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Foreword 

At the outset, we take the opportunity to put on record the valuable contributions in the 

form of research papers made by the teachers/researchers from Shri Swami Vivekanand 

Shikshan Sanstha’s Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, Osmanabad. This special issue, 

‘Vivekanand’, has included enlightening research papers based on various issues/topics and the 

objective of this special issue is to investigate new and innovative trends in languages, literature 

and social science. We hope the articles in this issue would help the students, teachers, 

researchers and others as well.  

We would like to express our sense of gratitude to the Chief editor Mr. Mohan Gitte for 

giving us opportunity to publish the special issue ‘Vivekanand’. We wish to express our sincere 

thanks to the authorities of Shri Swami Vivekanand Shikshan Sanstha, namely Hon. President 

Chandrakant Dada Patil, Minister for Revenue, Government of Maharashtra, Hon. Executive 

President Prin. Abhaykumar Salunkhe, and Hon. Secretary Prin. Sou. Shubhangi Gavade for 

their encouragement and moral support.  

Hope this special issue will prove to be a great asset to all teachers, research scholars and 

students.  

 

 

               Dr. Y. A. Bhosale 

           Principal, 

Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, 

      Osmanabad (MS) 

 

 

Place: Osmanabad 

Date: 11 September, 2017



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 2  

 

Guest Editor’s Biodata 

Name:- Dr. Yuvraj Ambadas Bhosale 

Designation: - Principal 

Address:- Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, Osmanabad – 413501(M.S) 

Date of Birth:- 20th August 1956 

Education Details:- M.Sc. Ph.D. 

B.Sc. 
Dr. Babasaheb Ambedkar Marathwada 

University, Aurangabad 

April/May – 

1977 
First Class 

M.Sc. 
Dr. Babasaheb Ambedkar Marathwada 

University, Aurangabad 

April/May – 

1978 
First Class 

Ph.D. 

(Zoology) 
Shivaji University, Kolhapur 1993  

Experience:-  

a) August 1978 to September 1986 Junior College Lecturer 

b) 5th September 1986 Senior College Lecturer 

c) 6th April 2002 to till date Principal 

Principal transfer approval No:-Acad/Affil/MK/2011-2012/35930-33 

           Date:-01/03/2012 

NAAC:- 

a) Four times faced the NAAC peer team as the Principal 

b) Nine times faced the NAAC peer team as the Member of Management 

Grade Obtained from NAAC:- 

Raje Ramrao College, Jat, Tal-Jat, Dist-Sangali ‘B’ Grade 2003-2004 

Dr. Bapuji Salunkhe College, Miraj, Tal – Miraj, Dist.- Sangali ‘C++’ Grade 2004-2005 

Dr. Bapuji Salunkhe College, Miraj, Tal – Miraj, Dist.- Sangali ‘B’ Grade 2009-2010 

Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, Osmanabad ‘A’ Grade 2012-2013 

Awards:- 

a) Jagar Janivancha           District level:- 1st Prize – 2012-2013 

            University level:- 1st Prize – 2012-2013 

b) Jagar Janivancha           District level:- 1st Prize – 2013-2014 

            University level:- 2nd Prize – 2013-2014 

c) CPE Phase II for Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, Osmanabad from UGC 



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 3  

 

d) University Level Avishkar competition continuously 3 times achieved the awards at 

University Level. 

e) Research, International Conference at Singapur 12,13 & 14th May, 2017 Gives the 

Jury Award for Poster Presentation & gives the Lifetime achievement award. 

Publication:- Two Books 

a) One Reference Book in Zoology and second Medical Entrance (1993) 

b) Four Research Paper during the Completion of Ph.D. 

 

 

 

 

Dr.Yuvraj Ambadas Bhosale 

                  Principal 



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 4  

 

R.K. NARAYAN’S GHOST STORIES: A CRITIQUE  

Dr.A.B.Indalkar 

Head,Depatmant of English 

Ramkrishna Paramhansa Mahavidyalaya, 

Osmanabad. (MS)India.413501 

Email:indalkar.supriya7@gmail.com 

Abstract:  

               Beliefs and superstitions are part of Indian culture.  There was a time when ghosts, 

devils, evil spirits and evil eyes had got sanction in the society but nowadays they are treated as 

superstitions.  Even in modern India there are some people who believe in ghosts, devils, etc.  

But the India in which R.K. Narayan was brought up was rampant with such beliefs.  So it is but 

natural that supernatural beings figure in the early novels and short stories of Narayan.  

Narayan is well aware of mysteries prevalent in his fictional town.  In fact the form of the story 

itself is accommodative of mystery, suspense and unexplainable secrets.  In his stories Narayan 

creates a sense of the eerie to be felt naturally. His ghost stories are narrated humorously; they 

are horror tales with a difference.  Narayan’s eerie stories have a supernatural basis, but, it is 

to be taken into account that they are humorous.  Moreover, most of the ghost stories are 

narrated by The Talkative Man. The paper aims to evaluate R.K.Narayan’s short stories like 

‘Old Man of Temple’, ‘Old Bones’, ‘The Level Crossing’, ‘An Accident’ and ‘Neighbour’s 

Help’. 

Keywords:                                                                                                                         

               Ghost, eerie, supernatural, spirits, evil, suspense, mysterious, horror, curiosity, 

Talkative Man. 

 In R.K.Narayan’s short story Old Man of the Temple (Under the Banyan Tree and 

Other Stories) The Talkative Man narrates the event while he was returning from Kumbum in a 

hired taxi.  The taxi driver named Doss suddenly stops the car near a ruined temple and there a 

ghost enters his body.  He calls himself Krishna Battar and tells the Talkative Man that he is 

eighty years old.  Even he does not know how to drive the modern chariot i.e. car. Further he 

provides information about his glorious past-how the king Vishnu Sharma visited his temple for 

the Annual Festival but nowadays nobody cares.  He had a wife named Seetha. He was knifed 

by the robbers. But, somehow he managed to return to the temple and since then he has been 

there.  The Talkative Man urges him to join his wife who is dead.  Accordingly the ghost in the 

body of driver disappears and Doss comes to his senses.  Thus Narayan shows his penchant and 

surprise in the story.  The significant aspect of the story is The Talkative Man’s guiding the 

ghost to the land of the dead.  At the same time, Narayan’s love for the grotesque and bizarre 

seems to be humorous.   

 Again in the story Old Bones the ghost enters the body of the Talkative Man’s nephew’s 

body in a deserted dak bungalow.  The caretaker of the building is an old man who talks about 

the mysterious nature of the dak bungalow.  The eerie atmosphere is created with the rattling and 

battering of the shutters.  The ghost in the body of the narrator’s nephew asks him to dig up the 

bones that lie buried under a heap and throw them into a well. The wish of the ghost is that his 

bones should not be defiled.  Further, the ghost provides information about his murder.  The 

caretaker had killed Murugesan (ghost) for the sake of money.  The Talkative man’s nephew 

comes to normalcy the following day when he mentions the name of Murugesan; the caretaker 

realizes that he would come in trouble if the narrator informs the police about the event, so he 
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requests the narrator not to do so.  After all, the truth comes out by supernatural revelation.  Here 

we are reminded of Shakespeare’s ‘Hamlet’ in which the ghost of Hamlet’s father informs him 

about his murder by his own brother.   

 Supernatural beings also figure in the early novels of Narayan.  In Swami and Friends 

when the hero is caught in the forest after disappearing from his school, he gets an experience of 

ghost or devil at night.  Even in modern times people often talk about certain places where 

accidents occur frequently.  Such places, people believe, are ruled by ghosts or evil spirits.  This 

is well illustrated in the stories like The Level Crossing and An Accident.  

 In The Level Crossing the child is lost and its mother, out of grief, turns insane and dies.  

Since then a large number of deaths have occurred on the day of child’s death.  The spot is 

supposed to be mysterious and inauspicious.  The ex-gatekeeper’s children get crushed under the 

train despite the care he had taken.  His wife cannot bear the grief so she also dies of shock.  At 

the time of night, the ex-gatekeeper commune with his dead wife and children at the level 

crossing and is also able to see the spirit of the mad woman. 

 It is believed that a man who dies an unnatural and untimely death or commits suicide is 

sure to become an evil spirit and trouble others.  Like human beings ghosts are also of good and 

bad nature.  Good ones never harm people while those of bad nature are always in search of 

occasions to trouble people.  In the story An Accident a driver, Arul Doss dies in the accident in 

the hill base where the narrator’s car breaks down.  As it is the time of night and nobody is there 

to help him, the narrator is about to abandon the car.  To our surprise, there comes a driver 

named Arul Doss who repairs the car in the pitch dark and also informs the narrator that the 

driver named Arul Doss met with an accident some time back because of the evil nature of the 

place, further, he requests the narrator to explain the master that Arul Doss was not drunk while 

driving the car when the accident occurred.  The next day when the narrator meets the master, he 

is sure that Arul Doss was drunk when he met with an accident.  The readers are wondered 

whether the ghost of Arul Doss came to rescue the narrator and repaired the car at the time of 

night or some other person helped him.  Narayan creates suspense and arouses the curiosity of 

the readers.  It is mysterious that the ghost of Arul Doss is restless and wants to wipe away the 

bad impression left behind on the master’s mind.  The ghost in Narayan’s story seems to be 

good one and he comes to the rescue of the narrator. 

 Neighbour’s Help is an excellent short story about two friends.  The Talkative Man and 

his close friend Ekambaram were very close to each other.  Unfortunately, Ekambaram dies and 

before he takes his last breath, he requests the Talkative Man to look after his children and hands 

over him ornaments and some papers.  But he does not keep his word and also decides not to 

allow silly sentimentality upset his finance.  The greed overpowers him and he exploits his 

friend’s children.  It is at this time, the ghost of Ekambaram appears and mends The Talkative 

Man’s ways so that his children will not be exploited and troubled.  Here in this story, the ghost 

acts as a good human being.  The eerie atmosphere created by Narayan is apt and the author 

highlights man’s greed for money and gross materialism.  At the same time, poetic justice is 

maintained by punishing the narrator who suffers a loss of 1500 rupees. Neighbour’s Help is 

not only the supernatural tale but it deals with some basic human sympathy.  It is to be noted 

that Narayan’s ghost or evil spirit is not bad one but acts as guardian angel.   

                  In conclusion, we can say that Narayan’s ghost stories are dominated by the impulse 

to bridge the gulf between life and after life and his focus is on sheer entertainment of his 

readers. Old Man of the Temple, an Accident and Old Bones are supernatural or mysterious 
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stories but it is clear that instead of becoming horror tales, these remain amusing and humorous 

stories of pure entertainment. The remark of Trivedi and Soni about Narayan’s ghost stories is 

significant. “Narayan’s handling of the supernatural creates the proper atmosphere.  His ghost 

stories deserve admiration for their appropriate atmosphere, telling phrases and vivid 

descriptions. When we read them there is a willing suspension of disbelief.  Narayan has 

humanized the ghosts so they listen to reason, argue and cause no harm.” 

References: 

1) Atma Ram (ed.). Perspectives on R.K.Narayan, Ghaziyabad: Vimal Prakashan,1984. 

2)  Mohan G. Ramanan. Contemporary Indian Writers in English, R.K. Narayan: An 

Introduction , New Delhi : Cambridge University Press India Pvt. Ltd. 2013 
3)
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Survey, Bareilly: Prakash Book Depot, 2009.
 

4)  Narayan .R.K . Under the Bunyan Tree and Other Stories,Chennai: Indian Thought 

Publications, 2011 

5) Narayan .R.K . An Astrologer’s Day and Other Stories, Mysore: Indian Thought 

Publications, 1964 

6) Sharma, Dr. Disha. Short Stories of R.K.Narayan, Themes and Techniques, New Delhi : 

Satyam Publishing House 
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´ÖÆüÖ ü̧ÖÂ™ÒüÖŸÖß»Ö ¯Ö ü̧¬ÖÖ−Ö †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß •Ö´ÖÖŸÖ- ÃÖÓ×�Ö¯ŸÖ †ÖœüÖ¾ÖÖ 
¯ÖÏÖ. ‹−Ö.•Öê. −ÖÖ÷Ö×³Ö›êü 

‡×ŸÖÆüÖÃÖ ×¾Ö³ÖÖ÷Ö  
¸üÖ.¯Ö.´ÖÆüÖ×¾ÖªÖ»ÖµÖ ˆÃ´ÖÖ−ÖÖ²ÖÖ¤ü. 

E- Mail -nagbhide.nil@gmail.com 

´ÖÖê −ÖÓ.9420179671 
‘ÖÖêÂÖ¾ÖÖ¸üÖ (Abstract ):-  

³ÖÖ¸üŸÖÖŸÖ ¯ÖÏ¤êü¿Ö×−ÖÆüÖµÖ ×¾Ö×³Ö®Ö •Ö´ÖÖŸÖß †ÖœüôûŸÖÖŸÖ ŸµÖÖÓ“µÖÖ ³ÖÖÂÖÖ, ºþœüß, ¯ÖÏ£ÖÖ, ¯Ö̧ Óü¯Ö¸üÖ, ¾Öê¿Ö³ÖãÂÖÖ, †“Ö¸ü0Ö ¯Ö¬¤üŸÖß ‡. ¾Öê÷Öôêû¯Ö0Ö 
†ÖœüôûŸÖê. ŸµÖÖ“Ö ¯ÖḮ ÖÖ0Öê ´ÖÆüÖ̧ üÖÂ™ÒüÖŸÖ ÃÖã¬¤üÖ †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ ‹�æú0Ö 46 †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß •Ö´ÖÖŸÖß †ÖœüôûŸÖÖŸÖ. ˆ¤üÖ. ÷ÖÖë›ü, ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö, ×³Ö»»Ö, �úÖê»ÖÖ´Ö, †ÖÓ¬Ö, 
´ÖÆüÖ¤êü¾Ö �úÖêôûß, �úÖȩ̂ ü�æú,  šüÖ�ú¸ü, Æü»²ÖÖ, �úÖŸÖ�ú¸üß, ¯ÖÖ̧ ü¬Öß, ÷ÖÖ¾ÖßŸÖ, ŸÖ›ü¾Öß ‡. µÖÖ †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß •Ö´ÖÖŸÖß ´Ö¬µÖê •Ö´ÖÖŸÖ ×−ÖÆüÖµÖ Ã¾ÖŸÖÓ¡Ö “ÖÖ×»Ö×̧ üŸÖß 

¯ÖÏ£ÖÖ ¯Ö Ó̧ü¯Ö ü̧Ö ºþœü —ÖÖ»Öê»Öß †ÖœüôûŸÖê. ‹¾Öœêü“Ö −Ö¾Æêü ŸÖ̧ ü ¯ÖÏŸµÖê�ú •Ö´ÖÖŸÖ ‹�úÖ ×¾Ö×¿ÖÂ™ü ³Öã̄ ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖ ¾ÖÖÃŸÖ¾µÖÖÃÖ †ÃÖ»Öê»Öß †ÖœüôûŸÖê.  ˆ¤üÖ. 
ÃÖÖŸȪ Öã›üÖ ¯Ö¾ÖÔŸÖ ¸üÖÓ÷ÖÖ´Ö¬µÖê †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ ´ÖÆüÖ¤êü¾Ö �úÖêôûß, ×³Ö»»Ö, �úÖê�ú0ÖÖ, ÷ÖÖ×¾ÖŸÖ, ŸÖ›ü¾Öß, Æüß •Ö´ÖÖŸÖ †ÖœüôûŸÖê. ŸÖ¸ü ÃÖÊÖ¦üß“µÖÖ ¯Ö¾ÖÔŸÖ ¸üÖÓ÷ÖÖ´Ö¬µÖê ¾Ö 

�úÖê�ú0ÖÖŸÖŸÖ �úÖŸÖ�ú¸üß, šüÖ�ú¸ü ¾ÖÖ̧ ü»Öß, �úÖê�ú0ÖÖ, �úÖê�ú0Öß •Ö´ÖÖŸÖß †ÖœüôûŸÖÖŸÖ.  ŸµÖÖ“Ȫ ÖḮ ÖÖ0Öê ×¾Ö¤ü³ÖÔ ¾Ö ´Ö¸üÖšü¾ÖÖ›üÖ µÖÖ ³ÖÖ÷ÖÖŸÖ ÷ÖÖë›ü, ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö, 
†ÖÓ¬Ö, �úÖê»ÖÖ´Ö Æüß •Ö´ÖÖŸÖ ×¾Ö¿ÖêÂÖŸ¾ÖÖ−Öê †ÖœüôûŸÖê.  

¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ ±úÖ̧ ü¿Öê ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö−Ö —ÖÖ»Öê»Öê −ÖÖÆüß. ´ÖÆüÖ ü̧ÖÂ™ÒüÖŸÖß»Ö ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú †ÖÙ£Ö�ú, ¿Öî�Ö×0Ö�ú ¾Ö ü̧Ö•Ö�úßµÖ 

†−ÖãÂÖÓ÷ÖÖ−Öê ˆ¯Öê×�ÖŸÖ, ¾ÖÓ×“ÖŸÖ, ´ÖÖ÷ÖÖÃÖ †ÖÆêü. µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ •ÖÖê �úÖÆüß ˆ»Öê�Ö �êú»ÖÖ ÷Öê»ÖÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ“Öß Ã¾ÖŸÖ:“Öß ‹�ú ´ÖµÖÖÔ¤üÖ †ÖÆêü ŸÖß 
´ÖµÖÖÔ¤üÖ ¾Ö ˆ0Öß¾Ö  µÖÖ ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö−ÖÖ“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ³Öºþ−Ö �úÖœü0µÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö †ÖÆêü. 
´ÖÆüŸ¾ÖÖ“Öê ¿Ö²¤ü (Key words) :- ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö, —Öã»Ö¾Öê,  Ø�ú÷Ö¸üß, œüế ÖÃÖÖ, ³ÖÖê¾Ö»ÖÖ, ¯Öê0Ö ¯Ö¬¤üŸÖ ¯̂Öê×�ÖŸÖ, ´ÖÖ÷ÖÖÃÖ, �úÖê»ÖÖ´Ö, ÷ÖÖë›ü. 

¯ÖÏÖÃŸÖÖ×¾Ö�ú :- 
 ³ÖÖ¸üŸÖÖŸÖß»Ö †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß •Ö´ÖÖŸÖß“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �êú»ÖÖ †ÃÖŸÖÖ, †Ȫ Ö0ÖÖÃÖ ¯ÖÏ¤êü¿Ö×−ÖÆüÖµÖ ×³Ö®Ö, ×³Ö®Ö •Ö´ÖÖŸÖß †ÖœüôûŸÖÖŸÖ. ŸµÖÖÓ“µÖÖ ³ÖÖÂÖÖ, 
ºþœüß, ¯ÖÏ£ÖÖ, ¯Ö Ó̧ü¯Ö̧ üÖ, ¾Öê¿Ö³ÖãÂÖÖ, †Ö“Ö¸ü0Ö ¯Ö¬¤üŸÖß, “ÖêÆü·µÖÖ“Öß šêü¾Ö0Ö ‡ŸµÖÖ¤üß ´Ö¬µÖê  ÃÖã¬¤üÖ ¾Öê÷Öôêû¯Ö0Ö †ÖœüôûŸÖê. µÖÖ ¯ÖÖÀ¾ÖÔ³Öã́ Öß¾Ö¸ü ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö µÖÖ 

•Ö´ÖÖŸÖß“Öê ×−Ö¸üß�Ö0Ö �êú»Öê †ÃÖŸÖÖ. †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ Æüß •Ö´ÖÖŸÖ ³ÖÖ¸üŸÖÖŸÖ ´Öã�µÖŸ¾Öê “ÖÖ¸ü ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖ †ÖœüôûŸÖê. ˆ¤üÖ i) ´Ö¬µÖ ¯ÖÏ¤êü¿Ö (ÃÖê¾Öê−Öß, ´ÖÖÓ›ü»ÖÖ, 
×”û−¤ü¾ÖÖ¸üÖ, ÆüÖê¿ÖßÓ÷ÖÖ²ÖÖ¤ü, ²ÖêŸÖã»Ö,²ÖÖ»ÖÖ‘ÖÖ™ü †Ö×0Ö •Ö²Ö»Ȫ Öæ̧ ü ×•Ö»ÆüÖ) ii) ”û¢ÖßÃÖ÷Öœü (¸üÖµȪ Öæ̧ ü †Ö×0Ö ×²Ö»ÖÖÃȪ Öæ̧ ü ×•Ö»ÆüÖ) iii) 
ŸÖê»ÖÓ÷Ö0ÖÖ  (†Ö×¤ü»ÖÖ²ÖÖ¤ü ×•Ö»ÆüÖ) iÒüv) ´ÖÆüÖ̧ üÖÂ™Òü (×¾Ö¤ü³ÖÔ, ´Ö¸üÖšü¾ÖÖ›üÖÃÖÆü ‡ŸÖ¸ü  ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖ †»¯Ö ¯ÖḮ ÖÖ0ÖÖŸÖ) 

 ¸üÃÖê»Ö- ×Æü ü̧Ö»ÖÖ»Ö µÖÖÓ“µÖÖ " The Tribes and castes of the central provinces of India " 

µÖÖ ÷ÖÏÓ£ÖÖŸÖ ŸÖÃÖê“Ö Ã™êü±ú−Ö ±úŒÃÖ, ¾Æòü×¸üµÖ̧ ü ‹Û»¾Ö−Ö, ȩ̂ü¾Æü - ×ÆüÃ»ÖÖò̄ Ö, ×̧ ü“Ö›Ôü ™ëü¯Ö»Ö ¾Ö ×÷ÖÏ÷ÖÃÖ−Ö, µÖÖÃÖÖ¸ü�µÖÖ ¯ÖÖ¿“ÖÖŸµÖ ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö�ú - †³µÖÖÃÖ�úÖÓ−Öß 
µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß“ÖÖ ÃÖ¾ÖÖÕ÷Öß0Ö †³µÖÖÃÖ �úºþ−Ö ÷ÖÏÓ£Ö ×−ÖÙ´ÖŸÖß �úºþ−Ö šêü¾Ö»Öß †ÖÆêü. ŸÖÃÖê“Ö ›üÖò. ²Öß. ‹“Ö. ´ÖêÆüŸÖÖ, ›üÖò. ‡¸üÖ¾ÖŸÖß �ú¾Öì, ›üÖò. ‹ÃÖ. †Ö¸ü. 

´Öã̧ ü�ãú™êü ›üÖò. ÷ÖÖêØ¾Ö¤ü ÷ÖÖ ȩ̂ü, ¾µÖÓ�ú™êü¿Ö †Ö¡ÖÖ´Ö ¾Ö ‡ŸÖ̧ ü �úÖÓÆüß †³µÖÖÃÖ�ú - ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö�úÖÓ−Öß ×»Ö×Æü»Öê»µÖÖ ÷ÖÏÓ£ÖÖ´Ö¬Öæ−Ö ¾Ö ¿ÖÖÃÖ�úßµÖ      ÷Öò—Öê™üßµÖÃÖÔ, 
¾Öê÷Ö¾Öê÷ÖôûµÖÖ †ÖµÖÖê÷ÖÖÓ−Öß ÃÖÖ¤ü¸ü �êú»Öê»Öê ×¸ǖ ÖÖê™ÔüÃÖ ‡ŸµÖÖ¤üß´Ö¬Öæ−Ö ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß ×¾ÖÂÖµÖß“ÖÖ ŸÖ¯Ö¿Öß»Ö ¯ÖÏ×ÃÖ¬¤ü —ÖÖ»Öê»ÖÖ †ÖÆêü. 
 ³ÖÖ¸üŸÖ ÃÖ¸ü�úÖ̧ ü“µÖÖ 1981 “µÖÖ •Ö−Ö÷Ö0Ö−Öê−ÖãÃÖÖ¸ü µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß“Öß »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖÖ 11,16,919 ŸÖ¸ü ´ÖÆüÖ̧ üÖÂ™ÒüÖŸÖ 1981 ´Ö¬µÖê 98685 ‹ê¾Öœüß 

ÆüÖêŸÖß. ŸÖê¾ÆüÖ µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ ×¾Ö×¾Ö¬ÖÖÓ÷Öß †³µÖÖÃÖ ÆüÖê0Öê †¯Öê×�ÖŸÖ †ÖÆêü.   
ˆ×§üÂ™êü :- 

i) ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“Öß ˆŸ¯Ö¢Öß ¾Ö ×¾Ö�úÖÃÖ - ‹ê×ŸÖÆüÖ×ÃÖ�ú †ÖœüÖ¾ÖÖ ‘Öê0Öê  
ii) ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“µÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ¾Ö ¬ÖÖÙ´Ö�ú •Öß¾Ö−ÖÖ“ÖÖ †ÖœüÖ¾ÖÖ ‘Öê0Öê. 
iii) ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú ¾Ö ÃÖÖÓÃ�éúŸÖß�ú •Öß¾Ö−ÖÖ“ÖÖ †ÖœüÖ¾ÖÖ ‘Öê0Öê.  

¯Ö ü̧¬ÖÖ−Ö - ˆŸ¯Ö¢Öß ¾Ö ×¾Ö�úÖÃÖ : 

 ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö Æüß ´Öã»ÖŸÖ: ÷ÖÖë›ü •Ö´ÖÖŸÖß“Öß ¯̂Ö-¿ÖÖ�ÖÖ †ÖÆêü. ¯Ö ü̧¬ÖÖ−Ö ÆÖ ¿Ö²¤ü ÃÖÓÃ�éúŸÖ´Ö¬Öß»Ö "¯ÖÏ¬ÖÖ−Ö" µÖÖ ¿Ö²¤üÖ“Öê †¯Ö³ÖÏÂ™ü ºþ¯Ö †ÃÖ»µÖÖ“Öê 

´ÖŸÖ ¸üÃÖê»Ö - ×Æü ü̧Ö»ÖÖ»Ö µÖÖÓ−Öß ŸµÖÖÓ“µÖÖ " The Tribes and castes of the central provinces of India " 

µÖÖ ÷ÖÏÓ£ÖÖŸÖ −ÖÖë¤ü×¾Ö»Öê †ÃÖæ−Ö, ¿ÖÖÃÖ−Ö ¤ü¸ü²ÖÖ̧ üß, ¿ÖÖ»ÖêµÖ ȩ̂ü�úÖò›ÔüÃÖ, ¾Ö ÃÖÖ×ÆüŸµÖÖŸÖ ´ÖÖ¡Ö µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß“Öß −ÖÖë¤ü "¯Ö ü̧¬ÖÖ−Ö" †¿Öß“Ö —ÖÖ»Öê»Öß †ÖÆêü.  

¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“µÖÖ Ÿ̂¯Ö¢Öß ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ ‹�ú †Ö�µÖÖ×µÖ�úÖ Ø�ú¾ÖÖ ´ÖŸÖ¯ÖÏ¾ÖÖÆü †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ †ÃÖÖ †ÖœüôûŸÖÖê �úß, ‹�úÖ ×¤ü¾Ö¿Öß ÃÖÖŸÖ ÷ÖÖë›ü 
³ÖÖ‰ú ŸµÖÖÓ“µÖÖ ¤êü¾ÖÖ“µÖÖ ¯Öã•ÖêÃÖÖšüß ²ÖÃÖ»Öê ¯Ö Ó̧üŸÖã ŸµÖÖÓ−ÖÖ ¤êü¾ÖÖ−Öê �úÖÆüß ¤ü¿ÖÔ−Ö ×¤ü»Öê −ÖÖÆüß, ŸÖê¾ÆüÖ µÖÖ ÃÖÖŸȪ Öî�úß ‹�úÖ−Öê »ÖÖ�ú›üÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ‹�ú ¾ÖÖª 
²Ö−Ö×¾Ö»Öê •ÖÖê Ø�ú÷Ö¸üß/ Ø�ú÷Ö›üß/ ×�ú�ú¸üß µÖÖ −ÖÖ¾ÖÖ−Öê †Öêôû�Ö»ÖÖ •ÖÖŸÖÖê, ŸÖÖê ¾ÖÖ•Ö¾Öæ »ÖÖ÷Ö»ÖÖ ŸÖê¾ÆüÖ ¤êü¾ÖÖ»ÖÖ Æêü ¾ÖÖª ÃÖÓ÷ÖßŸÖ †Ö¾Ö›æü−Ö ŸÖÖê ŸµÖÖ ÃÖ¾ÖÖÕ−ÖÖ 
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¤ü¿ÖÔ−Ö ¤êü0µÖÖÃÖÖšüß †Ö»ÖÖ. ŸÖê¾ÆüÖ ¯ÖÖÃÖæ−Ö Ø�ú÷Ö¸üß ¾ÖÖª †Ö×0Ö ¤êü¾ÖÖ“Öß ¯Öã•ÖÖ �ú¸ü0µÖÖ“ÖÖ ´Öã�µÖ †×¬Ö�úÖ̧ ü µÖÖ ³ÖÖ¾ÖÖ»ÖÖ ¤êü0µÖÖŸÖ †Ö»ÖÖ. ‹�Óú¤ü¸üßŸÖ µÖÖ 

ÃÖÖŸÖ ÷ÖÖë›ü ³ÖÖ¾ÖÖÓ̄ Öî�úß ÆüÖ ´ÖÖêšüÖ ÷ÖÖë›ü ³ÖÖ¾ÖÖÓ“ÖÖ ´Öã�µÖ šü ü̧»ÖÖ Ø�ú¾ÖÖ ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö (¯ÖÏ¬ÖÖ−Ö)  šü¸ü»ÖÖ . 

 ¾Ö¸üß»Ö †Ö�µÖÖ×µÖ�êú“ÖÖ ´Öã�µÖ ×¾Ö“ÖÖ ü̧ µÖÖ ÃÖÖŸÖ ÷ÖÖë›ü ³ÖÖ¾ÖÖÓ́ Ö¬µÖê †×¬Ö�úÖ¸üÖ“Öê ×¾Ö³ÖÖ•Ö−Ö �ú¸ü0µÖÖ“ÖÖ ÆêüŸÖæ †ÖÆêü. ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö Æüß •Ö´ÖÖŸÖ 
×¾Ö¿ÖêÂÖŸ¾ÖÖ−Öê ÷ÖÖë›ü ¸üÖ•µÖÖŸÖ ´Öã�µÖ ¯ÖÏ¬ÖÖ−Ö/ ´ÖÓ¡Öß ´Æü0Öæ−Ö ÷ÖÖë›ü ¸üÖ•ÖÖ»ÖÖ ÃÖ»»ÖÖ, ´ÖÖ÷ÖÔ¤ü¿ÖÔ−Ö, ¬ÖÖÙ´Ö�ú ×¾Ö¬Öß, »Ö÷−Ö ×¾Ö¬Öß ‡ŸµÖÖ¤üß �úÖµÖÔ ¯ÖÖ̧ ü ¯ÖÖ›üŸÖ 
†ÃÖê. 

ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ¾Ö ¬ÖÖÙ´Ö�ú •Öß¾Ö−Ö : 
¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖ Æüß ´ÖÆüÖ ü̧ÖÂ™ÒüÖŸÖ ´Öã�µÖŸÖ : ¿ÖêŸÖ´Ö•Öæ̧ ü ¾Ö †»¯Ö¯ÖḮ ÖÖ0ÖÖŸÖ ¿ÖêŸÖß ¾Ö ²Öß÷Ö ü̧ ¿ÖêŸÖß �úÖ´Öê �úºþ−Ö †Ö¯Ö»ÖÖ ˆ¤ü¸ü×−Ö¾ÖÖÔÆü �ú¸üßŸÖ 

†ÃÖ»µÖÖ“Öê †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ †Öœüôæû−Ö µÖêŸÖê. µÖÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ“Öß †ÖÙ£Ö�ú ¯Ö×̧ üÛÃ£ÖŸÖß ¤üµÖ−ÖßµÖ †ÃÖ»µÖÖ−Öê ×¿Ö�Ö0ÖÖÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ ˆ¤üÖ×ÃÖ−ÖŸÖÖ ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖê. Æüß •Ö´ÖÖŸÖ 
´Öã�µÖŸÖ: ÷ÖÏÖ´Öß0Ö †ÃÖ»Öß ŸÖ̧ üß ¤üÖ×¸ü¦üµÖÖ“ÖÖ ¯Ö×¸ü0ÖÖ´Ö ´Æü0Öæ−Ö µÖÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö »ÖÖê�ú ¿ÖÆü¸üÖ�ú›ê Ã£Ö»ÖÖÓŸÖ¸üßŸÖ ÆüÖêŸÖÖŸÖ.  
×¾Ö¾ÖÖÆü ¯Ö¬¤üŸÖ :-ü  

 ×¾Ö¾ÖÖÆüÖ ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔŸÖ µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ " ¤êü¾Ö - ¯Ö¬¤üŸÖß“ÖÖ" �úÖ™êü�úÖȩ̂ ü †¾Ö»ÖÓ²Ö �êú»ÖÖ •ÖÖŸÖÖê. ÃÖ´ÖÖ−Ö ¤êü¾Ö †ÃÖ»µÖÖÃÖ ×¾Ö¾ÖÖÆü ¯Öã0ÖÔŸÖ: −ÖÖ�úÖ¸ü»ÖÖ 

•ÖÖŸÖÖê.  ×¾Ö¾ÖÖÆ ü×¾Ö¬Öß ´Öã�µÖŸÖ: ´Öã»ÖÖ“µÖÖ ‘Ö¸üß ÆüÖêŸÖ †ÃÖŸÖê. ×¾Ö¾ÖÖÆüÖŸÖ "³ÖÖê¾Ö»ÖÖ ¯Ö¬¤üŸÖ " ¯ÖÏ“Ö»ÖßŸÖ †ÖÆêü. µÖÖ ´Ö¬µÖê ¾Ö¬Öã †Ö×0Ö ¾Ö¸ü ¤üÖê‘Öê ´ÖÖŸÖß−Öê 

ŸÖµÖÖ̧ ü �êú»Öê»µÖÖ “ÖÖî�úÖê−Öß ²Öîšü�úß ³ÖÖê¾ÖŸÖß †−Öã�Îú´Öê ¯ÖÖ“Ö ±êú·µÖÖ ‘ÖêŸÖÖ µÖÖÃÖ ³ÖÖê¾Ö»ÖÖ ¯Ö¬¤üŸÖ †ÃÖê ´Æü0ÖŸÖÖŸÖ. µÖÖ ¯Ö¬¤üŸÖß“ÖÖ †¾Ö»ÖÓ²Ö �úºþ−Ö ×¾Ö¾ÖÖÆü 
×¾Ö¬Öß ¯ÖÖ̧ ü ¯Ö›üŸÖê, �úÖÆüß †Ó¿Öß †ÖÓŸÖ¸ü •ÖÖŸÖßµÖ ¾Ö †ÖÓŸÖ¸ü¬Ö´ÖáµÖ ×¾Ö¾ÖÖÆü ÆüÖêŸÖÖŸÖ. ¯Ö Ó̧üŸÖã µÖÖ ×¾Ö¾ÖÖÆüÖÓ−ÖÖ ÃÖÓ́ ÖŸÖß ×´ÖôûŸÖ −ÖÖÆüß.  

¬ÖÖÙ´Ö�ú •Öß¾Ö−Ö :- 

¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ "¤êü¾Ö/ ¯Öê0Ö ¯Ö¬¤üŸÖ" µÖÖ“ÖÖ †¾Ö»ÖÓ²Ö �êú»ÖÖ •ÖÖŸÖÖê. ´Æü0Ö•Öê ÃÖÖŸÖ ¤êü¾Ö, ÃÖÆüÖ ¤êü¾Ö,¯ÖÖ“Ö ¤êü¾Ö, “ÖÖ¸ü ¤êü¾Ö µÖÖ ¤êü¾ÖÖÓ¾Öºþ−Ö 

×¾Ö×¿ÖÂ™ü †›ü−ÖÖ¾Ö †ÃÖ»Öê»µÖÖÓ“ÖÖ ‹�ú ÃÖ´ÖãÆü ŸÖµÖÖ̧ ü ÆüÖêŸÖÖê. ˆ¤üÖ.  

ÃÖÖŸÖ ¤êü¾Ö :   
i) ´ÖêÁÖÖ´Ö ii) �ú−ÖÖ�êú iii) ÃÖÖêµÖÖ´Ö / Ø¿Ö¤êü iv) ´Ö›üÖ¾Öß v) ¬Öã¾Öì vi) ¯Öã̧ ü�êú vii) ´Ö¸üÃÖ�úÖê»Öê  viii) ¯ÖÓ¬Ö ȩ̂ü ix) •Öã́ Ö−ÖÖ�êú x) �ãúôûÃÖÓ÷Öê xi) 
×ŸÖ¸üÖ0Ö�ú¸ü  

ÃÖÆüÖ ¤êü¾Ö :  
i) ÷Öê›üÖ´Ö ii) †¡ÖÖ´Ö iii) ˆ‡�úê/�êúôû�ú¸üü iv) ŸÖÖê›üÃÖÖ´Ö v) �ãú›ü´Öê£Öê  
¯ÖÖ“Ö ¤êü¾Ö :  
i) ›üÖë÷Ö ȩ̂ü/ �ãú´Ö¸êü ii) ‘ÖÖê›üÖ´Ö iii) ×�ú−ÖÖ�êú iv) ¯Ö¸ü“ÖÖ�êú v) †Ö̧ ü�êú 
“ÖÖ ü̧ ¤êü¾Ö : 
 i) �úÖê¾Öê ii) �êú¸üÖ´Ö iii) ÃÖß›üÖ´Ö / “ÖÖîê¬Ö¸üßü iv) ´ÖÓ÷ÖÖ´Ö v) ¯ÖÖêµÖÖ´Ö vi) −ÖîŸÖÖ´Ö vii) ŸÖ»ÖÖÓ›êü  viii) ™êü�úÖ´Ö 
          ˆ¯Ö̧ üÖêŒŸÖ ¤êü¾Ö ¯Ö¬¤üŸÖß“µÖÖ †−ÖãÂÖÓ÷ÖÖ−Öê ¯ÖÏŸµÖê�ú ¤êü¾Ö ÃÖ´ÖãÆüÖÓ“ÖÖ ‹�ú ×¾Ö×¿ÖÂ™ü �ãú»Ö¤îü¾ÖŸÖ †ÃÖŸÖÖê. ˆ¤üÖ. ×¿Ö¾Ö¿ÖÓ�ú¸ü, �úÖØ»Ö�úÖ, −ÖÖ÷Ö¤êü¾ÖŸÖÖ, 
†Ó²ÖÖ, ȩ̂ü0Öã�úÖ, ³Öß´Ö¤êü¾Ö, ´ÖÖêšüÖ ³Öß´Ö¤êü¾Ö, »ÖÆüÖ−Ö ³Öß´Ö¤êü¾Ö ‡ŸµÖÖ¤üß.  

           ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ ÃÖÖ¬ÖÖ¸ü0ÖŸÖ: −ÖÖê¾Æëü²Ö¸ü ŸÖê •ÖÖ−Öê¾ÖÖ¸üß µÖÖ �úÖ»Ö�ÖÓ›üÖŸÖ ¾Ö−Ö¤êü¾ÖŸÖê“Öß ¯Öæ•ÖÖ �êú»Öß •ÖÖŸÖê. ¾Ö−Ö¤êü¾ÖŸÖê“µÖÖ ¯Öã•ÖêÃÖÖšüß µÖÖ 
•Ö´ÖÖŸÖßŸÖß»Ö »ÖÖê�ú ÃÖÖ´Öã×Æü�ú×̧ üŸµÖÖ ¤üÖê−Ö ×¤ü¾ÖÃÖÖÓÃÖÖšüß •ÖÓ÷Ö»ÖÖŸÖ •ÖÖ¾Öæ−Ö ¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú ¯Ö¬¤üŸÖß−Öê œüÖê»Ö, Ø�ú÷Ö¸üß, ÃÖã̧ ü−ÖÖ‡Ô ‡ŸµÖÖ¤üß. ¾ÖÖªÖÓÃÖÆü −ÖéŸµÖ ÷ÖÖµÖ−Ö 
�ú¸üßŸÖ †Ö¯Ö»µÖÖ ¾Ö−Ö¤êü¾ÖŸÖê“µÖÖ ¯Öæ•ÖêŸÖ ²Ö�ú¸üß, �úÖë²Ö›üÖ µÖÖÓ“ÖÖ ²Öôûß ¤êüŸÖÖŸÖ. 

†ÖÙ£Ö�ú ¾Ö ü̧Ö•Ö�úßµÖ •Öß¾Ö−Ö :- 
          ´ÖÆüÖ̧ üÖÂ™ÒüÖŸÖß»Ö 2011 “µÖÖ •Ö−Ö÷Ö0Ö−Öê−ÖãÃÖÖ¸ü ‹�æú0Ö †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖÖ 10510213 ´Æü0Öê ‹�æú0Ö »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖê“µÖÖ 9.4% †ÖÆêü. ŸÖ¸ü 
†Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß´Ö¬Öß»Ö ¯̂Ö •Ö´ÖÖŸÖß ‘Ö™ü�úÖ“Öß »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖÖ 1981 “µÖÖ •Ö−Ö÷Ö0Ö−Öê“µÖÖ †Ö¬ÖÖ̧ êü ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“Öß »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖÖ 98685 ÆüÖêŸÖß †Ö•Ö 

ŸµÖÖ ÃÖÓ�µÖêŸÖ ¾ÖÖœü —ÖÖ»Öß †ÃÖ»Öß ŸÖ̧ üß ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß´Ö¬µÖê ¿ÖêŸÖß �ú¸ü0µÖÖ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö †»¯Ö †ÃÖ»µÖÖ−Öê ¾Ö ¿ÖêŸÖ ´Ö•Öã̧ üß Ø�ú¾ÖÖ ×²Ö÷Ö¸ü ¿ÖêŸÖßµÖ �úÖ´Öê 
�ú¸ü0Öê. †Ö×0Ö ¤ãüµµÖ´Ö Ø�ú¾ÖÖ ×−Ö´Ö ÃŸÖ¸üßµÖ ¯ÖÏ¿ÖÖÃÖ�úßµÖ −ÖÖê�ú¸üßŸÖ �úÖ´Ö �ú¸üßŸÖ †ÃÖ»µÖÖ−Öê †ÖÙ£Ö�ú ¯Ö×̧ üÛÃ£ÖŸÖß Æü»ÖÖ�Öß“Öß, ¤üµÖ−ÖßµÖ ¾Ö 
ˆ¯ÖÖÃÖ´ÖÖ̧ üß“Öß †ÖœüôûŸÖê. ŸÖÃÖê“Ö ´ÖÆüÖ ü̧ÖÂ™ÒüÖŸÖ ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖ ÆüÖ »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖê“µÖÖ ¥üÛÂ™ü−Öê †»¯Ö †ÃÖæ−Ö ŸÖÖê ×¾Ö×³Ö®Ö ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖ ×¾Ö³ÖÖ÷Ö»Öê»ÖÖ †ÖÆêü. 

†ÖÙ£Ö�ú ¾Ö ¿Öî�Ö×0Ö�ú ´ÖÖ÷ÖÖÃÖ»Öê̄ Ö0ÖÖ´Öãôêû µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ ¸üÖ•Ö�úßµÖ •ÖÖ0Öß¾ÖÖ ¯ÖÏ÷Ö»³Ö —ÖÖ»µÖÖ −ÖÖÆüßŸÖ.  
ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú µÖÖê÷Ö¤üÖ−Ö :  
        †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö ×¾Ö×³Ö®Ö •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ ŸµÖÖÓ“Öß Ã¾ÖŸÖ: “Öß †¿Öß ×¾Ö×¿ÖÂ™ü »ÖÖê�ú÷ÖßŸÖê, »ÖÖê�ú�ú£ÖÖ, »ÖÖê�ú−ÖéŸµÖ ¾Ö ¾ÖÖª ÃÖÓ÷ÖßŸÖ †Öœüôæû−Ö 
µÖêŸÖÖŸÖ. ŸµÖÖ“Ö¯ÖḮ ÖÖ0Öê ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ ŸµÖÖ“µÖÖ ¯Ö¸ü¬ÖÖ−Ö ²ÖÖê»Öß ³ÖÖÂÖêŸÖ »ÖÖê�ú�ú£ÖÖ, »ÖÖê�ú÷ÖßŸÖê µÖÖÓ“Öß ¸ü“Ö−ÖÖ —ÖÖ»Öê»Öß †ÖœüôûŸÖê. µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖß´Ö¬µÖê 
Ø�ú÷Ö¸üß ¾Ö œüÖê»Ö ÆüÖ ¾ÖÖª »ÖÖê�ú×¯ÖÏµÖ †ÃÖæ−Ö, Ø¤ü›üÖ¸ü ¾Ö œêü´ÖÃÖÖ Æüß »ÖÖê�ú−ÖéŸµÖ �êú»Öß •ÖÖŸÖê.  
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—Öã»Ö¾Öê : 
      †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß »ÖÖê�ú÷ÖßŸÖÖÓ“µÖÖ ÃÖ´Öé¬¤ü ¤üÖ»Ö−ÖÖ“ÖÖ ‹�ú ÃÖã¿ÖÖê×³ÖŸÖ ¾Ö †Ö�úÂÖÔ�ú �ú¯¯ÖÖ ´Æü0Ö•Öê ÷ÖÖë›ü ¾Ö ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö µÖÖ ¤üÖê−Æüß •Ö´ÖÖŸÖà“µÖÖ �úÖ¾µÖ 
¯ÖÏ×ŸÖ³ÖêŸÖã−Ö —Öã»Ö¾µÖÖÓ“Öß ˆ¯Ö•Ö †ÖÆêü. ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−ÖÖÓ“µÖÖ ´Ö̧ üÖšüß ³ÖÖÂÖêŸÖß»Ö       —Öã»Ö¾µÖÖÓ“Öê ŸµÖÖÓ“µÖÖ ºþ¯ÖÖ−ÖãÃÖÖ¸ü �ÖÖ»Öß»Ȫ ÖḮ ÖÖ0Öê ¾Ö÷Öá�ú¸ü0Ö �êú»Öê •ÖÖ¾Öæ 
¿Ö�úŸÖê.  

i) †¬µÖÖÛŸ´Ö�ú ¬ÖÖ̧ üÖ •ÖÖê̄ ÖÖÃÖ0ÖÖ ȩ̂ü —Öã»Ö¾Öê. 
ii) ¯ÖÖî̧ üÖ×0Ö�ú ÃÖÓ¤ü³ÖÔ ‘Öê‰ú−Ö †Ö»Öê»Öê —Öã»Ö¾Öê. 
iii) ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú ¤ü¿ÖÔ−Ö ‘Ö›ü×¾Ö0ÖÖ̧ üê —Öã»Ö¾Öê.  

iv) ÃÖ´ÖÖ•Ö ¯ÖÏ²ÖÖê¬Ö−Ö �ú¸ü0ÖÖ̧ êü —Öã»Ö¾Öê. 
v) ×¾Ö−ÖÖê¤ü×−ÖÙ´ÖŸÖß �ú¸ü0ÖÖ̧ êü —Öã»Ö¾Öê. 

ÃÖÖ ü̧ÖÓ¿Ö :-  
       ¯Ö̧ ü¬ÖÖ−Ö •Ö´ÖÖŸÖß“Öß †ÖÙ£Ö�ú ¯Ö×¸üÛÃ£ÖŸÖß ¤üµÖ×−ÖµÖ †ÃÖ»µÖÖ−Öê ×¿Ö�Ö0ÖÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ¾ÖÓ×“ÖŸÖ ŸÖÃÖê“Ö ¸üÖÆü0Öß ´ÖÖ−ÖÖ“ÖÖ ¤ü•ÖÖÔ ×−Ö´−ÖÃŸÖ̧ üßµÖ, ×−ÖµÖ×´ÖŸÖ 
¸üÖê•Ö÷ÖÖ¸üÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ¾ÖÓ×“ÖŸÖ, †×−ÖÂ™üü ¯ÖÏ£ÖÖ, ¯Ö Ó̧ü¯Ö¸üÖ µÖÖŸÖ ³Ö̧ ü�ú™ü»Öê»ÖÖ †ÖÆêü. Ã¡ÖßµÖÖÓ́ Ö¬µÖê ×¿Ö�Ö0ÖÖ“ÖÖ †³ÖÖ¾Ö †ÃÖ»µÖÖ−Öê µÖÖ •Ö´ÖÖŸÖßŸÖ ŸµÖÖÓ−ÖÖ 

¤ãüµµÖ´ÖŸ¾Ö, ‹�Óú¤ü¸üßŸÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ¥üÂ™üµÖÖ Æüß •Ö´ÖÖŸÖ ¤ãü»ÖÔ×�ÖŸÖ, ¾ÖÓ×“ÖŸÖ, ¯̂Öê×�ÖŸÖ †ÖÆêü.  
†Ö¾ÆüÖ−Öê :- i) ¤üÖ×¸ü¦üµÖ ii) ×¿Ö�Ö0Ö iii)†Ö¸üÖê÷µÖ iv) †×−ÖÂ™ü üºþœüß, ¯ÖÏ£Öê“Öê ¯ÖÏ“Ö»Ö−Ö  
 
ÃÖÓ¤ü³ÖÔ ÷ÖÏÓ£Ö ÃÖã“Öß :- 

1) Russell, R.V. and  Hiralal R.B. "The Tribes and Castes of the central provinces of Indian", 

Vol. IV, Rajdhani Book Center, Delhi 1975. 

2) Raghvaiah. V, "The Problems of criminal Tribes," popular prakashan, Mumbai, First 

Edition 1949. 

3) Einthoven R.E., " The Tribes and castes of Bombay, Cosmo Publication Vol3, Delhi, 1975. 

4) Law bimla churn " Tribes in ancient india," Bhandarkar Oriental Research institute, 

Pune Second Edition, 1973. 

5) Thurston Edger," Caste and Tribes of southern India", Cosmo Publication Delhi, 1975. 

6) Jain Prakash  Chandra, " Social Movements Among Tribal’s ", Rawat publication, Jaipur, 

1991. 

7) Murkute. S.R" Socio Cultural Study of Scheduled Tribes :  The Pardhans of Maharashtra., 

Mittal Publication, New Delhi, 1990. 

8) ›üÖò. ŸÖã́ Ö ü̧Ö´Ö ×¾Ö−ÖÖµÖ�ú, " ¯Ö ü̧¬ÖÖ−Ö †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖà“Ö ê —Öã»Ö¾Öê 
9) ×¯ÖŸÖÖÓ²Ö ü̧ �úÖê›ü¯Öê: †×¤ü¾ÖÖÃÖß »ÖÖ ê�ú•Öß¾Ö−Ö, †Ö×¤ü¾ÖÖÃÖß ÃÖ´ÖÖ•Ö: ÃÖ´ÖÖ•Ö, ÃÖÓÃ�éúŸÖß †Ö×0Ö ÃÖÖ×ÆüŸµÖ, ÃÖÓ̄ ÖÖ. ¾Öî•Ö−ÖÖ£Ö †−Ö´Öã»Ö¾ÖÖ›ü, ‡ÃÖÖ¯Ö ¯ÖÏ�úÖ¿Ö−Ö, −ÖÖÓ¤êü›ü 2012.    

9) Census Of India, 1981 Delhi: Government of India  

Gazetteer : 

1) Maharashtra State Gazetteer, Aurangabad District, Government of Maharashtra Bombay 

1977 

2)  Maharashtra Gazetteer Of Bombay State, Kolhapur District, Vol 24, Directorate of 

Government Printing, Bombay,1960.  
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”ûÖê™ü¶Ö ü̧Ö•µÖ×−ÖÙ´ÖŸÖß“Öê ´Öãôû ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÛÃ´ÖŸÖÖ 
- ×−ÖŸÖß−Ö ÷ÖÖµÖ�ú¾ÖÖ›ü 

¯Öß‹“Ö. ›üß. ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö�ú ×¾Ö¤üµÖÖ£Öá, 

ü̧Ö•µÖ¿ÖÖÃ¡Ö ×¾Ö³ÖÖ÷Ö, 
ü̧Ö´Ö�éúÂ0Ö ¯Ö ü̧´ÖÆÓüÃÖ ´ÖÆüÖ×¾ÖªÖ»ÖµÖ, 

ˆÃ´ÖÖ−ÖÖ²ÖÖ¤ü. 
´ÖÖê.−ÖÓ.9403157395 

♦ ¯ÖÏÃŸÖÖ¾Ö−ÖÖ : 

³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ü̧Ö•µÖ‘Ö™ü−Öê−Öê ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖÖŸ´Ö�ú ¿ÖÖÃÖ−Ö ¾µÖ¾ÖÃ£Öê“ÖÖ ÛÃ¾Ö�úÖ¸ü �êú»ÖÖ †ÖÆêü. ¯ÖÏ²Öôû �ëú¦ü ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ ÛÃ¾Ö�úÖ̧ ü»µÖÖ´Öãôêû ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖ 
¾µÖ¾ÖÃ£ÖêÃÖ †¬ÖÔ ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖ ´Æü™ü»Öê •ÖÖŸÖê. ‘Ö™ü−ÖÖ�úÖ̧ üÖÓ−ÖÖ •Ö¸üß ‹�úÖŸ´Ö ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖ ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �ú¸üÖ¾Öß »ÖÖ÷Ö×»Ö †ÃÖ»Öß ŸÖ̧ üßÆüß ŸµÖÓÖ−ÖÖ 

ÃÖÆü�úÖµÖÖÔŸ´Ö�ú ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖ ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ †×³Ö¯ÖÏêŸÖ ÆüÖêŸÖß ¯ÖÓ̧ üŸÖã �êú¦ü ¯ÖÏ²Öôû ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ¸üÖ•Ö�úÖ¸ü0ÖÖŸÖß»Ö ×¾Ö×¾Ö¬Ö ¯Ö�ÖÖÓ“Öß ³Öã×´Ö�úÖ ŸµÖÖÓ“Öê 

¸üÖ•Ö�úÖ̧ ü0Ö ÆüÖ ¸üÖ•Ö×�úµÖ ¯ÖÏ×�ÎúµÖê“ÖÖ šüÖ“ÖÖ ´ÖÆüŸ¾ÖÖ“ÖÖ šü̧ üŸÖÖê. ‘‘Ã¾ÖÖŸÖÓ¡µÖÖê¢Ö¸ü ™ǖ ¯ÖµÖÖŸÖ ”ûÖê™ü¶Ö ü̧Ö•µÖÖÓ“Öß ´ÖÖ÷Ö0Öß �ú´Öß-†×¬Ö�ú ¯ÖḮ ÖÖ0ÖÖŸÖ, ÷Öê»µÖÖ 

†−Öê�ú ¾ÖÂÖÖÔ̄ ÖÖÃÖã−Ö “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖã−Ö, ×ÆüÃÖÖŸ´Ö�ú †ÖÓ¤üÖê»Ö−ÖÖ“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖã−Ö µÖêŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ’’1 µÖÖ ´ÖÖ÷Ö0µÖÖÃÖÖšüß ¸üÖ•Ö×�úµÖ ¯Ö�Ö 

×¾Ö×¾Ö¬Ö †ÛÃ´ÖŸÖÖ ˆ³µÖÖ �ú ü̧ŸÖÖ−ÖÖ †ÖœüôûŸÖÖŸÖ. µÖÖ´Ö¬µÖê ³ÖÖ×ÂÖ�ú ¾Öê÷Öôêû¯Ö0Ö ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú ¾Öê÷Öôêû¯Ö0Ö, ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÛÃ´ÖŸÖÖ, ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ¾Ö †ÖÙ£Ö�ú 

´ÖÖ÷ÖÃÖ»Öê̄ Ö0ÖÖ“ÖÖ ¾ÖÖ¯Ö̧ ü µÖÖê÷µÖ ¯Ö¨üŸÖß−Öê �êú»ÖÖ •ÖÖŸÖÖê. µÖÖ´Öãôûê ”ûÖê™ü¶Ö ¸üÖ•µÖ×−Ö´ÖáŸÖß“Öê ´Öãô Æêü ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÛÃŸÖŸÖÖ¾Ö ŸµÖÖÃÖÓ²ÖÓ¬Öß ×−Ö´ÖÖÔ0Ö ÆüÖê0ÖÖ¸êü ¯ÖÏ¿−Ö 
”ûÖê™ü¶Ö ü̧Ö•µÖÖÓ“µÖÖ ×−Ö´ÖáŸÖß ´Ö¬Öã−Ö ü̧Ö•Ö�úßµÖ ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ¬ÖÖê�úÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»ÖÖ  �úÖ ? ×�úÓ¾ÖÖ ”ûÖê™üß ¸üÖ•µÖê †ÖÙ£Ö�ú ¥üÂ™ü¶Ö Ã¾ÖÖ¾Ö»ÖÓ²Öß ÆüÖê‰ú 
¿Ö�úŸÖß»Ö �úÖ ? µÖÖ ¯ÖÏ¿−ÖÖÓ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú¸üŸÖÖ µÖê‡Ô»Ö. 

♦ ˆ§êü¿Ö : 

 ¯ÖÏÃŸÖãŸÖ »Öê�ÖÖŸÖ ”ûÖê™ü¶Ö ¸üÖ•µÖ×−Ö´ÖáŸÖß ÃÖÖšüß �úÖ ü̧0Öß³ÖãŸÖ šü̧ ü0ÖÖ·µÖÖ ‘Ö™ü�úÖÓ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú¸üŸÖÖ µÖê‡Ô»Ö. 

♦ ÷Öé×ÆüŸÖ�ú : 

 ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÛÃ´ÖŸÖÖÓ“µÖÖ ´Öãôêû ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖÓ“Öß ´ÖÖ÷Ö0Öß †×¬Ö�ú ×ŸÖ¾ÖÎŸÖê−Öê ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. 
 ³ÖÖ×ÂÖ�ú, †ÖÙ£Ö�ú, ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú, ‘Ö™ü�úÖ¾Ö¸ü ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�Ö †ÛÃ´ÖŸÖÖ ˆ³ÖÖ �ú¹ý−Ö ü̧ÖÂ™ÒüßµÖ ¾Ö ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¸üÖ•Ö�úÖ̧ ü0ÖÖŸÖ ÃÖ¢ÖÖ ÆüÃŸÖ÷ÖŸÖ 

�ú¸üŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ. µÖÖ ÃÖ¾ÖÔ‘Ö™ü�úÖÓ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ ¿ÖÖê¬Ö×−Ö²ÖÓ¬ÖÖŸÖ �ú¸ü0µÖÖŸÖ µÖê0ÖÖ¸ü †ÖÆêü. 
1)  Ã¾ÖÖŸÖÓ¡µÖÖê¢Ö ü̧ ü̧Ö•µÖ ¯Öã−Ö Ô̧ü“Ö−ÖÖ †ÖµÖÖê÷Ö : 
 ×²ÖÎ™üß¿ÖÖÓ−Öß ŸµÖÖÓ“µÖÖ ÃÖÖêµÖß−Öê ¯ÖÏÖÓŸÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �êú»Öê ÆüÖêŸÖê. ¯Ö Ó̧üŸÖã ŸÖê ŸÖÃÖê“Ö †Ö¯Ö0Ö ÛÃ¾Ö�úÖ¸ü»Öê ¯Ö0Ö Ã¾ÖŸÖÓ¡Ö ŸÖê»Ö÷Öã ³ÖÖÂÖß�ú †ÖÓ¬ÖÐ̄ ÖÏ¤êü¿Ö“ÖµÖÖ 

´ÖÖ÷Ö0ÖßÃÖÖšüß ¯ÖÖê¼üßÁÖß¸üÖ´Ö»»Öæ µÖÖÓ“ÖÖ ˆ¯ÖÖêÂÖ0ÖÖ´Ö¬µÖê ´ÖéŸµÖã       —ÖÖ»ÖÖ ¾Ö 1952 ´Ö¬µÖê †ÖÓ¬ÖÐ ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖ“Öß ×−Ö´ÖáŸÖß �ú¸ü0µÖÖŸÖ †Ö»Öß ¾Ö 29 ×›üÃÖÓê²Ö¸ü 
1953 ¸üÖ•µÖ ¯Öã−Ö¸Ôü“Ö−ÖÖ †ÖµÖÖê÷Ö ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �êú»ÖÖ µÖÖ †ÖµÖÖê÷ÖÖ−Öê †Ö¯Ö»ÖÖ †Æü¾ÖÖ»Ö 30 ÃȪ ™ëü²Ö¸ü 1955 ÃÖÖ¤ü¸ü �êú»ÖÖ �ëú¦ü ÃÖ ü̧�úÖ¸ü−Öê ŸÖÖê 1956 ´Ö¬µÖ ê 

ÛÃ¾Ö�úÖ¸ü»ÖÖ ³ÖÖ×ÂÖ�ú •Ö−ÖÃÖ´ÖæÆüÖ“µÖÖ †Ö¬ÖÖ̧ üÖ¾Ö̧ ü ‘‹�ú ³ÖÖÂÖÖ ‹�ú ¸üÖ•µÖ’ †ÃÖê �ú¸ü0µÖÖ“Öê šü ü̧¾Ö»Öê. ŸµÖÖ´Öãôêû ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö ÃÖ´ÖãÆüÖ-ÃÖ´ÖãÆüÖŸÖß»Ö ³ÖÖ×ÂÖ�ú 

ÃÖÓ‘ÖÂÖÔ ÃÖÓ̄ ÖãÂ™üÖŸÖ †Ö0Öã−Ö 14 ¸üÖ•µÖê †Ö×0Ö ÃÖÆüÖ �ëú¦ü¿ÖÖ×ÃÖŸÖ ¯ÖÏ¤êü¿Ö ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �ú¹ý0Ö ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö ×¾Ö×¾Ö¬ÖŸÖêŸÖ ‹�úŸÖÖ Æêü Ã¾Ȫ −Ö ÃÖÖ�úÖ̧ ü —ÖÖ»Öê Æüß“Ö ¸üÖ•µÖ 

¯Öã−Ö Ô̧ü“Ö−ÖÖ †ÖµÖÖê÷ÖÖ“Öß ±ú»ÖÁÖãŸÖß ´Æü0ÖÖ¾Öß »ÖÖ÷Ö»Öê’’2 ¯Ö¸ÓüŸÖã µÖÖ´Ö¬µÖê ´ÖÆüÖ¸üÖÂ™Òü ¾Ö �ú−ÖÖÔ™ü�ú ´Ö¬Öß»Ö ²Öêôû÷ÖÖ¾Ö ¯ÖÏ¿−Ö ÆüÖ ˆ−ÖãŸÖ¸üßŸÖ ¸üÖ×Æü»ÖÖ ÆüÖ †¯Ö¾ÖÖ¤ü 

´Æü0ÖÖ¾ÖÖ »ÖÖ÷Öê»Ö. ›üÖò.²ÖÖ²ÖÖÃÖÖÆêü²Ö †Ö²Ö›êü�ú¸üÖÓ“Öß ³Öã×´Ö�úÖÆüß ü̧Ö•µÖ ¯Öã−Ö Ô̧ü“Ö−ÖÖ †ÖµÖÖê÷ÖÖÃÖ †−Öã�æú»Ö ÆüÖêŸÖß ‘‹�ú ¸üÖ•µÖ ‹�ú ³ÖÖÂÖÖ’ †ÃÖÖ¾Öß †ÃÖê 

ŸµÖÖÓ“Öê Æüß ´ÖŸÖ ÆüÖêŸÖê ¯ÖÓ̧ üŸÖã ŸµÖÖÓ−Öß ´ÖÖêšü¶Ö ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖÓ‹ê¾Ö•Öß ”ûÖê™ü¶Ö ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖÓ“Öß ×−Ö´ÖáŸÖß ¾Ö ¯ÖÏ¿ÖÖÃÖ�úßµÖ ÃÖã»Ö³ÖŸÖêÃÖÖšüß ´ÖÆüŸ¾ÖÖ“Öß šü̧ üŸÖê Æêü ´ÖŸÖ 
−ÖÖë¤ü¾Ö»Öê. 

2)  ×¾Ö� ÖÃÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÃÖ´ÖŸÖÖê»Ö : 
 ¸üÖ•µÖ ¯Öã−Ö¸Ôü“Ö−ÖÖ †ÖµÖÖê÷ÖÖ−ÖãÃÖÖ¸ü ÃÖã̧ ü¾ÖÖŸÖßÃÖ 14 ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖ ¾Ö 6 �ëú¦ü¿ÖÖÃÖßŸÖ ¯ÖÏ¤êü¿Ö †ÃÖ×ŸÖŸ¾Ö †Ö»Öê †ÃÖ»Öê ŸÖ¸üß −ÖÓŸÖ¸ü“µÖÖ 
�úÖ»Ö¾Ö¬ÖßŸÖ 1971 ´Ö¬µÖê ´Öê‘ÖÖ»ÖµÖ, ´Ö×0Ȫ Öã̧ ü, ×¡Ȫ Öã̧ üÖ, 1986 ×´Ö—ÖÖȩ̂ üÖ´Ö, †¹ý0ÖÖ“Ö»Ö ¯ÖÏ¤êü¿Ö 1987 ÷ÖÖê¾ÖÖ, 2000 ´Ö¬µÖê ˆ¢Ö¸üÖ�ÖÓ›ü, ”û¢ÖßÃÖ÷Öœü, —

ÖÖ¸ü�ÖÓ›ü ¾Ö †×»Ö�ú›üß»Ö †ÖÓ¬ÖÐ́ Ö¬Öã−Ö-ŸÖê»Ö÷ÖÓ0ÖÖ Æüß ü̧Ö•µÖê �êú¾Öôû ³ÖÖ×ÂÖ�ú †¬ÖÖ¸üÖ¾Ö¸ü ×−Ö´ÖÖÔ0ÖÖ —ÖÖ»Öß −ÖÃÖã−Ö ¯ÖÏÖ¤êüÛ¿Ö�ú †ÃÖ´ÖŸÖÖê»Ö ×¾Ö�úÖÃÖÖ´Ö¬Öæ−Ö 
µÖÖÓ“µÖÖ ´ÖÖ÷Ö0µÖÖ ¯Öãœêü †Ö»µÖÖ ÆüÖêŸµÖÖ.  ¸üÖ•Ö�úßµÖ −ÖêŸÖéŸ¾ÖÖ“ÖÖ ¤ãü¸ü¥üÂ™üß“ÖÖ †³ÖÖ¾Ö, ¸üÖÂ™ÒüßµÖ ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ ´ÖµÖÖÔ¤üßŸÖ ³Öã×´Ö�úÖ µÖÖ´Öãôêû ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú¾ÖÖ¤üÖÃÖ 
†×¬Ö�ú ˆ¢Öê•Ö−Ö ×´ÖôûÖ»Öê µÖÖ´Ö¬Öã−Ö ´ÖÆüÖ ü̧ÖÂ™ÒüÖŸÖã−Ö ×¾Ö¤ü³ÖÔ, ˆ¢Ö¸üȪ ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖæ−Ö-¯Öã¾ÖÖÔ“Ö»Ö, ¯Ö-²ÖÓ÷ÖÖ»Ö´Ö¬Öæ−Ö-÷Öã̧ ü�ÖÖ»ÖÑ›ü, †ÖÃÖÖ´Ö-²ÖÖê›üÖê»Öò›ü ‡ŸµÖÖ¤üß 

”ûÖê™ü¶Ö ¸üÖ•µÖÖÓ“µÖÖ ´ÖÖ÷Ö0µÖÖ †×¬Ö�ú ×ŸÖ¾ÖÎŸÖê−Öê ÃÖ´ÖÖȩ̂ ü µÖêŸÖ †ÖÆêüŸÖ. ¸üÖ•µÖ×−ÖÙ´ÖŸÖß“ÖÖ †×¬Ö�úÖ¸ü ÃÖÓÃÖ¤êü“ÖÖ †ÖÆêü. ¯ÖÓ̧ üŸÖã †Ö‘ÖÖ›üß ÃÖ ü̧�úÖ¸ü †ÃÖ×ŸÖŸ¾ÖÖŸÖ 
†Ö»µÖÖ´Öãôûê ¸üÖ•µÖ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �ú¸ü0Öê ÃÖ¬µÖÖ �úšüß0Ö ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. 
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3) †ÖÙ£Ö�ú ×¾Ö�úÖÃÖÖ“ÖÖ ×−Ö�úÂÖ : 
”ûÖê™ü¶Ö ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖ“Öß ´ÖÖ÷Ö0Öß ¸üÖ•µÖÖŸÖß»Ö �úÖÆüß ³ÖÖ÷ÖÖ“Öê ´ÖÖ÷ÖÖÃÖ»Öê̄ Ö0Ö, †ÖÙ£Ö�ú ×¾Ö�úÖÃÖÖŸÖß»Ö ¤ü ü̧ß µÖÖ †¬ÖÖ ü̧Ö¾Ö¸ü •Ö×¾Ö−Ö  −Ö×¾Ö−Ö ‘Ö™ü�ú 

¸üÖ•µÖÖÓ“Öß ´ÖÖ÷Ö0Öß �êú»Öß •ÖÖŸÖê. ¯Ö Ó̧üŸÖã ”ûÖê™üß ¸üÖ•µÖ †ÃÖ×ŸÖŸ¾ÖÖŸÖ †Ö»Öß ŸÖ̧ ü ¯ÖÏ¿ÖÖÃÖ�úßµÖ µÖÓ¡Ö0Öê“Öß ˆ³ÖÖ̧ ü0Öß �úÖµÖ¤üÖ ¾Ö ÃÖã¾µÖ¾ÖÃ£Öê“ÖÖ ¯ÖÏ¿−Ö µÖÖÃÖÖšüß 
×−Ö¬Öß“Öß †Ö¾Ö¿µÖ�úŸÖÖ †ÃÖŸÖê �Ö̧ êü  ¯ÖÖÆüŸÖÖ ¸üÖ•µÖÖ“ÖÖ ×¾Ö�úÖÃÖ ŸÖê£Öß»Ö −ÖîÃÖ÷Öá�ú ÃÖÖ¬Ö−ÖÃÖÓ̄ Ö¢Öß, †ÖîªÖê×÷Ö�ú ˆŸ¯ÖÖ¤ü−Öü µÖÖ¾Ö̧ ü †ÃÖŸÖê. ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö 

ÃÖ¾ÖÔ“Ö ü̧Ö•µÖê �ëú¦ü ÃÖ̧ ü�úÖ̧ ü ¾Ö †ÖÙ£Ö�ú ×¾Ö�úÖÃÖÖÃÖÖšüß †Ö¾Ö»ÖÓ²Öã−Ö †ÖÆêüŸÖ ¯Ö0Ö ü̧Ö•µÖÖŸÖß»Ö −ÖêŸÖé¢¾ÖÖ−Öê ÆüÖ †ÃÖ´ÖŸÖÖê»Ö ×¾Ö�úÖÃÖ, ´ÖÖ÷ÖÖÃÖ»Öê̄ Ö0Ö ¤ãü¸ü 

�êú»Öê ŸÖ̧ ü ¸üÖ•µÖ×−Ö´ÖáŸÖß“Öß ´ÖÖ÷Ö0Öß ÷Öî̧ ü»ÖÖ÷Öæ šü¸üŸÖê. ‘‘´ÖÖ÷ÖÖÃÖ»Öê̄ Ö0ÖÖ“µÖÖ †¬ÖÖ̧ üÖ¾Ö̧ ü −Ö¾Öß−Ö ¸üÖ•µÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �ú¸ü0µÖÖ“ÖÖ µÖãÛŒŸÖ¾ÖÖ¤ü ¾Ö̧ ü�ú¸ü0Öß 

ŸÖŸ�úÖôû ¯Ö™ü0ÖÖ¸üÖ †Ö×0Ö ×¾Ö�úÖÃÖÖÃÖÖšüß ³Öã̧ üôû ¯ÖÖ›ü0ÖÖ̧ üÖ †ÃÖ»ÖÖ ŸÖ̧ üß ŸÖÖê †−Öê�ú �úÖ¸ü0ÖÖ0Öß †›ü“Ö0Öß“ÖÖ šü¹ý ¿Ö�úŸÖÖê’’3 µÖÖ´Öãôêû ¸üÖ•Ö�úßµÖ 

¾µÖ¾ÖÃ£ÖêÃÖ´ÖÖȩ̂ ü −Ö×¾Ö−Ö ¯Öê“Ö ×−Ö´ÖÖÔ0Ö ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. ¯Ö Ó̧üŸÖã ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¸üÖ•Ö×�úµÖ ¯Ö�Ö ¸üÖ•Ö�úÖ̧ ü0ÖÖŸÖ ÃÖ×�ÎúµÖ ÆüÖê0µÖÖÃÖÖšüß µÖÖ ÷ÖÖêÂ™üà“ÖÖ ¾ÖÖ¯Ö¸ü �ú¸üŸÖÖ−ÖÖ 

×¤üÃÖŸÖ †ÖÆêü. 

4) ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“Öß †ÛÃ´ÖŸÖÖ :- 
³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ¸üÖ•Ö�úßµÖ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖß»Ö ¯Ö�ÖßµÖ Ã¾Ö¹ý̄ Ö ²Ö¤ü»ÖŸÖ †Ö»Öê †ÖÆêü. µÖÖ´Ö¬µÖê 1967 ´Ö¬µÖê ¸üÖ•µÖÖŸÖ †‘ÖÖ›üß ÃÖ̧ ü�úÖ¸üÖ“Öê ¯ÖÏµÖÖê÷Ö —ÖÖ»Öê. 

¯Ö Ó̧üŸÖã ¸üÖÂ™ÒüßµÖ ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ ¿ÖŒŸÖß 1990 “µÖÖ ¤ü¿Ö�úÖŸÖ �Öß0Ö —ÖÖ»µÖÖ ¾Ö ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“ÖÖ ×¾ÖÃŸÖÖ̧ ü —ÖÖ»ÖÖ. ‘−Ö¾¾Ö¤üß“µÖÖ ¤ü¿Ö�úÖŸÖß»Ö ²Ö¤ü»Öê»µÖÖ 

†ÖÙ£Ö�ú ¬ÖÖȩ̂ ü0ÖÖÓ“ÖÖ ÃÖÓ¤ü³ÖÔÆüß ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ ´Öã»µÖ´ÖȪ Ö−ÖÖŸÖ »Ö�ÖÖŸÖ ‘µÖÖ¾ÖÖ »ÖÖ÷ÖŸÖÖê,’’4 µÖÖ´Ö¬µÖê ¾Ö“ÖÔÃ¾Ö¿ÖÖ»Öß ¾Ö÷ÖÖÔ“Öê Ã¾Ö¹ý̄ Ö ²Ö¤ü»Ö»Öê ê ¾Ö 

Ã£ÖÖ×−Ö�ú ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ×¾Ö�úÖÃÖ, ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖ×³Ö´ÖÖ−Ö µÖÖ ´ÖãªÖ»ÖÖ ´ÖÆüŸ¾Ö †Ö»Öê. −Ö¾µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú ¬ÖÖȩ̂ ü0ÖÖ´Öãôêû ‘•ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ³ÖÖÓ›ü¾Ö»Öß ÃÖÓÃ£ÖÖ ²ÖÆãü¸üÖÂ™ÒüßµÖ 

�Óú¯Ö−µÖÖ ‡ŸµÖÖ¤üß ¿ÖŒŸÖß ¿ÖÖÃÖ−ÖÖ“µÖÖ ×−Ö0ÖÔµÖ ¯ÖÏ×�ÎúµÖêŸÖ •ÖÖÃŸÖ ³Öê™ü ¾Ö ÃÖÆü•Ö¯Ö0Öê ÆüÃŸÖ�Öê̄ Ö �ú¹ý ¿Ö�úŸÖÖŸÖ. ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ¸üÖ•µÖÃÖÓÃ£Öê“Öß ÃÖȪ Öê�Ö Ã¾ÖÖµÖ¢ÖÖ 

´ÖÓ¤ü ÆüÖê‰ú−Ö ÃÖ¸ü�úÖ̧ üÖÓ−ÖÖ ³ÖÖÓ›ü¾Ö»Öß ×ÆüŸÖÃÖÓ²Ö¬ÖÖ“µÖÖ ¤ü»Ö»ÖÖÓ“Öê ¹ý¯Ö µÖê0Öê ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�úß�ú¸ü0ÖÖ´Öãôêû ¾Ö ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖ´Öãôêû ¿ÖŒµÖ —ÖÖ»Öê †ÖÆêü’’5 ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú 

¯Ö�Ö •Ö−ÖÖ¬ÖÖ̧ ü ×´Öôû¾Ö0µÖÖÃÖÖšüß ²ÖÆãü•Ö−Ö •ÖÖŸÖß“Öê ¸üÖ•Ö�úÖ ü̧0Ö �ú¸üŸÖ †ÖÆêüŸÖ ŸµÖÖ´Öãôêû ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“ÖÖ ¯ÖÖµÖÖ ×¾ÖÃŸÖÖ¸üßŸÖ ÆüÖêŸÖ •ÖÖŸÖ †ÖÆêü. −Ö¾µÖÖ 

†ÖÙ£Ö�ú ¬ÖÖȩ̂ ü0ÖÖÃÖÖšüß ¯Öã̧ êüÃÖê ¯ÖÖšü²Öôû ×´Öôû¾Öã−Ö ¤êü0µÖÖÃÖÖšüß ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“Öß »ÖÖê�ú×¯ÖÏµÖŸÖÖ ¾Ö ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †×³Ö´ÖÖ−ÖÖ“Öê ´Öã§üê ˆ¯ÖµÖÖê÷Öß šü¸üŸÖÖŸÖ’’6 

»ÖÖê�ú×¯ÖÏµÖŸÖÖ ×´Öôû¾Ö0µÖÖÃÖÖšüß Æêü ¯Ö�Ö ¾Ö“ÖÔÃ¾ÖÃÖÖšüß •ÖÖŸÖß ÷Ö™üÖÓ“ÖÖ ŸÖ̧ ü �ú¬Öß ²ÖÆãü•Ö0Ö ¸üÖ•Ö�úÖ¸ü0ÖÖ“ÖÖ ³ÖḮ Ö ˆ³ÖÖ �ú¸ü0µÖÖŸÖ µÖ¿ÖÃ¾Öß ÆüÖêŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖ 
†ÖÆêüŸÖ. µÖÖ´Öãôêû“Ö †ÛÃ´ÖŸÖÖÓ−ÖÖ −Ö¾Öê †ÖµÖÖ´Ö ×´ÖôûŸÖ †ÖÆêüŸÖ. µÖÖ“ÖÖ ¯Ö×¸ü0ÖÖ´Ö ¤êü¿ÖÖ“µÖÖ ü̧Ö•Ö×�úµÖ ¾µÖ¾ÖÃ£Öê¾Ö¸ü ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. 

♦ ÃÖ´ÖÖ ü̧Öê̄ Ö : 

 ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖÓ‘Ö¸üÖ•µÖ ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖß»Ö ”ûÖê™ü¶Ö ‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖ“Öß ×−ÖÙ´ÖŸÖß Æüß ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ−Öß †Ö¯Ö»µÖÖ ¸üÖ•Ö�úßµÖ †¾Ö�úÖ¿Ö ×¾ÖÃŸÖÖ¸ü 

�ú¸ü0µÖÖ“Öê †ÖÃÖ»µÖÖ“Öê ×¤üÃÖŸÖê µÖÖ´Ö¬Öã−Ö �êú¾Öôû ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú †ÛÃ´ÖŸÖÖ ˆ³µÖÖ ¸üÖ×Æü»µÖÖ ŸµÖÖ´Öãôêû ¯ÖÏ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö †»Öß�ú¸ü0Ö ×ŸÖ¾ÖÎŸÖê−Öê ÆüÖêŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖê. 
¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ »ÖÖê�ú×¯ÖÏµÖŸÖế Öãôêû Ã£ÖÖ×−Ö�ú •Ö−ÖÖ¬ÖÖ¸ü µÖÖ ¯Ö�ÖÖ“µÖÖ ¸üÖ•Ö�úßµÖ ¯ÖÏ×�ÎúµÖêŸÖ ÃÖÆü³ÖÖ÷Öß ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖÓ×¾Ö¬ÖÖ−ÖÖ−Öê ¸üÖ•µÖÖ“µÖÖ 

×¾Ö�úÖÃÖÖ“Öß •Ö²ÖÖ²Ö¤üÖ̧ üß ³ÖÖ÷Ö 21 ´Ö¬µÖê �ú»Ö´Ö 371 −ÖãÃÖÖ̧ ü �êú»Öß †ÖÆêü. ¯Ö̧ ÓüŸÖã �êú¾Öôû ×¾Ö�úÖÃÖ, †ÛÃ´ÖŸÖÖÓ“µÖÖ †¬ÖÖ¸üÖ¾Ö̧ ü ¸üÖ•µÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»µÖÖÃÖ 
¤êü¿ÖÖŸÖ ‹�úÖŸ´ÖŸÖêÃÖ´ÖÖȩ̂ ü ¯ÖÏ¿−Ö ˆ³Öê ¸üÖÆüŸÖß»Ö. Æüß ¸üÖ•µÖê ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ †ÖÓŸÖ÷ÖÔŸÖ ×¾Ö×¾Ö¬Ö ¸üÖ•Ö�ú¸ü0Ö �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ ‘Ö̧ üÖ0µÖÖÓ“Öß ÃÖã³Öê¤üÖ¸üß šü¸ü0µÖÖ“ÖÖ 
¬ÖÖê�úÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ´Öãôêû ¸üÖÂ™ÒüßµÖ ¾Ö ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¯Ö�ÖÖÓ“µÖÖ −ÖêŸÖéŸ¾ÖÖ−Öê ¸üÖÂ™ÒüßµÖ ‹�úŸÖÖ ¾Ö ‹�úÖŸ´ÖŸÖÖ µÖÖ ÷ÖÖêÂ™üß ÃÖ´ÖÖȩ̂ ü šêü¾Öæ−Ö ¤æü¸ü¥üÂ™üß−Öê ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö 

‘Ö™ü�ú¸üÖ•µÖÖÓ“ÖÖ ÃÖ´ÖŸÖÖê»Ö ×¾Ö�úÖÃÖ �ú¸ü0µÖÖÃÖ ¯ÖÏÖ¬ÖÖ−µÖ ªÖ¾Öê. 

♦ ÃÖÓ¤ü³ÖÔ ÷ÖÏÓ£Ö :   

1. “ÖÖê»Öê ´ÖÖ¬Ö¾Ö, (´Öê.2012) ”ûÖê™ü¶Ö ¸üÖ•µÖ×−Ö´ÖáŸÖß“Öê ¾ÖÖœüŸÖê ²ÖÆãü†ÖµÖÖ´Öß ¯Öê“Ö, −Ö¾Ö³ÖÖ̧ üŸÖ, ¾ÖÖ‡Ô, ¯Öé.27-35 
2. ibd 

3. ibd 

4. ¯Öôû¿Öß�ú¸ü ÃÖæÆüÖÃÖ •Öã»Öî-ÃÖ¯™ëü²Ö¸ü 2014, ‘¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�úŸÖÖ, •ÖÖŸÖ ¾Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ ¸üÖ•Ö�úÖ̧ ü0Ö’ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¯ÖÏ²ÖÖê¬Ö−Ö ¯Ö×¡Ö�úÖ, �úÖê»ÆüÖ¯Öã̧ ü ¯Öé.91-92 

5. ibd 

6. ¯Öôû¿Öß�ú¸ü ÃÖãÆüÖÃÖ, (1998), ‘¾Ö“ÖÔÃ¾ÖÖ“Öê ¯ÖÏÖ¤êü×¿Ö�ú ¸Óü÷Ö’, ´ÖÆüÖ̧ üÖÂ™Òü ™üÖ‡Ố ÃÖ, ¾ÖÖÙÂÖ�úß. 

  



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 12  

 

´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧KÖÖ´Ö¬µÖê †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¯ÖÏ×¿Ö�ÖKÖ ÃÖÓÃ£Öê“Öß ³Öæ×´Ö�úÖ 
›üÖò. ×¾Ö�úÖÃÖ ´ÖÖêÆü−Ö ÃÖ¸ü−ÖÖ‡Ô�ú 

ÃÖÆüÖµµÖ�ú ¯ÖÏÖ¬µÖÖ¯Ö�ú, 

‡×ŸÖÆüÖÃÖ ×¾Ö³ÖÖ÷Ö, 
ü̧Ö´Ö�éúÂ0Ö ¯Ö ü̧´ÖÆÓüÃÖ ´ÖÆüÖ×¾ÖªÖ»ÖµÖ, 

ˆÃ´ÖÖ−ÖÖ²ÖÖ¤ü. 
E-mail- sarnaik.viki@gmail.com 

 

♦ ÷ÖÖêÂÖ¾ÖÖ¸üÖ : 
•Ö÷Ö³Ö ü̧ÖŸÖß»Ö ÃÖÓÃ�éúŸÖß“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú ü̧ŸÖÖ, ¯ÖÏÖ“Öß−Ö �úÖôûÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ †²Ö»ÖÖ ÃÖ´Ö•Öæ−Ö ŸµÖÖÓ“Öê ÃÖ¾ÖÖÕ÷Öß0Ö ÆüŒ�ú ×Æü ü̧Ö¾Öæ−Ö ‘ÖêŸÖ»Öê ÆüÖêŸÖê. ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ ÃÖÓÃ�éúŸÖßŸÖ 

×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ‘ÄÖß¬Ö−ÖÖ’“ÖÖ ÆüŒ�ú ¤êü0µÖÖÃÖÖ ü̧�µÖÖ �úÖÆüß ÃÖ�úÖ ü̧ÖŸ´Ö�ú ²ÖÖ²Öß ÃÖÖê›ü»µÖÖÃÖ ‡ŸÖ ü̧ ÃÖ¾ÖÔ ²ÖÖ²ÖŸÖßŸÖ ¤ãüµµÖ´ÖŸ¾Ö ÆüÖêŸÖê. †Ö¬Öã×−Ö�ú �úÖôûÖŸÖ ×²ÖÎ™üß¿Ö ÃÖ¢Öế Öãôêû ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ 
¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú “ÖÖî�ú™üß»ÖÖ ¬ÖŒ�êú ²ÖÃÖ»Öê, µÖÖŸÖæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ“µÖÖ ˆ®ÖŸÖßÃÖÖšüß ¯ÖÏµÖŸ−Ö ÃÖãºþ —ÖÖ»Öê. µÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−ÖÖŸÖæ−Ö“Ö �Ö·µÖÖ †£ÖÖÔ−Öê 20 ¾µÖÖ ¿ÖŸÖ�úÖ“µÖÖ ¯Öæ¾ÖÖ Ô¬ÖÖÔŸÖ ×ÄÖµÖÖ 

‘Ö ü̧Ö²ÖÖÆêü ü̧ ¯Ö›ü0µÖÖÃÖ ÃÖã¹ý¾ÖÖŸÖ —ÖÖ»Öß. ŸµÖÖ Ã¾ÖÆüŒ�úÖÓÃÖÖšüß ÃÖÓ‘Ö™üßŸÖ ÆüÖê‰ú−Ö “Öôû¾Öôûß �úºþ »ÖÖ÷Ö»µÖÖ, µÖÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“Öê ¯ÖÏ�Ö ü̧ »Öê�Ö−Ö ÃÖãºþ —ÖÖ»Öê, µÖÖ ÃÖ¾ÖÖÔ“Öß 

¤ü�Ö»Ö †ÖÓŸÖ ü̧ ü̧ÖÂ™ÒüßµÖ ¯ÖÖŸÖôûß¾Ö ü̧ ÃÖÓµÖãŒŸÖ ü̧ÖÂ™Òü ÃÖÓ‘Ö™ü−Öê−Öê (µÖã−ÖÖê) ‘Öê‰ú−Ö 1975 Æêü ‘†ÓÖŸÖ ü̧ ü̧ÖÂ™ÒüßµÖ ´Ö×Æü»ÖÖ ¾ÖÂÖÔ’ ¾Ö 8 ´ÖÖ“ÖÔ ÆüÖ ‘•ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ´Ö×Æü»ÖÖ ×¤ü−Ö’ ´Æü0Öæ−Ö ÃÖÖ•Ö ü̧Ö 

�ú ü̧0µÖÖÃÖ ÃÖã¹ý¾ÖÖŸÖ �êú»Öß. ŸÖ ü̧ ³ÖÖ ü̧ŸÖ ÃÖ ü̧�úÖ ü̧−Öê 1993 ´Ö¬µÖê ‘´Ö×Æü»ÖÖ †ÖµÖÖê÷Ö’ ¾Ö 2001 Æêü ‘´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0Ö ¾ÖÂÖÔ’ ÃÖÖ•Ö ȩ̂ü �êú»Öê. ´ÖÖ¡Ö ¾ÖÖÃŸÖ¾ÖÖ´Ö¬µÖê ³ÖÖ ü̧ŸÖÖŸÖß»Ö 
×−Ö ü̧�Ö ü̧ŸÖÖ, †Ó¬ÖÁÖ¬¤üÖ ¾Ö ¯ÖÖ¸Óü¯ÖÖ× ü̧�ú ´ÖÖ−Ö×ÃÖ�úŸÖÖ µÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú ü̧ŸÖÖ •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ¯ÖÖŸÖôûß¾Ö ü̧ 128 ¤êü¿ÖÖ´Ö¬µÖê 115 ¾µÖÖ 
�Îú´ÖÖÓ�úÖ¾Ö ü̧ ³ÖÖ ü̧ŸÖ ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖÖê. ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Öß ¯ÖãºþÂÖÖ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧ ÃÖ´ÖÖ−ÖŸÖê“ÖÖ ¤ü•ÖÖÔ, ×−Ö0ÖÔµÖÖŸÖß»Ö ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö, ÃÖ−´ÖÖ−ÖÖ“Öß ¾ÖÖ÷Ö0Öæ�ú ¾Ö †ÖŸ´Ö×−Ö³ÖÔ̧ üŸÖÖ ×´Öôû0µÖÖÃÖÖšüß ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖÓ‘Ö™ü−ÖÖ 

÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ŸÖê •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ÃŸÖ ü̧Ö¯ÖµÖÕŸÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö �ú ü̧ŸÖ †ÖÆêüŸÖ ¾Ö Æüß �úÖôûÖ•Öß ÷Ö ü̧•Ö ²Ö−Ö»Öß †ÖÆêü. µÖÖ ¯ÖÖÀ¾ÖÔ³Öǽ Öß¾Ö ü̧ ³ÖÖ ü̧ŸÖÖŸÖß»Ö 2011 “µÖÖ •Ö−Ö÷Ö0Ö−Öê−ÖãÃÖÖ ü̧ ‹�æú0Ö 

»ÖÖê�úÃÖÓ�µÖê“µÖÖ 48.5% ´Ö×Æü»ÖÖ ÆüÖêŸµÖÖ, µÖÖ¯Öî�úß 90% ´Ö×Æü»ÖÖ †�ãú¿Ö»Ö ÆüÖêŸµÖÖ, ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Öß µÖÖ ¿ÖêŸÖß ¾Ö †ÃÖÓ‘Ö×™üŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖ �úÖ´Ö �ú ü̧ŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ. Æêü ×“Ö¡Ö ²Ö¤ü»Öæ−Ö 
ŸµÖÖÓ−ÖÖ †ÖÙ£Ö�ú¥üÂ™ü¶Ö ÃÖ�Ö´Ö ²Ö−Ö¾Ö0µÖÖÃÖÖšüß ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú ×¿Ö�Ö0Ö ×−ÖŸÖÖ ÓŸÖ ÷Ö ü̧•Öê“Öê †ÖÆêü, •µÖÖ´Öãôêû ŸµÖÖÓ“µÖÖ ÁÖ´Ö¿ÖŒŸÖß“ÖÖ �Ö·µÖÖ †£ÖÖÔ−Öê ¾ÖÖ¯Ö¸ü 

ÆüÖê‰ú−Ö ŸµÖÖ Ã¾ÖŸÖ:“ÖÖ ˆªÖê÷Ö ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ �úºþ ¿Ö�úŸÖß»Ö ¾Ö ŸµÖÖ †ÖÙ£Ö�ú¥üÂ™ü¶Ö ¯ÖÏ²Ö»Ö ÆüÖê‰ú−Ö ŸµÖÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ ¯ÖãºþÂÖÖÓ“µÖÖ ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧ß−Öê ü̧ÖÆæü ¿Ö�úŸÖß»Ö, ‹�æú0Ö“Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ 
ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ×−ÖŸÖÖÓŸÖ ÷Ö ü̧•Ö †ÖÆêü. 

♦ ¯ÖÏÃŸÖÖ¾Ö−ÖÖ :- 
•Ö÷Ö³Ö ü̧ÖŸÖß»Ö ÃÖÓÃ�éúŸÖß“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú ü̧ŸÖÖ, ¯ÖÏÖ“Öß−Ö �úÖôûÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ †²Ö»ÖÖ ÃÖ´Ö•Öæ−Ö ŸµÖÖÓ“µÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú, †ÖÙ£Ö�ú, ¬ÖÖÙ´Ö�ú, ü̧Ö•Ö�úßµÖ ¾Ö ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú 

‡ŸµÖÖ¤üß ×¾Ö×¾Ö¬Ö ÆüŒ�ú ¾Ö †×¬Ö�úÖ ü̧ÖÓ−ÖÖ ×¾Ö ü̧Öê¬Ö —ÖÖ»ÖÖ. ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ´Ö¬µÖêÆüß Æêü“Ö ×“Ö¡Ö †ÃÖ»Öê ŸÖ ü̧ß, ŸÖŸ�úÖ»Öß−Ö Ã´ÖéŸÖß ¾Ö ÃÖÖ×ÆüŸµÖÖ´Ö¬Öæ−Ö ×ÄÖµÖÖ Ó“µÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÆüŒ�ú ¾Ö 
†ÖÙ£Ö�ú †×¬Ö�úÖ ü̧Ö²ÖÖ²ÖŸÖ ÃÖ�úÖ ü̧ÖŸ´Ö�ú ×¾Ö“ÖÖ ü̧Æüß ¯ÖÏ�ú™ü»Öê. †Ö¬Öã×−Ö�ú �úÖôûÖ¯ÖµÖÔ−ŸÖ µÖÖ ÃÖ�úÖ ü̧ÖŸ´Ö�ú ×¾Ö“ÖÖ ü̧ÖŸÖ ¾ÖÖœü ÆüÖê‰ú−Ö ×²ÖÎ™üß¿Ö ÃÖ ü̧�úÖ ü̧ ¾Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ 

ÃÖ´ÖÖ•ÖÃÖã¬ÖÖ ü̧�úÖÓ−ÖßÆüß ×ÄÖµÖÖÓ“µÖÖ ‹ê�æú0Ö“Ö ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÆüŒ�úÖÓÃÖÖšüß ÃÖ´ÖÖ•Ö¯ÖÏ²ÖÖê¬Ö−Ö ‘Ö›ü×¾Ö»Öê. µÖÖŸÖæ−Ö ×ÄÖ ÆüŒ�úÖÃÖÖšüß “Öôû¾Öôûß ¾Ö ÃÖÓ‘Ö™ü−ÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»µÖÖ. µÖÖ ÃÖÓ‘Ö™ü−Öê“µÖÖ 
•ÖÖȩ̂ üÖ¾Ö ü̧ 20 ¾µÖÖ ¿ÖŸÖ�úÖ“µÖÖ ¯Öæ¾ÖÖÔ¬ÖÖÔŸÖ ÄÖß ‘Ö ü̧Ö²ÖÖÆêü ü̧ ¯Ö›ü»Öß. ´ÖÖ¡Ö †ªÖ¯ÖÆüß ÃÖ´ÖÖ•Ö †¿ÖÖ ‘Ö ü̧Ö²ÖÖÆêü ü̧ ¯Ö›ü0ÖÖ·µÖÖ ÄÖßµÖÖÓ�ú›êü ŸÖã“”ûŸÖÖ¯Öæ0ÖÔ ¥üÛÂ™ü�úÖê−ÖÖŸÖæ−Ö ¯ÖÖÆüŸÖ ÆüÖêŸÖÖ. 

ŸµÖÖ´Öãôêû ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú ÄÖß ¯ÖÏ×ŸÖ´Öê̄ Öê�ÖÖ Ã¾ÖŸÖÓ¡Ö, Ã¾ÖÖµÖ¢Ö, ×�ÎúµÖÖ¿Öß»Ö, ˆ¯Ö�Îú´Ö¿Öß»Ö ¾Ö †ÖŸ´Ö×¾Ö¿¾ÖÖÃÖ¯Öæ0ÖÔ †¿Öß −Ö¾Öß ¯ÖÏ×ŸÖ´ÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �ú¸ÖµÖ“Öß ÆüÖêŸÖß. 

ˆ¯Ö ü̧ÖêŒŸÖ ÆüŒ�úÖÓ“Öß •ÖÖ0Öß¾Ö ÆüÖê‰ú−Ö •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ÃŸÖ ü̧Ö¾Ö ü̧ ÄÖß ÃÖÓ‘Ö™ü−ÖÖ, “Öôû¾Öôûß ¾Ö »Öê�Ö−Ö ¯ÖÏ�Ö ü̧¯Ö0Öê ÃÖ ãºþ —ÖÖ»Öê. µÖÖ“Öß ¤ü�Ö»Ö †ÖÓŸÖ ü̧ ü̧ÖÂ™ÒüßµÖ ¯ÖÖŸÖôûß¾Ö¸ü 
ÃÖÓµÖãŒŸÖ ü̧ÖÂ™Òü ÃÖÓ‘Ö™ü−Öê−Öê (µÖã−ÖÖê) ‘Öê¾Öæ−Ö, ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ ÃÖ−´ÖÖ−Ö ¯ÖÏÖ¯ŸÖ ÆüÖê0µÖÖÃÖÖšüß 1975 ´Ö¬µÖê †ÖÓŸÖ ü̧ ü̧ÖÂ™ÒüßµÖ ´Ö×Æü»ÖÖ ¾ÖÂÖÔ ‘ÖÖê×ÂÖŸÖ �êú»Öê, ŸÖ ü̧ 8 ´ÖÖ“ÖÔ ÆüÖ •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ´Ö×Æü»ÖÖ ×¤ü−Ö 

ÃÖÖ•Ö ü̧Ö �ú ü̧0µÖÖÃÖ ÃÖãºþ¾ÖÖŸÖ �êú»Öß. ³ÖÖ ü̧ŸÖ ÃÖ ü̧�úÖ ü̧−Öê 1993 ´Ö¬µÖê ´Ö×Æü»ÖÖ †ÖµÖÖê÷Ö Ã£ÖÖ¯Ö−Ö �êú»ÖÖ ¾Ö 2001 Æêü ¾ÖÂÖÔ ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0Ö ¾ÖÂÖÔ ´Æü0Öæ−Ö ÃÖÖ•Ö ȩ̂ü �êú»Öê. ´ÖÖ¡Ö 
´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖŸÖß»Ö 128 ¤êü¿ÖÖ´Ö¬µÖê ³ÖÖ ü̧ŸÖ 115 ¾µÖÖ �Îú´ÖÖÓ�úÖ¾Ö ü̧ ×¤üÃÖŸÖÖê. µÖÖ¾Öºþ−Ö †ªÖ¯ÖÆüß ³ÖÖ ü̧ŸÖÖ´Ö¬µÖê ºþœüß, ¯Ö Ó̧ü¯Ö ü̧Ö, †Ó¬ÖÁÖ¬¤üÖ, ×−Ö ü̧�Ö ü̧ŸÖÖ ¾Ö 

¬Ö´ÖÖÕ¬ÖŸÖÖ µÖÖ´Öãôêû ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ,�ãú™ãÓü²ÖÖŸÖ †£Ö¾ÖÖ −ÖÖê�ú ü̧ß“µÖÖ ×šü�úÖ0Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ ¤ãüµµÖ´Ö“Ö ¾ÖÖ÷Ö¾Ö»µÖÖ“Öê Ã¯ÖÂ™ü ÆüÖêŸÖê. ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Ö ÃÖ Ó̄ Öæ0ÖÔ •Ö÷Ö³Ö ü̧ ¯ÖãºþÂÖÖÓ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧ ÃÖ´ÖÖ−ÖŸÖê“ÖÖ ¤ü•ÖÖÔ, 

×−Ö0ÖÔµÖÖŸÖß»Ö ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö ¾Ö ÃÖ−´ÖÖ−ÖÖ“Öß ¾ÖÖ÷Ö0Öæ�ú ×´Öôû×¾Ö0µÖÖ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧“Ö †ÖŸ´Ö×−Ö³ÖÔ ü̧ ¾Ö ÃÖ¾ÖÖÕ÷Öß0Ö¥üÂ™ü¶Ö ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ Ó‘Ö™ü−ÖÖŸ´Ö�ú ¯ÖÏµÖŸ−Ö �ú ü̧ŸÖ †ÖÆêüŸÖ. ÆüÖ 
¯ÖÏµÖŸ−Ö ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖ¯ÖÖÃÖæ−Ö ŸÖê •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ÃŸÖ ü̧Ö¯ÖµÖÕŸÖ ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. ‹�æú0Ö“Ö ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0Ö Æüß �úÖôûÖ“Öß ÷Ö ü̧•Ö ²Ö−Ö»Öß †ÖÆêü. 

µÖÖ ¯ÖÖ¿¾ÖÔ³Öǽ Öß¾Ö ü̧ŸÖß, ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú ü̧ŸÖÖ 2011 “µÖÖ •Ö−Ö÷Ö0Ö−Öê−ÖãÃÖÖ ü̧ ‹�æú0Ö »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖế Ö¬µÖê 48.5% ‡ŸÖ�úß ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öß ÃÖ Ó�µÖÖ †ÖÆêü. 
¤êü¿ÖÖ“Öê ×−Ö´´Öê ´Ö−ÖãÂµÖ²Öôû ´Ö×Æü»ÖÖ †ÖÆêüŸÖ. ´Ö×Æü»ÖÖÓ́ Ö¬µÖê ÃÖÖ�Ö ü̧ŸÖê“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö 65.5% †ÃÖ»Öê ŸÖ ü̧ß •Ö¾Öôû¯ÖÖÃÖ 90% ´Ö×Æü»ÖÖ µÖÖ †�ãú¿Ö»Ö †ÖÆêüŸÖ. ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Öß ¤êü¿ÖÖ“µÖÖ 

‹�æú0Ö ÁÖ´Ö ¿ÖŒŸÖß´Ö¬µÖê ´Ö×Æü»ÖÖÓ“ÖÖ ¾ÖÖ™üÖ †ŸµÖ»¯Ö ×¤üÃÖŸÖÖê, ŸÖÖê �Îú´Ö¿Ö: −ÖÖê�ú ü̧ß-¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖÖŸÖ 27.6%, ÃÖ Ó‘Ö™üßŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖ 20.4%, ÃÖÖ¾ÖÔ•Ö×−Ö�ú �Öê¡ÖÖŸÖ 17.9% ŸÖ¸ü 

24.5% ‡ŸÖ�úÖ �ÖÖ•Ö÷Öß �Öê¡ÖÖŸÖ ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖÖê. ‹�æú0Ö“Ö ¤êü¿ÖÖ“µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú ×¾Ö�úÖÃÖÖŸÖß»Ö ¿ÖÆü ü̧ß ¾Ö ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“ÖÖ ×¾Ö“ÖÖ ü̧ �ú ü̧ŸÖÖ 26.1% ¿ÖÆü ü̧ß ¾Ö 54.3% ‡ŸÖ�úÖ 
÷ÖÏÖ´Öß0Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“ÖÖ ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö ×¤üÃÖŸÖÖê. ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖß»Ö ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö •ÖÖÃŸÖ †ÃÖ»ÖÖ ŸÖ ü̧ß µÖê£Öß»Ö •Ö¾Öôû¯ÖÖÃÖ 90% ´Ö×Æü»ÖÖ †�ãú¿Ö»Ö (†−ÖÛÃ�ú»›ü) †ÃÖ»µÖÖ−Öê ŸµÖÖ �êú¾Öôû 

8.5% ÃÖÓ‘Ö™üßŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖ ¾Ö 91.5% ¿ÖêŸÖß ¾Ö ¿ÖêŸÖ´Ö•Öæ̧ ß �ú ü̧ŸÖÖŸÖ, ŸµÖÖ´Öãôêû 55 ŸÖê 66% �éúÂÖß ˆŸ¯Ö®Ö Æêü ´Ö×Æü»ÖÖ“Ö ‘ÖêŸÖÖ−ÖÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ.1 
ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 1 

³ÖÖ¸üŸÖÖŸÖß»Ö ‹�æúKÖ »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖế Ö¬µÖê �úÖ´Ö �ú¸üKÖÖ·µÖÖ »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖê“Öê ¯ÖḮ ÖÖKÖ2 

¾ÖÂÖÔ ´Ö×Æü»ÖÖ ÷ÖÏÖ´ÖßKÖ ¯ÖãºþÂÖ ÷ÖÏÖ´ÖßKÖ ´Ö×Æü»ÖÖ ¿ÖÆü¸üß ¯ÖãºþÂÖ ¿ÖÆü¸üß 
2000-2001 28.7 54.4 14.0 53.1 

2004-2005 32.7 54.6 16.6 54.9 

2008-2009 26.1 54.7 13.8 54.3 



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 13  

 

2012-2013 24.8 54.3 14.7 54.6 

Source : National Sample Survey Office, 68
th

 Round, July-2011- June 2012.
2
 

¾Ö ü̧ß»Ö ŸÖŒŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖ−Ö 2000 ŸÖê 2013 µÖÖ �úÖôûÖŸÖß»Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖÖŸÖß»Ö �úŸµÖÖÔ »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖê“Öê ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ¾Ö ¿ÖÆü ü̧ß ¾Ö÷Öá�ú ü̧0Ö �êú»Ö ê †ÖÆêü. µÖÖ´Ö¬µÖê ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ¾Ö 
¿ÖÆü ü̧ß ¯Öã¹ýÂÖÖ´Ö¬µÖê ±úÖ ü̧ÃÖÖ ±ú ü̧�ú ×¤üÃÖŸÖ −ÖÖÆüß. ´ÖÖ¡Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ ²ÖÖ²ÖŸÖßŸÖ ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖß»Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö •ÖÖÃŸÖ †ÖÆêü. 

ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 2 

ÃÖÓ‘Ö™üßŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖß»Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“ÖÖ ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö2 

¾ÖÂÖÔ ÃÖÖ¾ÖÔ•Ö×−Ö�ú �Öê¡Ö  �ÖÖ•Ö÷Öß �Öê¡Ö ‹�æúKÖ  

2000 14.8 23.9 17.6 

2005 16.2 24.8 19.0 

2010 17.9 24.5 20.4 

2011 18.8 24.3 20.4 

Source : Directorate General of Employment and Training, Ministry of Labour  

  and Employment.
3
 

¾Ö ü̧ß»Ö ŸÖŒŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖÓ‘Ö™üßŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖ �úÖ´Ö �ú ü̧0ÖÖ·µÖÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¿Ö ê�ú›üÖ ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ¤ü¿ÖÔ×¾Ö»Öê †ÖÆêü. µÖÖ´Ö¬µÖê 2000 ŸÖê 2011 µÖÖ ¾ÖÂÖÖÔŸÖ ÃÖÖ¾ÖÔ•Ö×−Ö�ú �Öê¡ÖÖ¯Öê�ÖÖ 

�ÖÖ•Ö÷Öß �Öê¡ÖÖŸÖß»Ö ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ÃÖÖŸÖŸµÖÖ−Ö ê ¾ÖÖœüŸÖ †ÖÆêü. ´ÖÖ¡Ö ÃÖ Ó‘Ö™üßŸÖ �Öê¡ÖÖŸÖ ‹�æú0Ö �úÖ´Ö �ú ü̧0ÖÖ·µÖÖ ´Ö×Æü»ÖÖ Ó“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö �êú¾Öôû ‹�ú “ÖŸÖã£ÖÖÕ¿Ö †ÃÖæ−Ö Æüß Ø“ÖŸÖê“Öß ²ÖÖ²Ö †ÖÆêü. 

ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 3 

¸üÖê•Ö÷ÖÖ¸ü ×¾Ö×−ÖµÖ Ö́ �ëú¦üÖŸÖ −ÖÖë¤üKÖß�éúŸÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖKÖ 

¾ÖÂÖÔ ‹�æúKÖ ´Ö×Æü»ÖÖ (%) 
2003 26.0 

2006 28.4 

2009 32.5 

2012 34.9 

Source : National Sample Survey Office, 68
th

 Round (July 2011-June 2012).
4
 

¾Ö ü̧ß»Ö ŸÖŒŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖ−Ö 2003-2012 µÖÖ �úÖôûÖŸÖß»Ö ü̧Öê•Ö÷ÖÖ ü̧ ×¾Ö×−ÖµÖ´Ö �ëú¦üÖŸÖ −ÖÖë¤ü0Öß�éúŸÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ¤ü¿ÖÔ¾Ö»Öê»Öê †ÖÆêü. 2003 ´Ö¬µÖê �ëú¦üÖŸÖß»Ö 

‹�æú0Ö −ÖÖë¤ü0Öß¯Öî�úß 26% ¾Öºþ−Ö Æêü ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ÃÖÖŸÖŸµÖÖ−Öê ¾ÖÖœüŸÖ •ÖÖ‰ú−Ö 2012 µÖÖ ¾ÖÂÖá 34.9 ‡ŸÖ�êú —ÖÖ»Öê. Æêü ÆüÖê0µÖÖ“Öê �úÖ ü̧0Ö ´Æü0Ö•Öê †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú 

×¿Ö�Ö0ÖÖ¯Öê�ÖÖ ¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú ×¿Ö�Ö0Ö ‘Öê0µÖÖ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ¾ÖÖœü»Öê»Öê ×¤üÃÖŸÖê. ‹�æú0Ö 48.5% ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öß »ÖÖê�úÃÖÓ�µÖÖ †ÃÖŸÖÖ−ÖÖ 34.9% ²Öê�úÖ ü̧ß“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö Æêü ´Ö×Æü»ÖÖ 
ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß ¬ÖÖê�úÖ¤üÖµÖ�ú ²ÖÖ²Ö †ÖÆêü. 

ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 4  

¸üÖê•Ö÷ÖÖ¸ü ×¾Ö×−ÖµÖ Ö́ �ëú¦üÖŸÖ ¿Öî�Ö×KÖ�ú ÃŸÖ¸üÖ−ÖãÃÖÖ¸ü −ÖÖë¤üKÖß�éúŸÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖKÖ  

†Ö™Ôü ÃÖÖµÖ−ÃÖ �úÖò́ ÖÃÖÔ †×³ÖµÖÖÓ×¡Ö�úß ´Öê×›ü�ú»Ö ¯Ö¿Öã¾Öîª�úßµÖ �éúÂÖß  �úÖµÖ¤üÖ ×¿Ö�ÖKÖ¿ÖÖÄÖ †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ ‡ŸÖ¸ü 

40.5 18.7 14.7 4.1 0.9 0.1 0.7 0.4 15.1 0.7 4.7 

Source : National Sample Survey Office, 68
th

 Round, July-2011- June 2012.
2 

ˆ¯Ö ü̧ÖêŒŸÖ ŸÖŒŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖ−Ö 2011-2012 µÖÖ ¾ÖÂÖÖ ÔŸÖß»Ö ü̧Öê•Ö÷ÖÖ ü̧ ×¾Ö×−ÖµÖ´Ö �ëú¦üÖŸÖ ¿Öî�Ö×0Ö�ú ÃŸÖ ü̧Ö−ÖãÃÖÖ ü̧ −ÖÖë¤ü0Öß�éúŸÖ ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ¤ü¿ÖÔ×¾Ö»Öê»Öê †ÖÆêü. 

µÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖ¾ÖÖÔ×¬Ö�ú 40.5% ¯ÖḮ ÖÖ0Ö Æêü †Ö™Ôü ¿ÖÖ�Öê“Öß †ÖÆêü ŸÖ ü̧ ÃÖ¾ÖÖÔŸÖ �ú´Öß ¯Ö¿Öã¾Öîª�úßµÖ ¿ÖÖ�Öê“Öê 0.1 ‡ŸÖ�êú ŸÖ ü̧ 0.7% †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ.“Öê †ÖÆêü. ‹�æú0Ö“Ö ¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú 
†Ö™Ôü, ÃÖÖµÖ−ÃÖ ¾Ö �úÖò́ ÖÃÖÔ µÖÖ ¿ÖÖ�ÖêŸÖß»Ö −ÖÖë¤ü ÃÖ¾ÖÖÔ×¬Ö�ú †ÃÖæ−Ö ¾µÖÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú †³µÖÖÃÖ�Îú´ÖÖ“µÖÖ −ÖÖë¤üß ÃÖ¾ÖÖÔŸÖ �ú´Öß †ÖÆêüŸÖ. ŸµÖÖ´Öãôêû †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú 

×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ÷Ö ü̧•Ö »Ö�ÖÖŸÖ ‘Öê‰ú−Ö µÖÖÓ“Öß ÃÖÓ�µÖÖ ¾ÖÖœü¾Ö0Öê ÷Ö ü̧•Öê“Öê †ÖÆêü ¾Ö Æêü ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß �úÖôûÖ“Öß ÷Ö ü̧•Ö †ÖÆêü. 
‹�æú0Ö“Ö ´Ö×Æü»ÖÖ Ó“µÖÖ †ÖÙ£Ö�ú¥üÂ™ü¶Ö ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß ŸµÖÖÓ−ÖÖ †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ÷Ö ü̧•Ö »Ö�ÖÖŸÖ ‘Öê‰ú−Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖ ÃÖ ü̧�úÖ ü̧−Öê ´Ö×Æü»ÖÖÓÃÖÖšüß 

Ã¾ÖŸÖÓ¡Ö †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ. ÃÖãºþ �êú»Öê. µÖÖ“ÖÖ £ÖÖê›üŒµÖÖŸÖ †ÖœüÖ¾ÖÖ ¯Öãœüß»Ö¯ÖÏ´ÖÖ0Öê- 
ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 5  

´Ö×Æü»ÖÖ †ÖµÖ™üß†ÖµÖ ¾Ö ‡ŸÖ¸ü ÃÖ¾ÖÔÃÖÖ¬ÖÖ¸üKÖ †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ. ´Ö¬Öß»Ö  

ÃÖ¸ü�úÖ¸üß ´Ö×Æü»ÖÖ 
†ÖµÖ™üß†ÖµÖ 

ÃÖ¾ÖÔÃÖÖ¬ÖÖ¸üKÖ ÃÖ¸ü�úÖ¸üß †ÖµÖ™üß†ÖµÖ 
´Ö¬Öß»Ö ¸üÖ�Öß¾Ö •ÖÖ÷ÖÖ 

�ÖÖ•Ö÷Öß ´Ö×Æü»ÖÖ 
†ÖµÖ™üß¿Öß 

ÃÖ¾ÖÔÃÖÖ¬ÖÖ¸üKÖ �ÖÖ•Ö÷Öß †ÖµÖ™üß¿Öß 
´Ö¬Öß»Ö ¸üÖ�Öß¾Ö •ÖÖ÷ÖÖ 

‹�æúKÖ 
ÃÖÓÃ£ÖÖ 

‹�æúKÖ 
•ÖÖ÷ÖÖ 

263 443 93 84 883 48254 

Source : Manual of Labour Statistics (I) 2012
6
 

ˆ¯Ö ü̧ÖêŒŸÖ ŸÖŒŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖ−Ö 2012 ´Ö¬Öß»Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖÖŸÖß»Ö ÃÖ ü̧�úÖ ü̧ß ¾Ö �ÖÖ•Ö÷Öß ´Ö×Æü»ÖÖ †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö ÃÖÓÃ£ÖÖ †Ö×0Ö †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö �ëú¦ ü 

µÖÖ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧“Ö ‡ŸÖ ü̧ ÃÖ¾ÖÔÃÖÖ¬ÖÖ ü̧0Ö ¯ÖãºþÂÖ †ÖµÖ™üß†ÖµÖ ´Ö¬Öß»Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ ü̧Ö�Öß¾Ö •ÖÖ÷ÖÖ ¤ü¿ÖÔ¾Ö»µÖÖ †ÖÆêüŸÖ. ¤êü¿ÖÖŸÖß»Ö ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öß ÃÖÓ�µÖÖ ¯ÖÖÆüŸÖÖ µÖÖ ×¿Ö�Ö0Ö ÃÖÓÃ£ÖÖ ¾Ö 
ŸµÖÖŸÖß»Ö †Ö ü̧×�ÖŸÖ •ÖÖ÷ÖÖ �êú¾Öôû −ÖÖ´Ö´ÖÖ¡Ö †ÃÖ»µÖÖ“Öê ×“Ö¡Ö ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖê. 
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ˆ¯Ö ü̧ÖêŒŸÖ †ÖµÖ™üß†ÖµÖ ´Ö¬Öæ−Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖ ÃÖ ü̧�úÖ ü̧“µÖÖ ×¾Ö×¾Ö¬Ö µÖÖê•Ö−Öê†ÓŸÖ÷Ö ÔŸÖ ¯Öãœüß»Ö †³µÖÖÃÖ�Îú´Ö ×¿Ö�ú¾Ö»Öê •ÖÖŸÖÖŸÖ ŸµÖÖÃÖÖšüß †Ö¾Ö¿µÖ�ú ¿Öî�Ö×0Ö�ú ¯ÖÖ¡ÖŸÖÖÆüß 

×¤ü»Öê»Öß †ÖÆêü. 
ŸÖŒŸÖÖ �Îú. 6 

´Ö×Æü»ÖÖ †³µÖÖÃÖ�Îú´Ö 

†³µÖÖÃÖ�Îú´Ö ×−ÖµÖÖê×•ÖŸÖ •ÖÖ÷ÖÖ †³µÖÖÃÖ�Îú´Ö �úÖ»ÖÖ¾Ö¬Öß ¿Öî�Ö×KÖ�ú ¯ÖÖ¡ÖŸÖÖ 
�ú™üà÷Ö †Ñ›ü ÃÖæØ¾Ö÷Ö 80 1 ¾ÖÂÖì 8 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

‹´²ÖÎÖòµÖ›ü ü̧ß�ú †Ñ›ü −Öß›ü»Ö¾Ö�Ôú 40 1 ¾ÖÂÖì 8 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

›ÒêüÃÖ´ÖêØ�ú÷Ö 20 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Æêü† ü̧ †Ñ›ü Ã�úß−Ö �êú† ü̧ 40 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Ã™êü−ÖÖê÷Ö ÏÖ±ú ü̧ ‡Ó÷ÖÏ•Öß 40 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Ã™êü−ÖÖê÷Ö ÏÖ±ú ü̧ ØÆü¤üß 20 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Ã™êü−ÖÖê÷Ö ÏÖ±ú ü̧ ¯ÖÓ•ÖÖ²Öß 20 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

�úÖê̄ ÖÖ (�úÖò́ ¯µÖæ™ü ü̧ †Öò̄ Ö ȩ̂ü™ü ü̧ †Ñ›ü 

¯ÖÏÖê÷ÖÏÖØ´Ö÷Ö †×ÃÖÃ™Óü™ü) 

40 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

´ÖÖ�ìúØ™ü÷Ö ‹ÛŒ—ÖŒµÖã×™ü¾Æü 60 (2 ŸÖã�ú›ü¶Ö) 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Êã́ Ö−Ö × ü̧ÃÖÖêÃÖÔ ‹ÛŒ—ÖŒµÖã×™ü¾Æü 60 (2 ŸÖã�ú›ü¶Ö) 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

±úÖµÖ−ÖÖ−ÃÖ ‹ÛŒ—ÖŒµÖã×™ü¾Æü 60 (2 ŸÖã�ú›ü¶Ö) 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

›ÒêüÃÖ ´ÖêØ�ú÷Ö 20 1 ¾ÖÂÖì 10 ¾Öß ¯ÖÖÃÖ 

Source : http/www.womentrining.gov.in
7
 

ˆ¯Ö ü̧ÖêŒŸÖ ×¾Ö×¾Ö×¬Ö †³µÖÖÃÖ�Îú´ÖÖ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧“Ö ´Ö×Æü»ÖÖ ¾µÖ×ŸÖ× ü̧ŒŸÖ ‡ŸÖ ü̧ ÃÖ¾ÖÔÃÖÖ¬ÖÖ ü̧0Ö †ÖµÖ™üß†ÖµÖ ´Ö¬Öæ−Ö ×¿Ö�ú¾Ö»µÖÖ •ÖÖ0ÖÖ·µÖÖ †³µÖÖÃÖ�Îú´ÖÆüß ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ 
25% ü̧Ö�Öß¾Ö •ÖÖ÷ÖÖ †ÃÖŸÖÖŸÖ. ÃÖ−Ö 1950 ´Ö¬µÖê ¤êü¿ÖÖŸÖ ‹�æú0Ö 66 ¯ÖÏ�úÖ ü̧“Öê ×¾Ö×¾Ö¬Ö �úÖêÃÖìÃÖ ×¿Ö�ú¾Ö»Öê •ÖÖŸÖ ÆüÖêŸÖê. •Öê 39 †×³ÖµÖÖÓ×¡Ö�úß ¾Ö 27 ×²Ö÷Ö ü̧ †×³ÖµÖÖÓ×¡Ö�úß 

ÆüÖêŸÖê ÆüÖ †Ö�ú›üÖ ¾ÖÖœæü−Ö 2015 ´Ö¬µÖê 73 †×³ÖµÖÖÓ×¡Ö�úß ¾Ö 53 ×²Ö÷Ö ü̧ †×³ÖµÖÖÓ×¡Ö�úß ×´Öôæû−Ö 126 ‡ŸÖ�úÖ ×¤üÃÖŸÖÖê. Æêü ÃÖ¾ÖÔ ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ †³µÖÖÃÖ�Îú´Ö ³ÖÖ ü̧ŸÖ ÃÖ ü̧�úÖ ü̧“µÖÖ 
×¾Ö×¾Ö¬Ö µÖÖê•Ö−Öê†ÓŸÖ÷ÖÔŸÖ ×¿Ö�ú¾Ö»Öê •ÖÖŸÖÖŸÖ. •µÖÖ´Ö¬µÖê ×¿Ö»¯Ö �úÖ ü̧Ö÷Öß ü̧ ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö µÖÖê•Ö−ÖÖ (1950), †ÖîªÖê×÷Ö�ú �úÖ´Ö÷ÖÖ ü̧ÖÓÃÖÖšüß †Ó¿Ö�úÖ»Öß−Ö ¾Ö÷ÖÔ, ×¿Ö�úÖ‰ú ˆ´Öê¤ü¾ÖÖ ü̧ß 

µÖÖê•Ö−ÖÖ (1961), ˆŸ¯ÖÖ¤ü−ÖÖ×³Ö´Öã�Ö ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö µÖÖê•Ö−ÖÖ, ¯ÖÏ÷ÖŸÖ ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö µÖÖê•Ö−ÖÖ (1977), »ÖÖê�úÃÖê¾ÖÖ �ëú¦ü (2002), †ÖÙ™ü—Ö−Ö ™æü ™êüŒ−ÖÖê�ÎúÖ™ü (2005), 

¯ÖÛ²»Ö�ú ¯ÖÏÖµÖ¾Æêü™ü ¯ÖÖ™Ôü−Ö ü̧×¿Ö¯Ö (2006), †»¯Ö´Öã¤üŸÖß“Öê †ÓŸÖß´Ö Ã¾Öºþ¯ÖÖ“Öê ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ ¯ÖḮ ÖÖ0Ö¯Ö¡Ö †³µÖÖÃÖ�Îú´Ö, •ÖÖ÷Ö×ŸÖ�ú ²ÖÑ�êú“µÖÖ ÃÖÆüÖµµÖÖ−Öê ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö ¯ÖÏ�ú»¯Ö 
(2009), ´ÖÖò›ü¶æ»Ö ü̧ ‹´¯»ÖÖòµÖ´Öë™ü ÛÃ�ú»ÃÖ (2010).8 ‡ŸµÖÖ¤üß ×¾Ö×¾Ö¬Ö µÖÖê•Ö−Öê«üÖ ü̧Ö ´Ö×Æü»ÖÖ Ó−ÖÖ ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ †³µÖÖÃÖ�Îú´ÖÖÓ“Öê ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö ×¤ü»Öê •ÖÖŸÖê µÖÖ ¯ÖÏ�úÖ ü̧“Ö ê 

ˆŸ¯ÖÖ¤ü−ÖÖ×³Ö´Öã�Ö ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0Ö ‘ÖêŸÖ»Öê»µÖÖ ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ −ÖÖê�ú ü̧ß, ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ Ø�ú¾ÖÖ ˆªÖê÷Ö ‡ŸµÖÖ¤üß ×¾Ö×¾Ö¬Ö ´ÖÖ÷ÖÖÔ−Öê †Ö¯Ö»ÖÖ “Ö× ü̧ŸÖÖ£ÖÔ “ÖÖ»Ö¾Ö æ ¿Ö�úŸÖÖŸÖ. ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Öß µÖÖ 
¯ÖÏ�úÖ ü̧“µÖÖ ¯ÖÏ×¿Ö�Ö0ÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ ÃÖ ã×¿Ö×�ÖŸÖ ²Öê�úÖ ü̧ß“Öê ¯ÖÏ´ÖÖ0Ö �ú´Öß —ÖÖ»µÖÖ“Öê ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖê. 

´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖÃÖÖšüß Ã¾ÖŸÖÓ¡Ö †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ. “ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú ü̧ŸÖÖ ÃÖÓ̄ Öæ0ÖÔ ¤êü¿ÖÖŸÖ �êú¾Öôû 263 ‡ŸÖ�úß ÃÖÓ�µÖÖ †ÖÆêü. µÖÖ ¾Öêôûß ¯ÖãºþÂÖÖÓ“µÖÖ †ÖµÖ.™üß.†ÖµÖ.“Öß ÃÖÓ�µÖÖ 

Æüß (2014 ´Ö¬µÖê) 11964 ‡ŸÖ�úß ÆüÖêŸÖß. ¾ÖÖÃŸÖ×¾Ö�ú¯Ö0Öê ¯Öã¹ýÂÖÖÓ“µÖÖ ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧ß−Öê †ÖµÖ™üß†ÖµÖ “Öß ÷Ö ü̧•Ö †ÃÖŸÖÖ−ÖÖÆüß ÃÖ ü̧�úÖ ü̧−Öê ¤ãü»ÖÔ�Ö �êú»µÖÖ“Öê ×¤üÃÖŸÖê, ¯Ö× ü̧0ÖÖ´Öß 
¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ× ü̧�ú ×¿Ö�Ö0ÖÖ−Öê ÃÖÖ�Ö ü̧ŸÖÖ ¾ÖÖœüŸÖê ¾Ö ÃÖã×¿Ö�ÖßŸÖ ²Öê�úÖ ü̧ßŸÖ ³Ö ü̧ ¯Ö›üŸÖê. µÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ ¯Öã−ÆüÖ ¯ÖãºþÂÖÖ¾Ö ü̧ †¾Ö»ÖÓ²ÖŸ¾Ö ü̧ÆüÖ¾Öê »ÖÖ÷ÖŸÖê. †£Ö¾ÖÖ −ÖÖ´Ö´ÖÖ¡Ö ¯Ö÷ÖÖ ü̧Ö¾Ö ü̧ ü̧Ö²ÖÖ¾Ö ê 

»ÖÖ÷ÖŸÖê. ŸµÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ“µÖÖ ‹ê�æú0Ö ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß †ÖîªÖê×÷Ö�ú ¾Ö ¾µÖÖ¾ÖÃÖÖ×µÖ�ú ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ×−ÖŸÖÖÓŸÖ ÷Ö ü̧•Ö †ÖÆêü. •µÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ−ÖÖ Ã¾ÖŸÖ:“ÖÖ ˆªÖê÷Ö ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ 
ˆ³ÖÖ ü̧ŸÖÖ µÖê‡Ô»Ö Ø�ú¾ÖÖ “ÖÖÓ÷Ö»µÖÖ ¯Ö÷ÖÖ ü̧Ö“Öß −ÖÖê�ú ü̧ß �ú ü̧ŸÖÖ µÖê‡Ô»Ö •µÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öß ÁÖ´Ö¿ÖŒŸÖß µÖÖê÷µÖ ×¤ü¿Öê−Öê −ÖêŸÖÖ µÖê‡Ô»Ö. µÖÖ ²Ö ü̧Öê²Ö ü̧“Ö •µÖÖ ×ÄÖµÖÖ ×´Öôû¾ÖŸµÖÖ ²Ö−Ö»µÖÖ 

ŸµÖÖÓ−ÖÖÆüß †ªÖ¯ÖÆüß †ÖÙ£Ö�ú Ã¾ÖÖ¾Ö»ÖÓ²ÖŸ¾Ö −ÖÖÆüß, −ÖÖê�ú ü̧ß, ˆªÖê÷Ö ¾Ö ¾µÖ¾ÖÃÖÖµÖ µÖÖ ×šü�úÖ0Öß ´Ö×Æü»ÖÖÓ“Öß ×¯Öôû¾Ö0Öæ�ú ÆüÖêŸÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ´Öãôêû ´Ö×Æü»ÖÖ ÃÖ²Ö»Öß�ú ü̧0ÖÖÃÖÖšüß 

¯ÖãºþÂÖÖ Ó−ÖßÆüß ¯ÖãœüÖ�úÖ ü̧ ‘Öê‰ú−Ö ŸµÖÖÓ−ÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú, †ÖÙ£Ö�ú, ¬ÖÖÙ´Ö�ú, ü̧Ö•Ö�úßµÖ ¾Ö ÃÖÖÓÃ�éú×ŸÖ�ú ‡ŸµÖÖ¤üß ×¾Ö×¾Ö¬Ö ÆüŒ�ú ¾Ö †×¬Ö�úÖ ü̧ ¤êü‰ú−Ö ÃÖ´ÖÖ−ÖŸÖê“ÖÖ ¤ü•ÖÖÔ, ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú 
×−Ö0ÖÔµÖÖŸÖß»Ö ÃÖÆü³ÖÖ÷Ö ¾Ö ÃÖ−´ÖÖ−ÖÖ“Öß ¾ÖÖ÷Ö0Öæ�ú ¤êü0µÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö �êú»ÖÖ ¯ÖÖ×Æü•Öê. 

ÃÖÓ¤ü³ÖÔ:- 
1) Censes 2011 

2) 1. National Sample Survey Office, 68
th

 Round, July 2011-June-2012. 

2. Directorate General of Employment and Training, Ministry of Labour and Employment. 

3) Source : National Sample Survey Office, 68
th

 Round (July 2011- June 2012) 

4) Source : National Sample Survey Office, 68
th

 Round (July 2011- June 2012) 

5) Manual of Labour Statistics (I) 2012. 

6) http//www.womentrining.Gov.in 

7) Industrial Training Institutes of India : the efficiency study report ILO 2013, 

http://dget.gov.in/schemes/cts/Tradelist.html  

  



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 15  

 

Problems of Teaching Compulsory English Course to Large Classes in 

Colleges of Dr. B. A. M. University, Aurangabad with special reference to 

Osmanabad 

Mr. B. H. Karhade 

(Asst. Professor) 

Department of English, 

R. P. College, 

Osmanabad 

Mob. 9545425434 

Email- bhkarhade@gmail.com 

Abstract: 

English in India is a non-native language which is recognized constitutionally as the associate national 

official language. It plays the role of interregional link language. In Indian education system, English is recognized 

as an essential component of formal education and as the preferred medium of learning. Though English is the 

preferred medium of learning from the Ist standard, many graduate students are not able to write their applications 

correctly in English. Student-teacher ratio is one of the factors for this sad state of affairs. Teaching English to large 

classes is one of the most common practices in particularly in Maharashtra general in India. The present paper is an 

attempt to discuss the problems which arise in compulsory English classrooms at undergraduate degree level 

colleges affiliated to Dr. Babasaheb Ambedkar Marathwada University, Aurangabad with special focus on 

Osmanabad district.  

Key words:- Compulsory English, Students, Teaching, Learning,  

Introduction: 

Dr. Babasaheb Ambedkar Marathwada University was established in 1958. The 

University has developed as an important centre of higher learning in Marathwada – relatively 

backward region of Maharashtra State. The university has 175 Arts, Commerce and Science 

colleges affiliated to it. Out of 175 colleges 99 are permanent and 76 are temporary (NAAC-

SSR 2012). All these colleges offer ‘Compulsory English’ to the 1
st
 and 2

nd
 year graduate 

students of Arts and Science. Each year has two semesters so, the students learns ‘Compulsory 

English’ for four semesters and prescribed time slot for this course is five periods of 45 

minutes/week. The syllabus is revised in the academic year 2013-14, and prescribed text is 

‘Learning Language Skills-I & II’. This book consist of four main sections viz. Prose, Poetry, 

Grammar and the last unit is based on writing skills. The aim of the course is to strengthen 

students’ ability in listening, speaking, reading and writing both at practical and theoretical 

level. Though the aim of the course is to strengthen the students’ ability in language skills, they 

are not able to speak a few sentences correctly, nor can they write a few sentences of their own. 

The reason behind this sad state of affairs is that the most of the colleges affiliated to Dr. 

Babasaheb Ambedkar Marathwada University, Aurangabad have the common observable fact 

that the number of students of Compulsory English class is more than hundred. The experiences 

and observations shared in this paper are based on the compulsory English classroom of Arts 

and Science divisions.  

Factors and Problems of Teaching Compulsory English to Large Classes: 

There are various factors contributing to this sad state of affairs – factors over which the 

teachers of English have no control. Our classes are very large and no teacher can pay any 

individual attention to the students. In class of about 100 to 120 students it is extremely difficult 

for the teacher to give personal attention in a timeslot of 45 minutes. Besides, in the colleges of 

Osmanabad district, majority of the students are hailed from rural areas where they learn in 
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regional medium schools. As they are in regional medium schools, as Chattarji (2015) points 

out, English in the regional medium schools are entrapped in the pedagogy as just another 

subject like history or physics. As a result, though the students have studied basic grammar like 

tense, parts of speech, articles, preposition, sentence transformation, etc at elementary school, 

most of the students failed to produce single grammatically correct sentence. As in our colleges 

most of the students are from rural area, the teacher adopts bilingual methods for compulsory 

English classes. This method helps only to slow learners to some extent. Moreover, this act 

reduces the real learning process as a whole. If a student does not understand anything in 

English, he/she asks for explanation in L1 i.e. in his/her mother tongue. As a result, they won’t 

get as much exposure to English as it needs and they do not master in four basic skills namely 

listening, speaking, reading and writing.  

Secondly, large classes are unsuitable for teaching grammar, precise-writing and 

composition. At present our B. A. First Year students have, Grammar, Precise Writing and 

Paragraph writing. Second year students have grammar, use of punctuation and Building 

Vocabulary. All this done in lecture classes, each class consisting of about 100 to 120 students. 

It is quite difficult to teach above topics to large classes because it is in these areas where 

maximum student participation must come forth. But our experience shows that there is very 

little response from the students. Also it is physically impossible to get any assignment done in 

the class-room. Our students only used to listening to lecturers even on a topic like paragraph-

writing.  

Yet another factor contributing to this sad state of affair is lack of practice and 

irregularity. To learn this language requires constant practice and patience. In a class consisting 

of about 100 to 120 students it is highly impossible to have practical exercises. Moreover, 

students have their own whims and fancies about college life because of the tremendous 

influence of mass-medias on them. These media project a false perception about colleges and 

students. On seeing such things in movies, students take it for granted. As a result of this, they 

have formed an image for a college and want to act upon those images. Attending class is not 

compulsory. Keeping these views in mind they find it difficult in sitting in classrooms and 

listening to the lessons being taught to them. 

Providing feedback to learners is also one of the major problems faced by the teacher 

while teaching to the large classes. But to improve and learn from their mistakes, language 

learners need feedback. For example, a teacher teaches to the students – ‘how to write a 

paragraph’ for 45 minutes and at the end of the class he assigns homework of writing a 

paragraph to everyone. Next day, most of the students come up with their homework, but being 

it is the class of 100 to 120 students, the teacher is unable to check everyone’s homework. As a 

result, the students won’t get feedback from their teacher and so the students are not in position 

to learn the language effectively.  

Solutions: 

Small Classes: Classes should be small. The ideal number would be fifty. The problem of 

teaching English should not be looked upon as on par with teaching of other subjects including 

other languages. With a very limited vocabulary in English and with almost no feel for this 

language, our students have to struggle for content and language in English.  

Group Task: The teacher should make small groups and assign group tasks. Group tasks are 

better than individual tasks in a large class as it ensures the participation of more number of 

students. This will also enable the students to interact and plan with each other before 



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 17  

 

conducting the task as a result of which they will be able to focus and discuss the language they 

plan to use in the task. This will entrust them with more practice time and expose them to self-

correction and peer-corrections. They will both learn from this process and when they perform 

the task correctly, with more accuracy, it will boost their self-confidence. 

Use of electronic media: The digital revolution has empowered the people with televisions, 

mobiles and computers. With the various cable networks offering more than 100 English 

channels, the students should be encouraged to see English programmes according to their 

preferences. From English movies (with sub-titles) to English cooking classes and travel shows, 

the students can watch anything according to their taste. 

Introduction of Tutorial Class: The next solution is the introduction of tutorial classes, one 

period a week, for precise, paragraph writing and other grammar exercises. Each tutorial batch 

should have not more than 10 to 12 students. In such a small batches of 10 to 12 students 

learning will be effectively carried out. Topics are discussed and then students are made to write 

at home or in class itself. Their errors are not only corrected but explained to them. This is very 

important from the student’s point of view. Tutorial classes should be treated as complementary 

to lecture classes so that the teacher is able to co-ordinate what is taught in the lecture class and 

what is done in the tutorial class. The attendance in tutorial as well in regular classes be made 

obligatory at least to the extent of 75% of the total number of classes.  

Language Game: Crossword puzzles, which are present in the newspaper, can be provided in 

the classroom. The teacher should initially solve the puzzles in the class to make the students 

interested in it. Once the interest of the student develops, they could be asked to solve the 

puzzles themselves. If the classes are small, the teacher also can have various classroom 

activities like class seminar, role playing, mock teaching activity etc.  

Conclusion: 

In conclusion I can say that the teachers face many problems while teaching compulsory English 

course to a large classrooms in Osmanabad district, Marathwada - relatively backward region of 

Maharashtra State. However, if we make small classes and use electronic media, group task, 

introduction of tutorial class, language games, then learning will be effectively carried out. 

Providing feedback to learners is also one of the important factors in teaching any language. To 

improve and learn from their mistakes, language learners should be given feedback at the end of 

the class.  

References: 

Chattaraj, D. “Decoding English ‘Language’ Teaching in India”. Journal of English 

Language Teaching (India) 57.4 (2015). 

Yardi, V. V., Teaching English in India Today. Parimal Prakashan, Aurangabad, 

1977. 

Jack, C. R., John T. P., Heid, W., Longman Dictionary of Applied Linguistics. 

Longman Publisher, Michigan, 1985. 

Internet Resources:  

https://www.britishcouncil.org/voices-magazine/what-consider-when-teaching-english-large-

classes 

  



Special Issue On “Vivekanand ” 
ISSN No.2394-8426 with Impact Factor 2.254 | UDC Approved Journal No. 48455 

 

 

Published On Date : 11-09-2017                                                                                                               Page | 18  

 

maanavaI h@k AaiNa AidvaasaIMcaI vaMicatta  −ek icaMtna 
                                                             p`̀a.baOnavaaD esa.pI. 

                                                              rajyaSaas~ ivaBaaga  
                                              ramakRYNa prmahMsa mahaivaValaya¸]smaanaabaad 

                                 swatihargewad@gmail.com,  

mobile no.9767318623 

GaaoYavaara :−  
              maanavaI h@kacaa saMbaMQa naOsaiga-k h@kaSaI Aaho.Aaja jagaatIla Anaok doSaat maanavaI h@k p`̀sqaaipt Jaala o 
Aahot.BaartIya saMivaQaanak%yaa- MnaI to AiQakar idlao Aahot pNa trI BaartatIla AidvaasaI %yaapasauna vaMicat Aahot. p`stut 
SaaoQainaMbaQaat %yaacaa ivacaar krNyaat Aalaa Aaho.AidvaasaIMnaa AsaNaaro AiQakar¸ %yaaMcyaa saMdBaa-t saMivaQaanaat krNyaat 
Aalaolyaa trtudI ¸Saasanaanao kolaolyaa yaaojanaa yaa sagaLyaaMcaa yaat ivacaar yaat Aaho. Aajacao yauga tM~&anaacao yauga Aaho Asa o 
Asatanaa Ait duga-ma Baagaat rahNaaro AaidvaasaI ho %yaaMcyaa h@kapaasauna kahISao vaMicat raihlyaasaarKo jaaNavatat .%yaaMcyaa pya-M%a 
Káyaa Aqaa-nao ha ivakasa gaolaa paihjao ikmaana %yaaMnaa %yaaMcyaa h@kaMcaI jaaNaIva JaalaI paihjao. 
ik vaD- :− AaidvaasaI ¸maanavaI h@k ¸ naOsaiga-k h@k¸ saMivaQaana¸ maulaBaut h@k¸vaMicatta. 
 p`̀stavanaaÁ 
               maanavaI h@kacaI saMklpnaa ivaSva baMQau%va yaa Baavanaovar AaQaarIt Aaho.maanavaI h@kacaa saMbaMQa maanavaacyaa 
vyai@tma%%va ivakasaaSaI inagaDIt Aaho.p`̀̀%yaok raYT/alaa jar Káyaa Aqaa-nao Aaplaa ivakasa krayacaa Asaola tr maanavaI h@kacaI 
saMklpnaa jaaopasalaI paihjao.vaastvaIk pahta maanavaI h@kacaa saMba MQa manauYyaacyaa naOsaiga-k h@kaMSaI Aaho.%yaasaazI sava- raYT/o va 
%yaat rahNaaro sava- naagairk yaaMnaa Aaplaa ivakasa krNyaasaazI maanavaI h@k Asalao paihjaot. 
               AaMtrraYT/Iya tsaoca raYT/Iya patLIvar maanavaI h@k samaana sva$pat laagaU Jaalao paihjao prMtu jyaap`maaNao pamar 
AaiNa pik-nsa mhNatat “jagaatIla kahIca Baagaat maanavaI h@k va svaatMHya Káyaa Aqaa-nao AabaaiQat Aaho.baáyaaca Baagaat 
AjaUnahI yaaMcaa kahIca Aqa- naahI” 
Baartasaar#yaa ivaksanaSaIla doSaat tr yaa AiQakaraMcaI jaast garja Aaho. hI garja AaoLKuna BaartIya saMivaQaanakaraMnaI BaartIya 
saMivaqaanaatIla maulaBaUt h@kamaQyao kahI maanavaI h@kaMcaa samaavaoSa kolaa Aaho. Asao Asalao trI sava-ca stratIla BaartIyaaMnaa 
maanavaI h@k imaLalao naahIt kahI laaok A&anaamaULo tr kahI laaok duga-ma BaagaatIla vaastvyaamauLo yaa AiQakarapasaUna vaMcaIt 
raihlao Aahot.p`stut SaaoQa inabaMQaat AidvaasaI samaajaacaI maanavaI h@kapasaunacaI vaMicatta saadr krNyaacaa p`ya%na kolaa Aaho. 
saMSaaoQanaacaI ]i_YTo : 
A´ AidvaasaIMnaa Asalaolao maanavaI h@k kaoNato Aahot ho jaaNaUna GaoNao. 
ba´ AidvaasaIMnaa AsaNaaáyaa maanavaI h@kabaabat BaartIya Saasanaanao kolaolyaa trtudIMcaa AaZavaa GaoNao. 
saMSaaoQana pQdtI : 
           p̀stUt SaaoQa inabaMqaatIla maaihtI duyyama saaQanasaamaugàIWaro imaLivalaI Aaho.%yaamaQyao p`̀amau#yaanao saMdBa-gàMqa ¸maaisako̧ gàMqa 
yaaMcaa AvalaMba kolaa Aaho. 
maanavaI h@k va AaidvaasaIMcaI vaMicatta : 

maanavaI h@kacyaa ]pBaaogaapasaUna dur Asalaolao ek maaoza samaudaya mhNajao AidvaasaI haoya.yaa jamaatIlaa sva:tacaI ASaI 
AaoLK va saMskRtI Aaho. maanavaI samaUhacaI sava- jagaBar ekaca ivakasa ËmaanaUsaar ]%k̀aMtI haot gaolaI . @^lana ¸T/a[ba va naoSana 
Asao tIna yaa ivakasa k̀maacao TPpo  maanalao gaolaot.eka maUL pUva-ja pu$Yaapasauna ]%pnna Jaalaolyaa paca ek pIZyaapya-Mt mhNaja o 
Kapr pNajaaobaa to Kapr pNatU pya-Mtcyaa saBaasadaMcyaa pirvaaralaa ‘kuL’³@lâna´ Asao mhNata yao[la ASaa Anaok kuLaMcaa imaLuna 
prspraMSaI naatosaMbaMQaanaI baaMQalaa gaolaolaa ekaca inavaasaxao~at AaZLNaara va rahNaara¸ekca BaaYaa baaolaNaara ekca Qama- paLNaara 
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¸eka naayakacyaa vaa jaoYzaMcyaa saBaocyaa ikMvaa pMcamaMDLIcyaa AiQap%yaaKalaI Asalaolaa ¸saMGaiTt Asalaolaa samaudaya mhNajao 
AidvaasaI haoya. 

 AidvaasaIMcaI maanavaI h@kabaabat AsaNaaáyaa vaMicattocao p`̀mauK karNa %yaaMcao duga-ma BaagaatIla vaastvya haoya sava- p`karca o 
naOsagaI-k h@k ]pBaaogaNaara ha samaudaya AaQauinak kalaKMDat maa~ ivakasapasauna qaaoDasaa dUr gaolaolaa Aaho. 
4.1´ BaartIya AaidvaasaIMcaI BaaOgaaolaIk isqatI : 

Baartat AsaNaaáyaa AaidvaasaIMcaI BaaOgaaolaIk isqatI ho ek vaOiSaYTpUNa- pirmaaNa Aaho.Aaja %yaaMcaI laaoksaM#yaa iktI 
Aaho va tI  kaoNa%yaa Baagaat Aaho yaacaI maaihtI ]plabQa JaalaolaI Aaho. 2001 cyaa jaNagananaona usaar AaidvaasaaMcaI ekUNa 
laaokasaM#yaa   6.76     ³8.08 % ´ kaoTIcyaa javaLpasa Aaho. yaaca jaNaganaonausaar savaa-t jaast AaidvaasaIMcaI laaokasaM#yaa 
maQyap`̀doSa maQyao Aaho³1.5kaoTI´ %yaanaMtr maharaYT/³0.73 kaoTI´¸ AaorIsaa ³0.70 kaoTI´ [. tr [Saanya BaartatIla 
%yaacaa kaoTa jaast idsaUna yaotao .maoJaaorma 94.75%¸ naagaalaM̂D 87.7%¸maoGaalaya 85.53% AaiNa A$Naacala p`doSa 
63.66% ASyaa pQdtInao hI laaokasaM#yaa Aaho. varIla AakDovaarIva$na ek laxaat  yaoto kI [Saanya Baartat AaidvaasaIMcaI 
laaoksaM#yaa jaast Aaho.Baartacyaa nakaSaacaa ivacaar krta AaidvaasaIMcaI laaoksaM#yaa puvaao -%tr Baaga tsaoca maQya BaagaI mhNajaoca 
maQya p`doSa ¸C%tIsagaZ¸maharaYT/¸AaorIsaa AaiNa JaarKMD yaoqao idsaUna yaoto. 
4.2´ AaidvaasaIMcyaa maanavaI h@kabaabat AsaNaaáyaa samasyaa : 
  AaidvaasaIMcyaa baabat laxaat GaoNyaasaarKI mah%vaacaI baaba mhNajao %yaaMcao saBya va sausaMskRt mhNavaNaaáyaa samaajaapasaUna 
AsaNaarI tuTkta va %yaacabaraobar %yaaMcaI saaMskRtIk vaOiSaYTo ¸saamaaijak Aaiqa-k va rajakIya prMpra AaiNa vanaaMSaI AsaNaaro naato. 
vasaahtI kayadyaanausaar AaidvaasaI ho Aaiq-ak rajakIya va p`SaasakIyadRYTyaa yaa naagarI samaajaapasaUna dur haota prMtu jasa jasaa 
yaaMcaa saMba MQa naagarI samaajaaSaI yao} laagalaa kayadyaat badla vhayalaa sau$vaat JaalaI.tsao naagarI samaajaacyaa samasyaa AaidvaasaIMnaa 
doKIla BaoDsaavaU laagalyaa .gairbaI¸ baokarI satt haoNaarI ipLvaNaUk yaasava- baabaI yaat p`̀amau#yaanao laxa doNyaasaar#yaa Aahot. 
yaacyaa pirNaamaamauLo AaidvaasaIMcyaa maanavaI h@kabaabat ]llaMGana vhayalaa sau$vaat JaalaI. 
A´   maanavaI h@k BaMgaamaQaIla savaa-t mah%vaacaa mauVa mhNajao AaidvaasaIMcyaa mato jamaInaIcao Jaalaolao prkIyakrNa haoya.AidvaasaI 
xao~amaQyao Anaok karKanao inamaa-Na haovaU laagalao yaasaazI Saasana va kahI KajagaI saMsqaanaI BaUsaMpadnaasa sau$vaat kolaI yaacaa ]_oSa 
ivakasa ha jarI Asalaa trI %yaamauLo AaidvaasaIMcyaa purskRt jamaInaI naYT Jaalyaa.iSavaaya navaIna jamaIna maalakI kayadyaanausaar 
AaidvaasaIMcaI saamaajaIk va Aaiqa-k pirsqaItI badlalaI va ibagar AaidvaasaI laaokaMcaI AaidvaasaI xao~at GausaKaorI sau$ JaalaI. 
ba´ maanavaI h@k BaMgaabaabatcaa puZcaa mauVa mhNajao AaidvaasaIMcao vanaaMSaI AsaNaaro naato ho haoya.prMpronao vanao AaidvaasaIMsaazI 
Aaplyaasaaobat jamaIna Annaqaanya AaiNa samaRQdI GaovaUna yaotaat.yaamaQyao Saasanaanao vana vyavasqaapnaacyaa naavaaKalaI vanaaMnaa naOsagaI-k 
saMsaaqanao mhNaUna GaaoYaIt k$na Aaplyaat va AaidvaasaImaQyao ek gaMBaIr ASaI samasyaa inamaa-Na kolaI Aaho. %yaamauLo Saasanaalaa yaacaI 
jaaNaIva AsalaI paihjao kI vanao hI kovaL AaidvaasaIMcaa Aaiqa-kca navho tr saamaajaIk doKIla AaQaar Aaho. 
k´ maanavaI h@k va AaidvaasaI yaaMSaI saMba MqaIt AsaNaarI puZcaI samasyaa mhNajao garIbaI baokarI va kja-baajaarIpNaa . jamaIna va vana 
maalakI yaaMcyaa ABaavaI AaidvaasaIMcyaa ]pjaIivakocao saaqana ihravaUna gaolao va garIbaIcaI gaMBaIr samasyaa inamaa-Na 
JaalaI.sad\sad\ivavaokbauQdIcaa ABaava AsaNaaáyaa saavakaraMkDUna kja- GaoNyaaiSavaaya %yaaMcyaakDo pyaa-ya raihlaa naahI va %yaaMcyaa 
p`̀itkula pirsqaIt AaNaKInaca Bar pDlaI. 
D´ vastu ivanaImayaacao saaQana badlalyaamaULo doKIla AaidvaasaIMnaa Annaqaanyacyaa garjaa BaagaivaNyaasaazI ivapNana vyavasqaapnaavar 
AvalaMbauna rahavao laagat Aaho.AaOVaogaIkIkrNaacaa farsaa p`̀Baava AaidvaasaIMcyaa ivakasavar Jaalaa naahI karNa Anaok naaokáyaaMcaI 
saMQaI inamaa-Na haovaUnahI iSaxaNa va ikmaana kaOSalyaacyaa ABaavaI to yaaMpasauna vaMicat rahU laagalao. 
            jyaa maulaBaUt sva$pacyaa garjaa Aahot %yaapasaUna doKIla AaidvaasaI vaMicat Aahot.%yaamaULo SaasakIya va ibagar 
SaasakIya saMGaTnaaMnaI yaasaazI p`̀ya%na kravaot kI jaoNaok$na AaidvaasaI Aaplyaa mauLapasaUna dur jaavau nayaot. 
4.3´ AidvaasaIMsaazI saMvaOQaainak trtudI : 

AidvaasaIMnaa saamaaijak p`vaahamaQyao jaaoDNyaasaazI BaartIya saMivaQaanak%yaa-MnaI Anaok trtudI kolyaa Aahot. 
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A´ klama 342Anvayao rajyaGaTnaonao AidvaasaIMnaa eka ivaiSaYT jamaatImaQyao vaga- kolao Aaho to mhNajao  SCHEDULED     

TRIBES (S.T. Anausauicat jamaatI´  haoya. 
ba ´ klama 19 ³5´ nausaar BaartatIla kaoNa%yaahI Baagaat vaastvya krNyaacaa AiQakar  
k´ klama 45 nausaar rajya Aaiqa-k va SaOxaiNak xao~at ivaSaoYa laxa do[-la. 
D´  klama 16 AaiNa 355 nausaar Anausauicat jamaatIMnaa koMd`̀ tsaoca rajya patLIvar naaokáyaaMmaQyao AarxaNa Asaola. 
[´  klama 338 nausaar AidvaasaIMsaazI sarkar Aayaaoga sqaapna krNyaat yao[-la . 
f´ klama 339³2´ nausaar Anausauicat jamaatIsazI ivaSaoYa yaaojanaa rabaivaNyaasaazI koMd`̀ sarkar GaTk rajyasarkaraMnaa inado-Sa doto. 
ga´ klama 275 ³1´   Anvayao koMd`̀ Saasana Anau.jamaatI cyaa klyaaNaasaazI Anaudanao doto. 
h´ klama 244 AaiNa 244³A´ nausaar AidvaasaI xao~atIla p`̀Saasana vyavasqaa sva:ta inayaM~Naat zovaU Sakto %yaaca baraobar ek 
ivaSaoYa  maM~I yaa BaagaasaazI inayau@t  k$ Sakto. 
4.4´ AidvaasaIMcyaa ivakasaasaazI AsaNaarI QaaorNao va yaaojanaa : 
     SaOxaiNak yaaojanaa : 

AaidvaasaIMcyaa ivakasaasaazI Saasanaanao Anaok yaaojanaa rabaivalyaa Aahot. SaasakIya AaEamaSaaLa¸ SaasakIya vastIgaRho¸  
SaOxaiNak va prIxaa fI maQyao saUT¸ AaOVaogaIk p`̀iSaxaNa saMsqaot iSaxaNa Gaot Asalaolyaa AaidvaasaI ivaVaqyaa-Mnaa 
ivaVavaotna¸baalavaaDyaaMnaa Anaudana vasaitgaRhaMnaa Anaudanao ¸saOinakI SaaLat maaoft iSaxaNa [. 
Aaiqa-k yaaojanaa : 

maharaYT/ janajaatI Aaiqa-k isqatI sauQaarNaa kayada 1976¸AaidvaasaI sahkar ivakasa mahamaMDL va AaidvaasaI 
]pyaaojanaa yaaMcyaa maaQyamaatUna Anaok yaaojanaa rabaivaNyaat Aalyaa.%yaat p`̀amau#yaanao SaotI ivakasa ¸purk vyavasaaya¸lahana ]Vaoga 
vyavasaaya¸pSausaMvaQa-na ¸dugQa vyavasaaya [. yaaojanaaMcaa samaavaoSa Aaho. 
nyaayaivaYayak yaaojanaa : 

nyaayaalayaacaI fI¸ saaxaIdaraMcaa Kca-¸ nyaayaalayaatIla ivaiQaivaYayak kamakajaacaa Kca- ¸KTlaa caalaivaNyaasaazI vakIla¸ 
nyaaya inaNa-ya AadoSa¸ puravyaacyaa iTpa kagadp~aMcao BaaYaaMtr [.ASaI madt idlaI jaato. 
5 ´ inaYkYa- : 
1´ AaidvaasaIMnaa AsaNaaáyaa maanavaI h@kacaI jaaiNava k$na %yaaMcyaat jaagaRkta inamaa-Na krNao garjaocao Aaho. 
2´ Aajatagaayat BaartIya Saasanaanao Anaok yaaojanaa AMmalaat AaNalyaa %yaatIla kahI yaSasvaI Jaalyaa  trIhI  yaa yaaojanaa 
p`BaavaIpNao rabavalyaasa %yaacaa laaBa p`stut GaTkalaa imaLola. 
3´ AaidvaasaI jamaatIMnaa mau#ya p`vaahat AaNalyaasa doSaacyaa savaa-MigaNa ivakasaat %yaaMcao yaaogadana laaBaola. 
4´ AaidvaasaIMcyaa h@k va saamaaijak djaa- ]McaavaNyaasaazI p`ya%na kolyaasa inaiScat %yaaMcaa djaa- ]Mcaavaola. 
5´ saQyaa p`̀cailat AsaNaaáyaa kayadyaat sauQaarNaa kolyaasa garjau laaBaaqya- Manaa %yaacaa laaBa imaLola. 
6´ saaraMSa  : 

ekIkDo &ana ¸tM~&ana hatat hat Gaalauna caalat Aahot tM~&anaamauLo saMpuNa- jaga javaL Aalao va eka saokMdat 
jagaBaratIla maaihtI imaLt Aaho prMtu AaidvaasaI yaapasauna dUr raihlaolao Aahot.naahI mhNaayalaa kahI AaidvaasaIMcaa ivakasa Jaalaa 
Aaho prMtu tao ibagar AaidvaasaIMcyaa maanaanao taokDaca Aaho.maanavaI h@katUna tI ]NaIva kahI AMSaI dur hao[-la Asao vaaTtanaa 
maanavaI h@kaMcaIca payamallaI haotanaa idsauna yaoto.%yaamauLo Saasana SaasakIya saMsqaa ibagar SaasakIya saMsqaa va AaidvaasaI maQaIla 
sauQaairt jamaatI yaaMnaI p`̀ya%na krNyaacaI garja Aaho. 
7´ saMdBa-ga `̀Mqa saucaI  : 
  1´ Dâ.isaMhla esa.saI ÂsamakalaIna rajanaItIk mau_oÂ laxmaInaarayaNa Agà̀vaala Aagà̀a & tRtIya AvaR<aI 2007 
  2´  Sandeep Sharma ; Political Empowerment and Human Rights ; Swastik Publications & First 

Published 2011 

 3)  Internet printout. 
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Abstract:- 

In the growth and development of Indian novel in English, 1980s occupy the most 

significant position. During the last two and a half decades some promising novelists have 

published their first novels, which speak eloquently about the originality and unprecedented 

inventiveness of these novelists along with their capacity of doing away with all apishness, 

complexes and constraints which the earlier novelists had to suffer from. 

Keywords:- 

 Consciousness, emergency, history, partition, magic realism, political history, 

modernism, postmodernism, freedom.   

Introduction:- 

 Salman Rushdie is one the most renowned writers of Indian Diaspora, settled in England, 

Shot into fame through his popular novel Midnight’s Children  with the publication of his 

Midnight’s Children Rushdie’s fame spread worldwide and the subsequent novels Shame and 

The Satanic Verses emerged Muslim fundamentalists including Ayatollah Khomeini who issued 

to fatwa sentencing Rushdie to death. Midnight’s Children won for him the Booker of Booker’s 

prize in 1993. Midnight’s Children is also the only Indian novel on Times list of the hundred 

best English language novels since its founding in 1923. 

Historical Consciousness in Salman Rushdie’s Midnight’s Children:- 

 “A historical novel can be designated as political, when it specially and directly deals 

with political history. In comparison to a historical novel, a political novel is narrower in one 

sense and broader in another. It is narrower since it is constricted to political aspect of history, 

whereas a historical novel extends beyond the political terrain, to social, cultural, moral and 

economic aspects of history.” (Kaushik Asha 1988:06) 

 Salman Rushdie told his reviewer Gordon Wise that his novels Midnight’s Children and 

Shame are on historical themes. “It seems to me”, and he remarked, “That everything in both 

(the) books has had to do with politics and with the relationship of the individuals and history.” 

 The novel Midnight’s Children is divided into three parts- 

1) Book one explores the incidents from 1915 onwards till the protagonist, Saleem 

Sinai’s birth on August 15, 1947. 

2) Book two focuses on Saleem’s childhood and his role in the Indo-Pak war in 1965. 

3) And Book three deals with the Bangladesh war and the dark period of Emergency in 

India. 

Midnight’s Children explores not only political, social and cultural events in modern 

India but such universal issues as the nature of literature and the relationship between individual 

and collective history. In the beginning of the novel Rushdie maintains the continuous efforts at 

synchronizing the three generation into national and domestic life so that the journey of Azizes 

and the Sinais becomes the odyssey of nation. It is the experiences of family living in Amritsar, 

Bombay (Mumbai) and migrating to Karachi. There is a virtual strength in Indian literary 

history; the Jallinwallabagh tragedy, Quit Indian Movement, Cabinet Mission, Freedom Muslim 
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League, riots and bloodshed, five years plans, Chinese Pakistan war, Liberation of Bangladesh 

and emergency.  

 In Midnight’s Children Rushdie shows that all these Midnight’s Children born 

simultaneously with Saleem were also caught and tortured as a part of family planning drive 

implemented during the Emergency. At political level, almost all the characters created by 

Rushdie appear to be fighting for their suitable existence in society. 

Rushdie here in the novel Midnight’s Children employs the technique of using history as 

main tool to explore his idea about history through new technique Magic Realism. Midnight’s 

Children is historical and political narration about India since independence. 

 About shooting Indians by the orders of Brigadier General  Dyer he resorts to 

understatement rather than melodramatic rhetoric : 

Good shooting Dyer tells his men, we have done a jolly good thing. (M.C., P. 

36) 

 Throughout the novel, Saleem’s inner life is a function of the historical forces affecting 

his state. He is in his own mind, the talent, elusive centre of Indian’s history. Seeing himself as 

the centre of the state he begins to look upon himself as an integral and an inalienable part of the 

state. His hold upon reality comes from a view that the reality of the state is fragmental and 

dispersed in the consciousness of all individuals and not in the consciousness of any one 

individual. 

 Through the eyes of Saleem Sinai Rushdie narrate the historical condition of the family 

as well as the nation in Midnight’s Children. Midnight’s Children deals with historical facts and 

subjective reality. The Midnight’s Children are the citizen of post-independent India who are 

also post emergency children. The most remarkable events in this period of Indian-political 

history are the midnight of August 15, 1947 when India got her freedom from the clutches of the 

British rule in this period and June 25, 1975 when emergency was clamped on India by Indira 

Gandhi. Then there are events like Indo-Pak and Indo-China wars, language riots in Gujrat and 

Bombay (Mumbai) etc. 

 The shock of India’s partition into India and Pakistan unnerved common men both in 

India and Pakistan. The rioters at the time of the partition looted and burnt shops and houses, 

killed small children and made million of people paupers and refugees: 

“And in all the cities all the towns all the villages the tittle dia-laps burn on 

windows- sills………like the biggest dias in the world.” (M.C., P.115) 

 Saleem’s birth is connected with India’s independence on 15
th
 August, 1947. Emergency 

is connected with his so-called sons birth on 25
th

 June, 1975. 

 The following passage from the novel shows different incidents with similarities.  

“I was born in the city Bombay…once upon a time. No, that won’t do, 

there’s no getting away from the date : I was born in Doctor Narlikar’s 

Nurshing Home on August 15
th

, 1947 and the time? The time matters, too.” 

(M.C., P.01) 

 Emergency is connected with his so-called son’s birth on 25
th

 June, 1975. 

Saleem narrates :- 

“He was born in old Delhi….once upon a time. No, that won’t do, there’s no 

getting away from the date : Adam Sinai arrive at a night- Shadowed Slum 

on June 25
th

, 1975. And the time? The time matters too. As I said, at night, 
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No, its important to be more-on the stroke of midnight, as a mater of fact. 

(M.C., P.419-420) 

 Mahatma Gandhi’s assassination was the most serious incident that happened in free 

India. Following Gandhi’s assassination, the riots once again broke out. It was like a calamity on 

the nation. The Muslims were under the pressure. But when the assassinator was known, Amina- 

Saleem’s mother reacts: 

  “Thank God’, Amina burst out, 

  It’s not a Muslim name!” (M.C., P. 143) 

 Saleem is connected with the pain caused to human beings in 1965 and 1971 wars 

between India and Pakistan. The description of these wars, indeed, is supreme examples of his 

non-partition attitude and his ability to state the truth. 

….On September 9
th

, 1962 and the time? The time matters, too. Well, then : 

in the after noon. No, its important to be more….At the stroke of three 

O’clock, which, even in the north. (M.C., P.294) 

 Saleem Sinai express his grief upon India-China war, a great historical moment : 

On October 20
th

, the Indian forces were defeated thrushed by Chinese at 

Thag La ridge. An official Peking statement announced. In self defense, 

Chinese frontier guards were compelled to strike back resolutely. (M.C. P. 

298) 

 History as arranged in time and space or with facts and figures is ‘abstracted, modified, 

enriched and made realistic through portrayal of the corresponding setting and psyche of the 

human world. 

 Most of Rushdies novels embody his efforts to re-create the history of the Indian 

subcontinent. He makes in them commendable attempts to charter interlocking and 

interdependent relationship of history and the individual and to restore the much needed sense of 

dignity of the latter. 

 Salman Rushdie’s novel Midnight’s Children provides us with perfectly illustrative 

examples of how magical realism can work with this form of historical postmodernism. In his 

essays on writing Imaginary Homelands, Rushdie reflects the view of Jameson and Tonkin, 

stating that ‘History is always ambiguous. Reality is built on prejudices, misconceptions and 

ignorable as well as our perceptiveness and knowledge. (1991 : 255) 

Conclusion:- 

 The history of India is not that of Hindus alone or of Muslims alone for that matter, but 

also of the Britishers who ruled India for a considerably long period of global history in general 

and Indian history in particular. They came not simply as men, but as the symbols of a new spirit 

of Europe. The spirit of modern age has cast its radiance from the western horizon, illuminating 

the entire span of world history. It has been a matter of general experience that wherever religion 

acquires undue significance myth and mythology become powerful in a community.  
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सािह�य और समाज का सह संबंध  

डॉ  .केशव �ीरसागर  
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ई Ð मेल  :- drkeshavkshirsagar@gmail.com 

       सािह�य सभी कलाओं की अपे�ा समाज से अपना संबंध अिधक गहराई तक बनाएँ रखने म= 

सफल होता है। इसके तीन मुCय कारण हD  - पहला - भाषा , FयGिक भाषा एक जीवंत -सामािजक सIा है, जो 

अिभJयिK का Lथम साधन है। समाज और सािह�य के बीच भाषा की िनणाOयक भूिमका है। िबना भाषा 

के इनके बीच संबंध की कQपना ही संभव नहीं है। िजस भाषा को Lयोग करने वालG की संCया िजतनी 

कम होगी, उसका सािह�य उतना ही कमजोर और सीिमत होगा। दूसरा - सािह�य का  रचना आधार समाज 

की गितिविध होती है। सािह�यकार लेखन की सामSी जोड़ने के िलए बार -बार  अपने समाज म= लौटता है। 

वहाँ की घटनाओं और LितिXयाओं से सामSी चयन करता है। तीसरा - 'संवाद' सािह�य समाज और JयिK 

के बीच संवाद पैदा करता है। िलखे गए सािह�य पर पाठक आपस म= संवाद करते हD , जो उZह= सीधे 

लेखक से जोड़ता है। पाठक या [ोता रचना पर अपनी िXया -LितिXया करता है  िजससे एक अZय बात 

सामने आती है। सािह�य और समाज का संबंध तो हमेशा से रहा है और जब तक समाज है, तभी तक 

सािह�य है। आचायO नZददुलारे वाजपेयी ने सािह�य और समाज के संबंध को इन श\दG म= JयK िकया है 

- “सािह�य और जीवन का Fया संबंध है, यह L] आज एक िवशेष Lयोजन से पूछा जाता है। वतOमान 

भारतीय समाज एक ऐसी अव%था म= पहँुच गया है िजसके आगे अ`ात संभावनाएँ िछपी हुई हD। िवशेषतः 

हमारे िशि�त नवयुवकG के िलए यह Xांित की घड़ी है।” १ वाजपेयी जी अपनी इस पिरभाषा म= वतOमान 

सािह�य और उसकी संभवना को युवा पीढ़ी से जोड़कर देखते हD। वतOमान सािह�य का पिरefय तमाम 

तरह की िवसंगितयG और सम%याओं से जूझ रहा है। कई तरह की LविृIयG और िवचारधाराओं का Lभाव 

सािह�य पर पड़ा है। सािह�य की सीमा और चुनौती दोनG म= ही बदलाव और बढ़ोIरी हुई है। 

       बालकृ�ण भhट ने अपने िनबंधG म= भारतीय जीवन की िविभZन सम%याओं और चुनौितयG पर अपनी 

राय JयK की है। वह सािह�य और समाज के संबंध म= बहुत ही सटीक चचाO करते हD। उनका मानना है 

िक सािह�य अपने देश की जाित की JयाCया भी करता है। िकसी भी देश का सािह�य पढ़कर समझा जा 

सकता है िक वह िकस जाित का सािह�य है। यहाँ जाित का अथO समाज से है। वह िकसी जाित िवशेष 

की बात नहीं करते, बिQक उस पूरे समाज की बात करते हD िजसका वह सािह�य है। वह िलखते हD Ð 

”L�येक देश का सािह�य उस देश के मनु�यG के iदय का आदशO jप है, जो जाित िजस समय िजस भाव 

से पिरपूणO या पिरलुk रहती है, वे सब भाव उस समय के सािह�य की समालोचना से अlछी तरह Lगट 

हो सकते हD। “ २  

       आचायO महावीर Lसाद िoवेदी ने सािह�य के पिरवतOन और िवकास को सामािजक पिरवतOन और 

िवकास से जोड़ते हुए िलखा है िक  Ð ” िजस जाित की सामािजक अव%था जैसी होती है, उसका सािह�य 

भी वैसा ही होता है। जाितयG की �मता और सजीवता यिद कहीं L�य� देखने को िमल सकती है, उसके 

सािह�य jपी आइने म= ही िमल सकती है। इस आइने के सामने जाते ही हम= त�काल मालूम हो जाता है 

िक अमुक जाित की जीवनी शिK इस समय िकतनी या कैसी है और भूतकाल म= िकतनी और कैसी थी। “ 

३  िoवेदी जी की यह JयाCया सही भी है FयGिक हर जाित /समाज की अपनी भाषा और अपना  सािह�य 
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होता है और बहुत संभव है उनका अपना कोई िवशेष िवषय भी हो। वे सािह�य को समाज का दपOण 

मानते हुए सािह�य और समाज के संबंध को पिरभािषत करते हD। 

       सुLिसr इितहासकार, समाजशाsी और सािह�यLेमी पूरनचंद जोशी Lेमचंद के सािह�य के माtयम से 

सािह�य और समाज के पर%पर संबंध को पिरभािषत करने का Lयास करते हD। वह गोदान को एक महान 

रचना के jप म= %थािपत करते हD। यह सच भी है िक गोदान हमारे भारतीय समाज के िकसान जीवन का 

वहृद महाकाJय है, िजसे पढ़कर पूरे िकसान जीवन की एक मुकuमल त%वीर बनाई जा सकती है। गोदान 

िनिvत jप से आधुिनक सािह�य की सवwIम कृित है। इस पxृभूिम म= सािह�य हािशये के समाज की 

आवाज भी है, जो उZह=  अिधकार तो नहीं दे पाता पर उनकी बात वहाँ तक पहंुचा सकता है, जहां उनके 

अिधकार ज\त हD। पूरनचंद जोशी  गोदान को क= y म= रखकर समाज को िदशा देने वाले महान सािह�य 

को इस Lकार पिरभािषत करते हD Ð ” हर महान कृित की पxृभूिम म= एक महान सम%या या L] होता 

है। साथ ही यह भी सही है िक महान L] से जूझने का हर Lयास महान कृित का jप नहीं ले पाता। 

कई Lयास असफल भी हो जाते हD FयGिक महान L] को पकड़ने की �मता सािहि�यक महानता का एक 

पहलू है। दूसरा पहलू है - उस L] को एक कला�मक  jप Lदान करने की सजृन शिK। िजस JयिK म= 

दोनG पहलुओं का समZवय या समावेश हो पाता है, वही JयिK महान लेखक कहलाने का अिधकारी है। “ ४  

       Lामािणकता को उजागर करने का दावा करने वाले इितहास को भी जब िकसी समाज का Lमाण नहीं 

िमल पाता, तब वह सािह�य का सहारा लेता है । सािह�य त{यG का नहीं %मिृतयG का प�धर है। इितहास 

L�य� को Lमािणत मानता है और सािह�य नेप{य को L�य� करने का काम करता है। सािह�य और 

इितहास दोनG का उ|ेfय सामािजक स�य का सा�ा�कार कराना है, परंतु दोनG के तरीके अलग -अलग हD । 

िवCयात इितहासकार सुधीर चंy सािह�य और समाज का संबंध इितहास से जोड़कर इस Lकार िलखते हD 

Ð ” सािह�य म= यथाथO की अिभJयिK करने वाली चेतना के माtयम से उस काल के इितहास के 

पुनिनOमाOण म= मदद ही नहीं िमलती है, बिQक पुनिवOचार करने की जjरत भी महसूस होती है। सामािजक 

चेतना के जो प� ऐितहािसक द%तावेजG से सामने नहीं आते वे सािह�य के माtयम से पहचाने जा सकते 

हD। “ ५  

       बार -बार यह कहा जाता है और कहा  जाता रहेगा िक सािह�य उन लोगG का प�धर है जो समाज 

से  बिह%कृत हD। इस बिह�कार की वजह उनका मुCय धारा म= ना होना ही है। माFसO ने बार -बार यह 

माना है िक आिथOक समानता ही सामािजक समानता का आधार बन सकती है। आज यह सच सािबत 

हुआ है।  

       आिथOक प� मजबूत होने से तमाम अि%मता -िवमशO जो हािशये पर थे , अचानक उठ खड़े हुए और 

अपने अिधकारG और पहचान के िलए लड़ने लगे। वष} से उपे�ा के िशकार समाजG म= जो जागjकता 

आयी है, उसम= सािह�य की बहुत बड़ी भूिमका है। भूमंडलीकरण के इस दौर म= ‘sी -िवमशO ’, ‘दिलत 

िवमशO’, ‘आिदवासी िवमशO’ जैसे कई अि%मतावादी िवमश} ने अपने सािह�य और िवचार के माtयम से 

अपनी दमदार उपि%थित दजO की है। उनके सािह�य और िवमशO को अब पढ़ा और समझा भी जा रहा है। 

इन अि%मतावादी िवमश} को सािहि�यक आंदोलनG ने खूब Lचािरत -Lसािरत िकया। सािह ि�यक प~-

पि~काओं की भी इसम= बड़ी भूिमका रही। बाज़ार िकसी भी चिचOत चीज को खरीद लेने म= स�म होता है, 

वह अपने िवरोध म= आने वाली िकसी भी िवचारधारा को पनपने नहीं देता । इन िवमश} की सबसे बड़ी 

िबडंबना यही है िक यह लड़ाई एक साथ होकर नहीं बिQक अलग -अलग संग ठन बनाकर लड़ी जा रही है 

जो उZह= कमजोर बना रही है। िवमशO एक होने के बावजूद भी L�येक संगठन का एज=डा अलग -अलग है। 

नर=y आयO इन िवमश} के अंदjनी ऊहापोह के संदभO म= िलखते हD  Ð ” यथाि%थितवािदयG के आSह और 
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भय सािह�य को न तो समाज का दपOण ही बना रहने देते हD और न ही पारदिशOता का %वागत करते हD । 

वो �ांसीसी आलोचक ले जूने इस Lे�ण को नकारने की कोिशश करते हD िक सभी सािहि�यक िवधाएँ 

सामािजक संरचना होती हD। समय के L�येक दौर म= अपने मापदंड और आदशO होते हD , िजसम= सभी Lकार 

के सािहि�यक टैF%ट का उ�पादन, %वागत और वग�करण संभव होने की आशा की जाती है। “ ६  

     सािह�य और समाज के संबंध को कहीं से भी समझने की कोिशश की जाए, िन�कषO यही िनकलेगा 

िक संवेदना ही एक ऐसी चीज है जो सािह�य और समाज को जोड़ती है। संवेदनहीन सािह�य समाज को 

कभी Lभािवत नहीं कर सकता। वह मा~ मनोरंजन कर सकता है। िसफO  मनोरंजन oारा ही सािह�य को 

जीिवत रखना संभव नहीं है। अगर सािह�य के पूरे इितहास को सामने रखकर देखा जाए तो सहज ही 

पता चल जाएगा िक महान सािह�य उसी को माना गया है िजसम= अनुभूित की ती�ता और भावना का 

LाबQय रहा है। सािह�यकार जब भी कुछ रचता है तो समाज को क= y म= रखता है। समाज से िवलग 

होकर सािह�य का आधार ही तैयार नहीं िकया जा सकता है। संवेदनरिहत सािह�य मतृLाय ही होता है । 

”िजस सािह�य म= मानवीय संवेदना नहीं होती उस सािह�य की उ� बहुत कम होती है। FयGिक सािह�य 

संवेदनाओं पर आधािरत होता है। संवेदनरिहत सािह�य की कQपना भी नहीं की जा सकती है। “ ७  

       भारतीय समाज और सािह�य का गहरा सuबZध है और दोनG एक दूसरे के पूरक हD। सािह�य 

समाज की आ�मा है, सािह�य मानव मि%तक से उ�पZन होता है और मि%त�क वही Sहण करता है जो 

समाज से उसे Lाk होता है। सािह�य मनु�य को मनु�यता Lदान करता है। मनु�य न तो समाज से 

अलग हो सकता है और न सािह�य से। मनु�य का पालन -पोषण , िश�ा -दी�ा तथा जीवन िनवOहन भी  

समाज म= ही होता है। JयिK सामािजक Lाणी बनकर अनेक अनुभव Sहण करता है, जब वह इन अनुभवG 

को श\दG के माtयम से JयK करता है तो सािह�य का jप बन जाता है। श\दG की यही अिभJयिK 

आदमी को [xे एवं सािह�यकार बना देती है। सािह�य के िबना रा( की स�यता और सं%कृित िनज�व है। 

सािह�यकार का कमO ही है िक वह ऐसे सािह�य का सजृन करे जो रा(ीय  एकता, मानवीय समानता, िव�-

बZधु�व और स�ाव के साथ हािशये के आदमी के जीवन को ऊपर उठाने म= उसकी मदद करे। सािह�य 

का आधार ही जीवन है। सािह�यकार समाज और अपने युग को साथ िलए िबना  रचना कर ही नहीं 

सकता है FयGिक सlचे सािह�यकार की eि� म= सािह�य ही अपने समाज की अि%मता की पहचान होता 

है। भारत की आजादी के संSाम के समय भारतीय समाज और सािह�य का पता दुिनया को हो चुका है। 

अंSेजG को देश छोड़कर भागना पड़ा, इसम= भारतीय समाज और सािह�य की बहुत बड़ी भूिमका रही। 

सािह�य मानव जीवन को पिरवतOन के साथ तथा मानव जाित को आपस म= जोड़ता है। इसीिलए हमारे 

समाज म= सािह�य, समाज का Lितिबuब माना जाता है। सािह�य बीते हुये कल का आईना है और भिव�य 

के जीवन को िदशा देने वाला भी है। सlचा सािह�य कभी पुराना नहीं होता। सािह�य जीवन के मूQयG को 

Lितिxत करता है। वाQमीिक, कालीदास, कबीरदास ,रिवदास, सूरदास, तुलसीदास एवं आधुिनक युग के 

सािह�यकारG की रचनाएँ आज के पँूजीवादी और Jयावसाियक युग म= भी आधुिनक समाज का िदशा 

िनद�शन करने म= स�म हD। सािह�य, समाज और सं%कृित का र�क होता है। िबना सािह�य के स�य 

समाज की कपQना ही नहीं की जा सकती है। िजस समाज का अपना सािह�य नहीं होता वह समाज कभी 

भी िवकास नहीं कर सकता, न ही िकसी %थान पर अपनी उपि%थित दज़O कर सकता है। सािह�यकार का 

कायO मा~ कलम िघसना नहीं है बिQक समाज के िवकास म= अपनी भूिमका का िनवाOह करना भी है। यह 

सोचने की बात है िक करोडG के इस देश म= कुछ हज़ार ही सािह�यकार हD। सािह�यकार होना Lाकृितक 

वरदान है। इसिलए किव नीरज कहते हD - “मानव होना भा�य है, किव होना सौभा�य है। " डॉ॰ िव�ंभर 
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दयाल गुkा अपनी पु%तक ‘सािह�य का समाजशाs’ म= सािह�य के समाजशाs पर हुई बहसG के बीच से 

सािह�य और समाज के बीच संबंध को %थािपत करने वाले कुछ िबZदु सामने लाते हD  -  

• सािह�य समाज की ही उपज है। 

• सािह�य का %वjप समाज से ही िनधाOिरत होता है तथा वह समाज के %वjप का िनधाOरण 

करता है। 

• सािह�य सजृक एक सामािजक Lाणी है , वह सम%त समाज के िलए सािह�य सजृन करता है। 

• सािह�य के Lित पाठक, आलोचक, Lकाशक, संर�क आिद की �िच एक सामािजक के jप म= होती 

है जो सािह�य की LविृI को Lभािवत करती है। 

• समकालीन सामािजक संगठन, सं%थाओं एवं मूQयG से सािह�य का संबंध होता है। वह उनसे 

Lभािवत व उZह= जीिवत रखने का Lयास करता है। 

• सािह�य मानव सं%कृित का Lणेता, र�क और वाहक है, वह JयिK की स�दयाO�मक व कला�मक 

अिभ�िचयG की पूितO करने वाली इकाई है। 

         लेखक का eि�कोण JयिKमूलक होते हुए भी िव�ा�मक होता है। उसके िवचार समाज और सं%कृित 

से िनयिमत होते हD। `ान -िव`ान के सामूिहक उपभोग के िलए उसका Lचार-Lसार आवfयक है ।  `ान-

िव`ान की धरGहर का संचय भी आवfयक होता है । ये कायO सािह�य के  oारा सuपZन होते रहे हD । 

सािह�य ने समाज के %वा%{य िनमाOण म= अपना मह�वपूणO योगदान िदया है । आज मानव को मनोरंजन 

के अनेक साधन उपल\ध हD । परZतु उ�कृ� कथा  - सािह�य एवं किवताओं का मानव -जीवन म= सदैव 

िवशेष %थान रहा है । कथा -किवताओं के माtयम से मानव सदा अपने समका लीन समाज से जुड़ा रहा है 

। कथा  - किवताओं का रसा%वादन अZय~ सuभव नहीं है । अlछे सािह�य का मह�व समाज के िलए सदा 

बना रहेगा । िजस Lकार अlछे %वा%{य के िलए %वा%{यवधOक, सZतुिलत खान  - पान आवfयक है, उसी 

Lकार समाज को %व%थ, मयाOिदत बनाए रखने के िलए स�सािह�य आवfयक है ।  

        वा%तव म= लेखकG, सािह�यकारG का यह परम कतOJय है िक वे समाज के उ�थान म= सहयोग देने के 

िलए लोगG का %व%थ मनोरंजन एवं `ानवधOन करने के साथ  - साथ उनका पथ  - LदशOन करने वाले 

सािह�य की रचना कर= । स%ता अथवा अ�ील सािह�य %प�त  :समाज के पतन का कारण बनता है ।  

• सं�ेप म=  :-  

1) सािह�य और समाज का संबंध तो हमेशा से रहा है और जब तक समाज है, तभी तक सािह�य है।  

2) L�येक देश का सािह�य उस देश के मनु�यG के iदय का आदशO jप है, जो जाित िजस समय 

िजस भाव से पिरपूणO या पिरलुk रहती है, वे सब भाव उस समय के सािह�य की समालोचना से 

अlछी तरह Lगट हो सकते हD।  

3) सािह�य हािशये के समाज की आवाज भी है, जो उZह=  अिधकार तो नहीं दे पाता पर उनकी बात 

वहाँ तक पहंुचा सकता है, जहां उनके अिधकार ज\त हD।  

4) Lामािणकता को उजागर करने का दावा करने वाले इितहास को भी जब िकसी समाज का Lमाण 

नहीं िमल पाता, तब वह सािह�य का सहारा लेता है । 

5) बार-बार यह कहा जाता है और कहा जाता रहेगा िक सािह�य उन लोगG का प�धर है जो समाज 

से  बिह%कृत हD।  

6) संवेदना ही एक ऐसी चीज है जो सािह�य और समाज को जोड़ती है। संवेदनहीन सािह�य समाज 

को कभी Lभािवत नहीं कर सकता।  
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7) सािह�य मनु�य को मनु�यता Lदान करता है। मनु�य न तो समाज से अलग हो सकता है और न 

सािह�य से।  

8) सlचा सािह�य कभी पुराना नहीं होता। सािह�य जीवन के मूQयG को Lितिxत करता है।  

9) वाQमीिक, कालीदास, कबीरदास, रिवदास, सूरदास, तुलसीदास एवं आधुिनक युग के सािह�यकारG की 

रचनाएँ आज के पँूजीवादी और Jयावसाियक युग म= भी आधुिनक समाज का िदशा िनद�शन करने 

म= स�म हD। सािह�य, समाज और सं%कृित का र�क होता है। िबना सािह�य के स�य समाज की 

कपQना ही नहीं की जा सकती है।  

10) समकालीन सामािजक संगठन, सं%थाओं एवं मूQयG से सािह�य का संबंध होता है। वह उनसे 

Lभािवत व उZह= जीिवत रखने का Lयास करता है।  

11) सािह�य मानव सं%कृित का Lणेता, र�क और वाहक है, वह JयिK की स�दयाO�मक व कला�मक 

अिभ�िचयG की पूितO करने वाली इकाई है। 

12)  अlछे सािह�य का मह�व समाज के िलए सदा बना रहेगा । िजस Lकार अlछे %वा%{य के िलए 

%वा%{यवधOक, सZतुिलत खान  - पान आवfयक है, उसी Lकार समाज को %व%थ और  मयाOिदत 

बनाएँ रखने के िलए स�सािह�य अ�यंत आवfयक है ।  
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� ‘ÖÖêÂÖ¾ÖÖ ü̧Ö :- 
 ÄÖßµÖÖÓ−Öß †Ö¯Ö»µÖÖ −µÖÖµÖ ÆüŒ�úÖÃÖÖšüß ÃÖÓ‘ÖÂÖÔ �êú»µÖÖ“Öê ×“Ö¡Ö •Ö÷Ö³Ö¸üÖŸÖæ−Ö ¯ÖÆüÖ¾ÖµÖÖÃÖ ×´ÖôûŸÖê. ŸµÖÖ ÃÖÓ‘ÖÂÖÖÔ“Öê Ã¾Öºþ¯Ö ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôû 

ÆüÖêµÖ. ÄÖß»ÖÖ ´ÖÖ0ÖæÃÖ ´Æü0Öæ−Ö ŸÖß“Öê ÆüŒ�ú, Ã¾ÖÖŸÖÓ¡µÖ †²ÖÖ×¬ÖŸÖ ¸üÆüÖµÖ»ÖÖ ¯ÖÖ×Æü•ÖêŸÖ †ÃÖê µÖÖ ÃÖÓ‘ÖÂÖÖÔ“Öê Ã¾Öºþ¯Ö ÆüÖêŸÖê. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ 
´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÄÖßµÖÖÓ−Öß †Ö¯Ö»ÖÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö ¤ü•ÖÖÔ Ó̂“ÖÖ¾Ö0µÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö �êú»ÖÖ. ³ÖÖ ü̧ŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ ¯ÖãºþÂÖ¯ÖÏ¬ÖÖ−Ö ÃÖ´ÖÖ•Ö¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ †ÃÖ»µÖÖ−Öê 
ÃÖ¾ÖÔ ÃÖ¢ÖÖ ¯ÖãºþÂÖ ¾Ö÷ÖÖÔ�ú›êü ÷Öê»µÖÖ´Öãôêû ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö ÃÖ¾ÖÔ ÃÖÓÃ£ÖÖ¾Ö¸ü ŸµÖÖÓ“Öê ¯ÖÏ³ÖãŸ¾Ö ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»Öê. ŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú, ¬ÖÖÙ´Ö�ú ¾Ö †ÖÙ£Ö�ú 

ÃÖ¢ÖÖÓ“µÖÖ ÃÖÓ¤ü³ÖÖÔ−Öê ×−ÖµÖ´ÖÖÓ“µÖÖ ²ÖÓ×¤üÃŸÖ “ÖÖî�ú™üß ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»µÖÖ. µÖÖ “ÖÖî�ú™üßŸÖ ÄÖßµÖÖÓ“Öê ³ÖÖ¾Ö×¾Ö¿¾Ö ²ÖÓ×¤ÃŸÖ �êú»Öê ÷Öê»Öê. µÖÖ ²ÖÓ×¤üÃŸÖ “ÖÖî�ú™üßŸÖæ−Ö 
ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ ´ÖãŒŸÖß ×´Öôû¾Öæ−Ö ¤êü0µÖÖÃÖÖšüß ÄÖß»ÖÖ ´ÖÖ0ÖæÃÖ ´Æü0Öæ−Ö •Ö÷Ö0µÖÖÃÖÖšüß ÄÖß ´ÖãŒŸÖß“ÖÖ »ÖœüÖ †ÖÆêü. ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß 
“Öôû¾Öôûß»ÖÖ †−Öê�ú †Ö¾ÆüÖ−ÖÖÓ−ÖÖ ÃÖÖ´ÖÖȩ̂ êü •ÖÖ¾Öê »ÖÖ÷ÖŸÖ †ÖÆêü. ÄÖß ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ˆ¤üÖÃÖß−ÖŸÖÖ, ´Öã»Öß¾Ö¸ü �êú»Öê •ÖÖ0ÖÖ ȩ̂ü ÃÖÓÃ�úÖ¸ü, −ÖÖê�ú¸üß �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ 

ÄÖßµÖÖÓ“µÖÖ ÃÖ´ÖÃµÖÖ, ÄÖßµÖÖÓ¾Ö¸ü ÆüÖê0ÖÖ ȩ̂ü †−µÖÖµÖ, †ŸµÖÖ“ÖÖ¸, •ÖÆüÖ»Ö ÄÖß¾ÖÖ¤üü †¿ÖÖ †−Öê�ú †Ö¾ÆüÖ−ÖÖÓ−ÖÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß»ÖÖ ÃÖÖ´ÖÖȩ̂ êü •ÖÖ¾Öê »ÖÖ÷ÖŸÖ 
†ÖÆêü. 

 

� ´ÖÆü¢¾ÖÖ“Öê ¿Ö²¤ü (Key words) :- 
ÄÖß ´ÖãŒŸÖß, ¯ÖãºþÂÖß ¾Ö“ÖÔÃ¾Ö, ÁÖ´Ö ×¾Ö³ÖÖ•Ö−Ö, Ø»Ö÷Ö³Öê¤ü, ÄÖßŸ¾Ö, •ÖÆüÖ»Ö ÄÖß¾ÖÖ¤ü, ÃÖÓÃ�úÖ¸ü, ¯ÖÖ Ó̧ü¯ÖÖ×̧ ü�ú ¥üÛÂ™ü�úÖê−Ö. 
 

� ¯ÖÏÃŸÖÖ¾Ö−ÖÖ:- 
 †Ö•Ö ×ÄÖµÖÖÓ−Öß ÃÖ¾ÖÔ“Ö �Öê¡ÖÖ´Ö¬µÖê †Ö¯Ö»Öê �úŸÖéÔŸ¾Ö ¯ÖÏÃ£ÖÖ×¯ÖŸÖ �êú»Öê †ÖÆêü. ×¾Ö×¾Ö¬Ö �Öê¡ÖÖŸÖ ÄÖßµÖÖÓ−Öß ´ÖÖêšüß �úÖ´Ö×÷Ö ü̧ß ²Ö•ÖÖ¾Ö»Öß †ÖÆêü.  
ŸµÖÖÓ“µÖÖ ¾ÖîµÖÛŒŸÖ�ú ÷Öã0Ö¾Ö¢Öê“µÖÖ �ú�ÖÖ “ÖÖÓ÷Ö»µÖÖ“Ö ×¾ÖÃŸÖÖ¸ü»µÖÖ †ÖÆêüŸÖ. ²ÖãÛ¬¤ü´Ö¢Öê“µÖÖ ˆ““Ö ¯ÖÖŸÖôûß´Öãôêû ¯ÖÏÖ¯ŸÖ ÆüÖê0ÖÖ·µÖÖ ˆ““Ö †×¬Ö�úÖ¸üÖ“µÖÖ 

•ÖÖ÷ÖÖ ŸµÖÖÓ−Öß ×´Öôû×¾Ö»µÖÖ †ÖÆêüŸÖ. ¯Ö0Ö Æêü ÆüÖêŸÖ †ÃÖ»Öê»Öê ²Ö¤ü»Ö ¯Ö×̧ üÛÃ£ÖŸÖß“µÖÖ ȩ̂ü™ü¶Ö´Öãôêû ×−Ö´ÖÖÔ0Ö ÆüÖêŸÖ †ÖÆêüŸÖ. ¯Öã¹ýÂÖ¯ÖÏ¬ÖÖ−Ö ÃÖ´ÖÖ•Ö¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ 
†Ö•ÖÆüß ×ŸÖ»ÖÖ ¤ãüµµÖ´Ö Ã£ÖÖ−Ö ×¤ü»Öê •ÖÖŸÖê. ×¾Ö×¾Ö¬Ö ¯ÖÏ�úÖ¸ü“µÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ²ÖÓ¬Ö−ÖÖŸÖ ŸÖß ²ÖÖÓ¬Ö»Öß ÷Öê»Öß †ÖÆêü. ÄÖß-¯ÖãºþÂÖ ³Öê¤ü �ú¸ü0Öê Æêü †−µÖÖµÖÖ“Öê †ÖÆêü 

Æüß •ÖÖ0Ö †ÃÖæ−Ö ÃÖã¬¤üÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ ×ÄÖµÖÖÓ¾Ö¸üß»Ö †−µÖÖµÖ, †ŸµÖÖ“ÖÖ̧ ü �ú´Öß  —ÖÖ»Öê −ÖÖÆüßŸÖ. ×ÄÖµÖÖÓ�ú›êü ˆ¯Ö³ÖÖê÷µÖ ¾ÖÃŸÖæ ´Æü0Öæ−Ö ¯ÖÖÆü0µÖÖ“ÖÖ ¥üÂ™üß�úÖê−Ö 
†Ö•ÖÆüß †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ ×¤üÃÖæ−Ö µÖêŸÖÖê. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôû Æüß ´ÖÖ−Ö¾Ö ´ÖãŒŸÖß“Öß “Öôû¾Öôû †ÖÆêü. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ¾Ö¸üß»Ö 
ÆüÖê0ÖÖ¸êü †−µÖÖµÖ, †ŸµÖÖ“ÖÖ¸, ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ×¤ü»Öß •ÖÖ0ÖÖ ü̧ß ¤ãüµµÖ´Ö ¤ü•ÖÖÔ“Öß ¾ÖÖ÷Ö0Öæ�ú, ÄÖß ¤ãü²Öôûß −ÖÃÖŸÖÖ−ÖÖ ×ŸÖ“µÖÖ¾Ö¸ü ¯Ö¬¤üŸÖ¿Öß̧ ü ÃÖÓÃ�úÖ¸ü �úºþ−Ö 

¤ãü²Öôêû¯Ö0Ö »ÖÖ¤ü0ÖÖ·µÖÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö¾µÖ¾ÖÃ£Öê¿Öß ¤üÖê−Ö ÆüÖŸÖ �ú¸ü0Öê ÆüÖ µÖÖ “Öôû¾Öôûß“ÖÖ ˆ§êü¿Ö †ÖÆêü. 
 ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ÃÖ´ÖÖ−Ö ÃÖÓ¬Öß ¯ÖÏÖ¯ŸÖ �úºþ−Ö ¤êü0µÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö �êú»ÖÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ“Ö²Ö̧ üÖê²Ö¸ü ÄÖß»ÖÖ ´ÖÖ0ÖæÃÖ 
´Æü0Öæ−Ö •Ö÷ÖŸÖÖ †Ö»Öê ¯ÖÖ×Æü•Öê. ŸµÖÖÃÖÖšüß ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß−Öê ¯ÖÏµÖŸ−Ö �êú»Öê. ¯Ö Ó̧üŸÖã ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß»ÖÖ †−Öê�ú 

†Ö¾ÆüÖ−ÖÖÓ−ÖÖ ÃÖÖ´ÖÖȩ̂ êü •ÖÖ¾Öê »ÖÖ÷ÖŸÖ †ÖÆêü, ŸµÖÖ †Ö¾ÆüÖ−ÖÖÓ“ÖÖ †ÖœüÖ¾ÖÖ ¯ÖÏÃŸÖãŸÖ ¿ÖÖê¬Ö ×−Ö²ÖÓ¬ÖÖŸÖ ‘ÖêŸÖ»ÖÖ •ÖÖ0ÖÖ¸ü †ÖÆêü. 
 

� ¿ÖÖê¬Ö ×−Ö²ÖÓ¬ÖÖ“Öê ˆ¤Ë¤êü¿Ö :- 
1) ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“Öê Ã¾Öºþ¯Ö ÃÖ´Ö•Öæ−Ö ‘Öê0Öê. 

2) ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß ÃÖ´ÖÖȩ̂ üß»Ö ×¾Ö×¾Ö¬Ö †Ö¾ÆüÖ−ÖÖÓ“ÖÖ †³µÖÖÃÖ �ú¸ü0Öê. 
 

�  ÃÖÓ¿ÖÖê¬Ö−Ö ¯Ö¬¤üŸÖß :- 
 ¯ÖÏÃŸÖãŸÖ ¿ÖÖê¬Ö×−Ö²ÖÓ¬ÖÖÃÖÖšüß ¤ãüµµÖ´Ö ÃÖÖ¬Ö−ÖÖÓ“ÖÖ ¯̂ÖµÖÖê÷Ö �êú»ÖÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ´Ö¬µÖê ÃÖÓ¤ü³ÖÔ÷ÖÏÓ£Ö, ´ÖÖ×ÃÖ�êú, ¾ÖŸÖỐ ÖÖ−Ö¯Ö¡ÖÖŸÖß»Ö »Öê�Ö, ‡Ó™ü¸ü−Öê™ü 
‡ŸµÖÖ¤üß ¤ãüµµÖ´Ö ÃÖÖ¬Ö−ÖÖÓ“ÖÖ ˆ¯ÖµÖÖê÷Ö �êú»ÖÖ †ÖÆêü. 
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�  ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“Öê Ã¾Öºþ¯Ö :- 
 ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ¤ãüµµÖ´Ö ¤ü•ÖÖÔ“Öß ¾ÖÖ÷Ö0Öæ�ú ×¤ü»Öß •ÖÖŸÖê. ÄÖß»ÖÖ ‹�ú ˆ¯Ö³ÖÖê÷µÖ ¾ÖÃŸÖæ ´ÖÖ−ÖŸÖÖê. ×ŸÖ»ÖÖ ¾µÖŒŸÖß´ÖŸ¾Ö 

†ÖÆêü, ´Ö−Ö †ÖÆêü, ×ŸÖ»ÖÖ †Ö¿ÖÖ, †Ö�úÖÓ�ÖÖ †ÖÆêüŸÖ ÆüÖ ×¾Ö“ÖÖ ü̧ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ“µÖÖ ¬µÖÖ−Öß ´Ö−Öß −ÖÃÖŸÖÖê. ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ−Öê »ÖÖ¤ü»Öê»Öß “Öæ»Ö ¾Ö ×−ÖÃÖ÷ÖÖÔ−Öê »ÖÖ¤ü»Öê»Öê 
´Öã»Ö Æêü ×ŸÖ“Öê �úÖµÖÔ�Öê¡Ö †ÃÖ»Öê ¯ÖÖ×Æü•Öê †ÃÖÖ ×¾Ö“ÖÖ̧ ü ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ †Ö¯Ö0ÖÖÓÃÖ ×¤üÃÖŸÖÖê. µÖÖ“Ö ×¾Ö“ÖÖ¸üȪ ÖÖÃÖæ−Ö ÄÖß»ÖÖ ´ÖãŒŸÖß ×´ÖôûÖ»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê. ¯ÖãºþÂÖß 
¾Ö“ÖÔÃ¾Ö †ÃÖ»Öê»ÖÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ÄÖß-¯ÖãºþÂÖ ÃÖ´ÖÖ−Ö †ÖÆêüŸÖ ÆüÖ ×¾Ö“ÖÖ̧ ü ´ÖÖ−ÖŸÖ −ÖÖÆüß. ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ−Öê »ÖÖ¤ü»Öê»Öê ÷ÖÖî0Ö Ã£ÖÖ−Ö —Öã÷ÖÖºþ−Ö ×¤ü»Öê ¯ÖÖ×Æü•Öê ÆüÖ ÄÖß 

´ÖãŒŸÖß“ÖÖ ×¾Ö“ÖÖ¸ü ‡.ÃÖ.1965 −ÖÓŸÖ ü̧ †Ö�úÖ ü̧ ‘Öê‰ú »ÖÖ÷Ö»ÖÖ. 
 ÄÖß ¾Ö ¯ÖãºþÂÖ −ÖÖŸÖê ÃÖ´ÖÖ−ÖŸÖê“Öê †ÃÖ»Öê ¯ÖÖ×Æü•Öê ÆüÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“ÖÖ ÷ÖÖ³ÖÖ †ÖÆêü. ÄÖß ¯ÖãºþÂÖ ÆüÖ ³Öê¤ü −ÖîÃÖÙ÷Ö�ú †£ÖÖÔ−Öê µÖÖê÷µÖ †ÖÆêü 
¯Ö0Ö ŸµÖÖ“Öê ¯Ö›üÃÖÖ¤ü ×ŸÖ“µÖÖ �Ö´ÖŸÖê¾Ö¸ü ¾Ö ¯ÖÖ¡ÖŸÖê¾Ö¸ü ˆ´Ö™üÖ¾ÖêŸÖ Æêü ¤ãü¤ðü¾Ö †ÖÆêü. ×ÄÖµÖÖ ¯ÖãºþÂÖÖÓ̄ Öê�ÖÖ �úÖê0ÖŸµÖÖÆüß ²ÖÖ²ÖŸÖßŸÖ �ú´Öß −ÖÃÖŸÖÖŸÖ. ŸµÖÖÓ−Öß ºþœüß, 

¯Ö Ó̧ü¯Ö¸üÖÓ“µÖÖ “ÖÖî�ú™üßŸÖ ²ÖÓ×¤üÃŸÖ —ÖÖ»Öê»Öß ÁÖ´Ö¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ �úÖ ÛÃ¾Ö�úÖ¸üÖ¾Öß? Ø»Ö÷Ö †Ö¬ÖÖ×̧ üŸÖ ÁÖ´Ö×¾Ö³ÖÖ•Ö−Ö »ÖÖ¤æü−Ö ¾Ö ÄÖßŸ¾ÖÖ“Öß ‹�ú ×¾Ö×¿ÖÂ™ü ¯ÖÏ×ŸÖ´ÖÖ 

×−Ö´ÖÖÔ0Ö �úºþ−Ö ÄÖß ¾µÖŒŸÖß´ÖŸ¾ÖÖ“ÖÖ �úÖë›ü´ÖÖ¸üÖ �êú»ÖÖ †ÖÆêü. ‘ÄÖßŸ¾Ö’ ´Æü0Öæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ¾Ö¸ü †−µÖÖµÖÖ−Öê »ÖÖ¤ü»Öê»Öß ²ÖÓ¬Ö−Öê ¤æü¸ü �ú¸ü0Öê ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú −µÖÖµÖÖ»ÖÖ 

¬Ö¹ý−Ö †ÖÆêü. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“ÖÖ †Ö�ÎúÖê¿Ö ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú −µÖÖµÖÖÃÖÖšüß †ÖÆêü. 
 

�  ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß Ȫãœüß»Ö †Ö¾ÆüÖ−Öê :- 
1) ³ÖÖ ü̧ŸÖÖŸÖß»Ö ÄÖß ×¿Ö�ÖKÖÖ²Ö§ü»Ö“Öß ˆ¤üÖÃÖß−ÖŸÖÖ:- 

×ÄÖµÖÖÓ́ Ö¬µÖê †ÃÖ0ÖÖ¸üÖ †›üÖ0Öß¯Ö0ÖÖ ÆüÖ ×ŸÖ“µÖÖ ÷Öã»ÖÖ´Ö×÷Ö¸üß“Öê �úÖ¸ü0Ö †ÖÆêü. Æêü •ÖÖ0Öæ−Ö ÃÖ´ÖÖ•Ö ÃÖã¬ÖÖ¸ü�úÖÓ−Öß ÄÖß ×¿Ö�Ö0ÖÖÃÖÖšüß ¯ÖÏµÖŸ−Ö 

�êú»Öê. †Ö•Ö ×¾Ö×¾Ö¬Ö �Öê¡ÖÖ´Ö¬µÖê ×ÄÖµÖÖ ×¿Ö�Ö0Ö ‘Öê‰ú−Ö �úÖµÖÔ̧ üŸÖ †ÃÖ»Öê»µÖÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ. ¯Ö̧ ÓüŸÖã ŸµÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö †ŸµÖÓŸÖ �ú´Öß †ÖÆêü. ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖß»Ö 
×ÄÖµÖÖÓ“Öê ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö �ú´Öß †ÖÆêü. ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖß»Ö ¾µÖŒŸÖà“ÖÖ ´Öã»Öß�ú›êü ¯ÖÖÆü0µÖÖ“ÖÖ ¥üÂ™üß�úÖê0Ö †ÃÖÖ †ÃÖŸÖÖê �úß, ‹�ú¤üÖ ´Öã»Öß“Öê »Ö÷−Ö 

�úºþ−Ö ×¤ü»Öê �úß †Ö¯Ö»Öß •Ö²ÖÖ²Ö¤üÖ¸üß ÃÖÓ̄ ÖŸÖê. ŸµÖÖ´Öãôêû ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖß»Ö ´Öã»Öà−ÖÖ ×¿Ö�Ö0ÖÖ“Öß ÃÖÓ¬Öß ×´ÖôûŸÖ −ÖÖÆüß. ´Öã»ÖÖ“µÖÖ ×¿Ö�Ö0ÖÖ²Ö§ü»Ö †Ö‡Ô 
¾Ö›üß»ÖÖÓ−ÖÖ •Ö¿Öß †ÖÃ£ÖÖ †ÃÖŸÖê, ŸÖ¿Öß †ÖÃ£ÖÖ ´Öã»Öß“µÖÖ ×¿Ö�Ö0ÖÖ²Ö§ü»Ö †ÃÖŸÖ −ÖÖÆüß. 

2) ´Öã»Öß¾Ö ü̧ �êú»Öê •ÖÖKÖÖ ȩ̂ü ÃÖÓÃ�úÖ ü̧ :- 

‘‘ÄÖß“ÖÖ •Ö−´Ö ÄÖß ´Æü0ÖËæ−Ö ÆüÖêŸÖ −ÖÖÆüß ŸÖß ÃÖÓÃ�úÖ¸üÖ−Öê ÄÖß ²Ö−ÖŸÖê.’’ ¯Ö̧ Óü¯Ö¸üÖ, ºþœüß, †Ó¬ÖÁÖ¬¤üÖ µÖÖÓ“µÖÖ ÃÖÓÃ�úÖ¸üÖ−Öê ‘ÄÖßŸ¾Ö’ †�ÖÓ›ü¯Ö0Öê 

•Ö¯Ö»Öê •ÖÖŸÖê. ÄÖß −Öê †Ö¯Ö»Öê ÄÖßŸ¾Ö •Ö¯Ö»Öê ¯ÖÖ×Æü•Öê. ÆüÖ ÃÖÓÃ�úÖ¸ü šüÖÃÖæ−Ö ×ŸÖ“µÖÖ¾Ö̧ ü ¹ý•Ö¾Öß»ÖÖ •ÖÖŸÖÖê ¾Ö ×ŸÖ“µÖÖ¾Ö¸ü ÄÖß †ÖÆêü ´Æü0Öæ−Ö †−Öê�ú ²ÖÓ¬Ö−Ö ê 
»ÖÖ¤ü»Öß •ÖÖŸÖÖŸÖ. ‘Ö̧ ü ¾Ö −ÖÖŸÖß ÃÖÖÓ³ÖÖôû0µÖÖŸÖ ÄÖßŸ¾Ö †ÖÆêü ÆüÖ ×¾Ö“ÖÖ¸ü ¤êü¾Ö¬Ö´ÖÖÔ“µÖÖ ÃÖã̧ êü�Ö �úÖë¤ü0ÖÖŸÖ šüÖÃÖ»Öê»ÖÖ †ÃÖŸÖÖê. µÖÖ´Ö¬µÖê ´ÖÖ0ÖæÃÖ¯Ö0Ö ¾Ö 

¾µÖŒŸÖß´ÖŸ¾Ö ¯Öæ0ÖÔ̄ Ö0Öê ×¾Ö¹ý−Ö ÷Öê»Öê»Öê †ÃÖŸÖê. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÃÖÓÃ�úÖ¸ü ¯Ö¬¤üŸÖßŸÖ ²Ö¤ü»Ö ‘Ö›ü¾Öæ−Ö †Ö0Ö0µÖÖÃÖÖšüß ´ÖÖêÆüß´Ö ÆüÖŸÖß 
‘ÖêŸÖ»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê. 
3) −ÖÖê�ú ü̧ß �ú ü̧KÖÖ·µÖÖ ×ÄÖµÖÖÓ“µÖÖ ÃÖ´ÖÃµÖÖ :- 

Ø»Ö÷Ö³Öê¤ü »Ö�ÖÖŸÖ −Ö ‘ÖêŸÖÖ ÃÖ¾ÖÔ ÄÖß-¯ÖãºþÂÖÖÓ−ÖÖ ÃÖ´ÖÖ−Ö ÆüŒ�úÖ“Öß ÷¾ÖÖÆüß �úÖµÖªÖ−Öê ×¤ü»Öß. Ø»Ö÷Ö³Öê¤üÖ´Öãôêû †ÖŸÖÖ¯ÖµÖÕŸÖ ›üÖ¾Ö»Ö»Öê»ÖÖ −µÖÖµÖ 
×´ÖôûÖ»ÖÖ ¯Ö̧ ÓüŸÖã ¯ÖÏŸµÖ�ÖÖŸÖ ¾ÖÃŸÖãÛÃ£ÖŸÖß ´ÖÖ¡Ö ¾Öê÷Öôûß †ÖÆêü. ºþœüß, ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÃÖÓÃ�úÖ¸ü, ¯Ö̧ Óü¯Ö¸üÖ ‡.´Öãôêû Æêü ³Öê¤ü³ÖÖ¾Ö †�ÖÓ›ü¯Ö0Öê “ÖÖ»Öæ †ÖÆêü. ×ÄÖµÖÖÓ“µÖÖ 

�úÖµÖÔ�Ö´ÖŸÖê²ÖÖ²ÖŸÖ ¿ÖÓ�úÖü ‘ÖêŸÖ»µÖÖ •ÖÖŸÖÖŸÖ. �êú¾Öôû †¯Ö×̧ üÆüÖµÖÔ ²ÖÖ²Ö ´Æü0Öæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ −ÖÖê�ú·µÖÖ ×¤ü»µÖÖ •ÖÖŸÖÖŸÖ. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß“ÖÖ ¯ÖÖµÖÖ ÄÖß Æüß 
†ÖÙ£Ö�ú¥üÂ™ü¶Ö Ã¾ÖÖ¾Ö»ÖÓ²Öß —ÖÖ»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê ÆüÖ †ÖÆêü. ¯Ö0Ö −ÖÖê�ú¸üß �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ ×ÄÖµÖÖÓ�ú›êü †Ö•Ö ¯ÖîÃÖÖ ×´Öôû¾Ö0ÖÖ̧ êü µÖÓ¡Ö µÖÖ ¥üÂ™üß�úÖê0ÖÖŸÖæ−Ö ¯ÖÖ×Æü»Öê 
•ÖÖŸÖê. −ÖÖê�ú¸üß �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ ×ÄÖµÖÖÓ“µÖÖ ÃÖã̧ ü×�ÖŸÖŸÖê“ÖÖ ¯ÖÏ¿−Ö ´ÖÖêšüÖ †ÖÆêü. 

4) ×¾Ö−ÖµÖ³ÖÓ÷ÖÖ“Öê ¾Ö ²Ö»ÖÖŸ�úÖ ü̧Ö“Öê ¾ÖÖœüŸÖê ¯ÖḮ ÖÖKÖ:- 
¯Ö¸ü ÄÖß ´ÖÖŸÖêÃÖ´ÖÖ−Ö ´ÖÖ−Ö0ÖÖ·µÖÖ ³ÖÖ̧ üŸÖßµÖ ÃÖÓÃ�éúŸÖßŸÖ ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ ˆ•Öôû ´ÖÖ£µÖÖ−Öê •Ö÷ÖŸÖÖ µÖêŸÖ −ÖÖÆüß, Æêü ´ÖÖêšêü ¤ãü¤ðü¾Ö †ÖÆêü. ÃÖÖ¾ÖÔ•Ö×−Ö�ú 

×šü�úÖ0Öß ×ÄÖµÖÖÓ“Öß ”êû›ü”ûÖ›ü �êú»Öß •ÖÖŸÖê. ×¾Ö−ÖµÖ³ÖÓ÷ÖÖ“Öê ¾Ö ²Ö»ÖÖŸ�úÖ¸üÖ“Öê ÷Öã−Æêü ×¤ü¾ÖÃÖë×¤ü¾ÖÃÖ ¾ÖÖœüŸÖÖ−ÖÖ †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ ×¤üÃÖŸÖÖŸÖ. ²Ö»ÖÖŸ�úÖ̧ üÖ»ÖÖ ²Öôûß 

¯Ö›ü»Öê»µÖÖ ×ÄÖµÖÖÓ−ÖÖ †−Öê�ú ÃÖ´ÖÃµÖÖÓ−ÖÖ ŸÖÖë›ü ¤üµÖÖ¾Öê »ÖÖ÷ÖŸÖê. ŸÖß ÄÖß �úÖµÖ´Ö“Öß �ú»ÖÓ�úßŸÖ ²Ö−ÖŸÖê. 
²Ö»ÖÖŸ�úÖ̧ ü ÆüÖ ÷ÖÓ³Öß Ã¾Öºþ¯ÖÖ“ÖÖ ÷Öã−ÆüÖ †ÖÆêü. ŸµÖÖ»ÖÖ ×¤ü»Öß •ÖÖ0ÖÖ̧ üß ×¿Ö�ÖÖ Æüß ³ÖµÖÓ�ú¸ü †ÃÖŸÖê. µÖÖ“Öß •ÖÖ−Ö ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö ÆüÖê0Ö ê 

†Ö¾Ö¿µÖ�ú †ÖÆêü. �úÖµÖ¤üÖ �êú¾Öôû ¯ÖãÃŸÖ�úÖŸÖ ¸üÖ×Æü»ÖÖ ŸÖ̧ ü ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖ ‡Â™ü ¯Ö×̧ ü¾ÖŸÖÔ−Ö ‘Ö›æü−Ö µÖêŸÖ −ÖÖÆüß. ŸÖ ü̧ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö »ÖÖê�úÖÓ́ Ö¬µÖê µÖÖ ²ÖÖ²ÖŸÖ 

•ÖÖ÷Öé�úŸÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö —ÖÖ»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê. 
5) ÄÖß²Ö§ü»Ö“Öß ¯ÖÏ×ŸÖ´ÖÖ ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö •ÖÖê̄ ÖÖÃÖ»Öß  •ÖÖŸÖê:- 

×¾Ö“ÖÖ̧ üÖ“Öê •ÖŸÖ−Ö ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÆüÖêŸÖê. ³ÖÖÂÖê“Öê ÃÖÖ´Ö£µÖÔ »Ö�ÖÖŸÖ ‘ÖêŸÖÖ ÄÖß²Ö§ü»Ö“Öß ¯ÖÏ“Ö×»ÖŸÖ ¯ÖÏ×ŸÖ´ÖÖ ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö 
•ÖÖê̄ ÖÖÃÖ»Öß •ÖÖŸÖê. ÄÖßµÖÖÓ²Ö§ü»Ö“Öß ×¾Ö�éúŸÖ �ú»¯Ö−ÖÖ ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö Ã¯ÖÂ™ü ÆüÖêŸÖÖŸÖ. ˆ¤üÖ. ¯ÖÖµÖŸÖ»Öß ¾ÖÖÆü−Ö ¯ÖÖµÖÖŸÖ“Ö ²Ö¸ß, ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ ¯ÖÖê™üÖŸÖ 
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�úÖÆüß šêü¾Ö0Öê •Ö´ÖŸÖ −ÖÖÆüß, �úÖ−Ö ±ãÓú�ú0µÖÖŸÖ ŸÖ¸ü²Öê•Ö †ÃÖŸÖÖŸÖ †¿ÖÖ ¯ÖÏ�úÖ¸ü“µÖÖ ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ ŸÖã“”û »Öê�Ö−ÖÖ·µÖÖ ´Æü0Öß, ¾ÖÖ�Ëú¯ÖÏ“ÖÖ¸ü ³ÖÖÂÖêŸÖ †Ö¯Ö0ÖÖÃÖ 

×¤üÃÖŸÖÖŸÖ. ŸµÖÖ´Öãôêû ÄÖßµÖÖÓ“Öß ×¾Ö“ÖÖ̧ ü �ú ü̧0µÖÖ“Öß �Ö´ÖŸÖÖ“Ö �Öã›æü−Ö ™üÖ�ú»Öß •ÖÖŸÖê. †¿ÖÖ ŸÖ·Æê“Öê ¯Öæ¾ÖÔ÷ÖÏÆü ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö �ÖÖê»Ö¾Ö¸ü ¹ý•Ö¾Ö»Öê 
•ÖÖŸÖÖŸÖ. ´Æü0Öæ−Ö ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôû ¯ÖÏ²ÖÖê¬Ö−ÖÖŸ´Ö�ú “Öôû¾Öôû —ÖÖ»Öß ¯ÖÖ×Æü•ÖêŸÖ. 
6) •ÖÆüÖ»Ö ÄÖß¾ÖÖ¤üß ×¾Ö“ÖÖ ü̧ :- 

ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾ÖôûßŸÖß»Ö †×ŸÖ ȩ̂ü�úß ÄÖß¾ÖÖ¤üµÖÖÓ−Öß ´ÖÖ−Ö¾Öß ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö ´Öæ»Ö ÃÖÓÃ£ÖÖ¾Ö¸ü“Ö †Ö‘ÖÖŸÖ �êú»ÖÖ †ÖÆêü. ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö �ãú™ãÓü²Ö 
ÃÖÓÃ£ÖÖ, ×¾Ö¾ÖÖÆü ÃÖÓÃ£ÖÖ µÖÖŸÖ ²Ö¤ü»Ö ‘Ö›ü¾Öæ−Ö †Ö0Ö0Öê †Ö¾Ö¿µÖ�ú †ÖÆêü. ´ÖÖ¡Ö ŸµÖÖ»ÖÖ ÃÖÓ̄ Ö¾Ö0µÖÖ“Öß ³ÖÖÂÖÖ ´ÖÖ¡Ö µÖÖê÷µÖ −ÖÖÆüß. �ãú™ãüÓ²Ö ¾Ö ×¾Ö¾ÖÖÆü ÃÖÓÃ£ÖÖ 
ÃÖÓ̄ Ö»µÖÖ−ÖÓŸÖ¸ü ŸµÖÖ“Öê ¾ÖÖ‡Ô™ü ¯Ö×¸ü0ÖÖ´Ö ÃÖ´ÖÖ•ÖÖ»ÖÖ ³ÖÖê÷ÖÖ¾Öê »ÖÖ÷Ö0ÖÖ¸ü †ÖÆêüŸÖ. ×¾Ö¾ÖÖÆü´ÖãŒŸÖß Æüß ÄÖß´ÖãŒŸÖß †ÃÖê ÃÖ´Öß�ú¸ü0Ö ÄÖß¾ÖÖ¤ü ´ÖÖÓ›æü−Ö ¯ÖÖÆüŸÖ 

†ÃÖê»Ö ŸÖ ü̧, ŸµÖÖÓ“Öê ¯ÖÖ‰ú»Ö “Öã�úß“Öê ¯Ö›üŸÖ †ÖÆêü. �úÖî™ãÓü×²Ö�ú ¾Ö ¾Öî¾ÖÖÆüß�ú ²ÖÓ¬Ö ¯ÖÏÃ£ÖÖ×¯ÖŸÖ −Ö �ú¸üŸÖÖ ÄÖß-¯ÖãºþÂÖÖ“Öê ÃÖÆü•Öß¾Ö−Ö Æêü ¿ÖÖ ü̧ß× ü̧�ú 
¯ÖÖŸÖôûß¾Ö̧ ü“Öê †ÃÖ0ÖÖ¸ü †ÖÆêü. ŸµÖÖŸÖ ³ÖÖ¾Ö×−Ö�úŸÖÖ †ÃÖ0ÖÖ ü̧ −ÖÖÆüß. �úÖî™ãÓü×²Ö�ú ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ ×ÄÖµÖÖÓ“ÖÖ ŸÖã¹Óý÷Ö¾ÖÖÃÖ †ÖÆêü †ÃÖê ´ÖÖ−Öæ−Ö �ãú™ãÓü²ÖÃÖÓÃ£ÖÖ ÃÖÓ̄ Ö¾Ö0Öê 
´Æü0Ö•Öê ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖÖ ÃÖÓ̄ Ö¾Ö»µÖÖÃÖÖ ü̧�Öê †ÖÆêü. ¾ÖîµÖÛŒŸÖ�ú ¾Ö ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÷Ö̧ ü•ÖÖŸÖæ−Ö •µÖÖ ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÃÖÓÃ£ÖÖÓ“ÖÖ ˆ¤üµÖ —ÖÖ»ÖÖ ŸµÖÖ ÷Ö¸ü•ÖÖ 

×¡Ö�úÖ»ÖÖ²ÖÖ¬ÖßŸÖ †ÖÆêüŸÖ. ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÃÖÓÃ£ÖÖŸÖ ¸ü“Ö−ÖÖŸ´Ö�ú ¾Ö �úÖµÖÖÔŸ´Ö�ú ²Ö¤ü»Ö ‘Ö›ü¾Ö0Öê †Ö¾Ö¿µÖ�ú †ÖÆêü. ÃÖÖ´ÖÖ×•Ö�ú ÃÖÓÃ£ÖÖ ÃÖÓ̄ Ö¾Ö0µÖÖ“Öß ³ÖÖÂÖÖ 
´ÖÖ¡Ö †ÖŸÖÖŸÖÖ‡Ô̄ Ö0ÖÖ“Öß †ÖÆêü. ŸÖë¾ÆüÖ ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß−Öê †×ŸÖ ȩ̂ü�úß ³Öæ×´Ö�êú“ÖÖ ŸµÖÖ÷Ö �êú»ÖÖ ¯ÖÖ×Æü•Öê. 

�  ×−ÖÂ�úÂÖÔ:- 
1) ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾ÖôûßÃÖ´ÖÖȩ̂ ü ÄÖß ×¿Ö�Ö0ÖÖ²Ö§ü»Ö“Öß ˆ¤üÖ×ÃÖ−ÖŸÖÖ ‹�ú ´ÖÖêšêü †Ö¾ÆüÖ−Ö †ÖÆêü. •ÖÖê̄ ÖµÖÕŸÖ ÄÖß ×¿Ö�Ö0ÖÖ»ÖÖ ¯ÖÏÖ¬ÖÖ−µÖ ×¤ü»Öê •ÖÖŸÖ −ÖÖÆüß, 

ŸÖÖê̄ ÖµÖÕŸÖ ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ †Ö¯Ö»ÖÖ ¤ü•ÖÖÔ ÃÖã¬ÖÖ¸ü0µÖÖ“Öß ÃÖÓ¬Öß ¯ÖÏÖ¯ŸÖ ÆüÖê0ÖÖ¸ü −ÖÖÆüß. ×¾Ö¿ÖêÂÖŸÖ: ÷ÖÏÖ´Öß0Ö ³ÖÖ÷ÖÖŸÖ ÄÖß ×¿Ö�Ö0ÖÖ²Ö§ü»Ö •ÖÖ÷Öé�úŸÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö 
�êú»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê. 

2) ³ÖÖ¸üŸÖßµÖ ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêŸÖ ´Öã»Öß¾Ö¸ü �êú»Öê •ÖÖ0ÖÖ ȩ̂ü ÃÖÓÃ�úÖ¸ü Æêü ´Öã»ÖÖ¯Öê�ÖÖ ¾Öê÷Öôêû †ÃÖŸÖÖŸÖ. ÃÖÓÃ�úÖ¸üÖ“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ×ŸÖ“µÖÖ¾Ö̧ ü †−Öê�ú ²ÖÓ¬Ö−Ö ê 

»ÖÖ¤ü»Öß •ÖÖŸÖÖŸÖ. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÃÖÓÃ�úÖ¸ü ¯Ö¬¤üŸÖßŸÖ ²Ö¤ü»Ö ‘Ö›ü¾Öæ−Ö †Ö0Ö0µÖÖ“ÖÖ ¯ÖÏµÖŸ−Ö �êú»ÖÖ ¯ÖÖ×Æü•Öê. 
3) �úÖµÖªÖ−Öê ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ ÆüŒ�ú ¯ÖÏÖ¯ŸÖ —ÖÖ»Öê †ÃÖ»Öê ŸÖ¸üß, ¾ÖÃŸÖãÛÃ£ÖŸÖß ´ÖÖ¡Ö ¾Öê÷Öôûß ×¤üÃÖŸÖê. −ÖÖê�ú¸üß �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ ÄÖßµÖÖÓ�ú›êü ¯ÖÖÆü0µÖÖ“ÖÖ ¥üÂ™üß�úÖê0Ö 

¯ÖîÃÖÖ ×´Öôû¾Ö0ÖÖ ȩ̂ü µÖÓ¡Ö †ÃÖÖ †ÖÆêü. −ÖÖê�ú¸üß �ú¸ü0ÖÖ·µÖÖ ÄÖßµÖÖÓ−ÖÖ ÃÖã̧ ü×�ÖŸÖŸÖÖ −ÖÖÆüß. ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôûß“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÄÖßµÖÖÓ�ú›êü 

¯ÖÖÆü0µÖÖ“ÖÖ ÆüÖ ÃÖ´ÖÖ•ÖÖŸÖß»Ö ¥üÂ™üß�úÖê0Ö ²Ö¤ü»Ö»ÖÖ ÷Öê»ÖÖ ¯ÖÖ×Æü•Öê. 
4) ÄÖßµÖÖÓ¾Ö¸üß»Ö †−µÖÖµÖ, ×¾Ö−ÖµÖ³ÖÓ÷Ö, ²Ö»ÖÖŸ�úÖ¸ü µÖÖÓ“Öê ¯ÖḮ ÖÖ0Ö ×¤ü¾ÖÃÖë×¤ü¾ÖÃÖ ¾ÖÖœüŸÖ †ÖÆêü. ²Ö»ÖÖŸ�úÖ̧ üÖÃÖÖ̧ ü�Öê ÷Öã−Æêü ¾ÖÖœüŸÖ †ÖÆêüŸÖ. 

²Ö»ÖÖŸ�úÖ̧ üÖÃÖÖ̧ ü�µÖÖ ÷Öã−ÊÖ²ÖÖ²ÖŸÖ ×¤ü»µÖÖ •ÖÖ0ÖÖ·µÖÖ ×¿Ö�Öê²ÖÖ²ÖŸÖ »ÖÖê�úÖÓ́ Ö¬µÖê •ÖÖ÷Öé�úŸÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �êú»Öß ¯ÖÖ×Æü•Öê. 

5) ³ÖÖÂÖê“µÖÖ ´ÖÖ¬µÖ´ÖÖŸÖæ−Ö ÄÖßµÖÖÓ²Ö§ü»Ö •Öß ¯ÖÏ×ŸÖ´ÖÖ ×−Ö´ÖÖÔ0Ö �êú»Öß •ÖÖŸÖê ŸµÖÖ×¾Öºþ¬¤ü ÄÖß ´ÖãŒŸÖß “Öôû¾Öôû Æüß ¯ÖÏ²ÖÖê¬Ö−ÖÖŸ´Ö�ú “Öôû¾Öôû —ÖÖ»Öß 
¯ÖÖ×Æü•Öê. 

6) •ÖÆüÖ»Ö ÄÖß¾ÖÖ¤üß ×¾Ö“ÖÖ¸ü ÃÖ´ÖÖ•Ö ¾µÖ¾ÖÃ£ÖêÃÖ ‘ÖÖŸÖ�ú †ÖÆêüŸÖ. �ãú™ãÓü²ÖÃÖÓÃ£ÖÖ, ×¾Ö¾ÖÖÆüÃÖÓÃ£ÖÖ ÃÖÓ̄ Ö¾Öæ−Ö ×ÄÖµÖÖÓ“Öê ¯ÖÏ¿−Ö ÃÖã™ü0ÖÖ¸ü −ÖÖÆüßŸÖ. ŸÖ̧ ü µÖÖ 
ÃÖÓÃ£ÖÖÓ́ Ö¬µÖê µÖÖê÷µÖ ²Ö¤ü»Ö �ú¸ü0Öê ÷Ö¸ü•Öê“Öê †ÖÆêü. 
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� Introduction :- 

 Child labour is one of the very pressing issue currently confronting India and many other 

South-Asian countries. Children of today are the future of nation tomorrow. India is the home of 

the largest child population in the world. The development of children is the first priority on the 

countries development agenda, not because they are our supreme but also the future human 

resources of the country.  

 India has the largest number of working children in the world. Whether they are sweating 

in the heat of stone quarries, working in the fields 16 hours a day, picking rags in the city streets, 

or hidden away as domestic servants, these children endure miserable and difficult lives. They 

earn little and are made to work more. They struggle to make enough to eat and perhaps to help 

feed their families as well. 

 They do not go to school. Many of them have been working since the age of four or five, 

and by the time they attain adulthood they may be irrevocably sick and deformed they will 

certainly be exhausted, and in this way they are debarred from enjoying the basic human rights, 

which are essential for the advancement of one’s personality. According to the statistics given 

by Indian government there are 20 million child labours in the country, while other agencies 

claim that it is 50 million. 

� About Solapur City :- 

 Solapur city is one of the most important city in Maharashtra State. It is the district place. 

There are 11 talukas places in Solapur district. It is one of the biggest markets place and 

specially for Solapuri Chadar. Solapur is well connected by the various transportation facilities 

such as Air, Railway and Bus route in all over India. ‘Bidi factory’ and Spinning mills’ are 

important aspects of Solapur city. Solapur city is world famous city for Solapuri Chadar. 

Siddheshwar is gram-daiveat of Solapur. Siddheshwar lake is a famous place in Solapur city. 

Instead of these there are temple of Rupabhavani Goddess, the temple of like Shree Revan 

Siddheshwar, Shree Mallikarjun etc. temple of Hindus are in Solapur city. There are six temples 

of Jain religion. There are six Budha Vihar, two Huge Churches, sixteen Masdhes in Solapur 

city. Maratha, Islam, Lingayat, Jain, Buddha, Christ, Parsi community is leaving in Solapur city. 

As per the census of 2011 the population of this city was 15,00,000. This city is divided in 90 

wards in the ratio of population. Solapur city well known of multi-linguistic city. 

� Aims and Objectives :- 

 Today, child labour problem is burning problem of developing as well as undeveloped 

countries. Following objectives were kept in mind for the study. 

1) To know the reason behind child labour. 

2) To know the various problems of child labour. 

3) To observe the treatment given by parents to their working children. 

4) To observe the treatment given by employee to their child labours.  
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� Limitations of the Study :- 

1) The study was limited to the child labours in Solapur city. 

2) The study was limited to the selected samples, it means 80 child labour. 

Hypothesis of Research Work :- 

1) Nature of work of child labour is the same in Solapur city. 

2) Quantitative growth of child labour in Solapur city is very high. 

3) There might be various causes responsible for child labour issue. 

4) Rehabilitation policies are not affected on child labour. 

� Methodology :- 

 The present research work was done with the help of primary and secondary information. 

 In order to collect primary information interview, questionnaires, random sampling and 

observation method used. 

 For this research the various secondary information was taken like child labour related 

books, magazines, government reports, labour ministry report etc. 

� Selection of Sample :- Total 80 samples were selected and surveyed randomly. Out of 80 

samples 40 were girl child labour and remaining 40 were boys. 

� Statistical Analysis :- 

 Out of total 80 child labours only 10% were belonging 10 to 11 years of age. As their age 

increases it is found that the parentage of working is also increased. It is also observed that the 

child labour is a first or second issue of their parents, it correlates with the factor or main cause 

of working that is to contribute the family income. 

 All the child labours were scattered and doing various jobs. Mostly boys were working at 

tea stalls, Bidi factory, Spinning mills, garage, welding workshops, shoe polishing and waiters in 

small hotels. The girls were laboring at household jobs baby sitting, selling vegetables flowers 

washing clothes etc. 

 Nature of Job    Boys  Girls 

 Tea Stall    15%  04% 

 Pan Stall    15%  - 

 Garage     20%  - 

 Welding workshop   12%  - 

 Cycle workshop   08%  - 

 Boot polish    08%  - 

 Spinning mills    12%  - 

 Baby sitting    -  12% 

 Household work   -  36% 

 Bidi Factory    04%  28% 

 Selling flowers;   06%  10% 

 Selling vegetables   -  10% 

 

 Gender differentiation is found in the work practices of child labour. Educational status 

of these child labours was very poor.  
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 Correlation between education, occupation and monthly income of child labours. 

Education  Occupation     Monthly Income 

Illiterate   Tea stall, Boot polish, Waiter,  Rs. 500/- to 700/- 

   House hold work, Washing Clothes. 

5
th
 Standard  Bidi factory, Waiter, Spinning mills.  Rs. 700/- to 1000/- 

   Household work. 

7
th
 Standard  Cycle workshop, Garage, Selling   Rs. 1000 to 1200/- 

   Flowers, baby sitting   

10
th
 Standard  Welding workshop, Garage, 

   Spilling mills.     Rs.1200/-to 1500/- 

 

 

 

� Findings :- 

 Hard work, 10-12 hours continuous work, hunger, no fixed and attractive payment, very 

painful insulting treatment is given by their employer. 

 85% children were doing jobs because it is the basic need of their family. Unemployment 

of parent, death of father or mother are some other reasons found. 

 While working (injuries an cuts were common from the sharp tools used) in garage, 

cycle and welding workshops, also in household, hotels, and tea stalls. 

 First aid facilities were rare. 80% children were  obliged to rely self medication when 

required while 20% of the ailing any leave in various occupations only the child workers at 

garage, welding work shop and cycle workshop were having a weekly off for one day. 

 The present educational system which is tough expensive and not suitable to the 

requirement, did not boost much confidence in the working children. Child workers have not 

taken any specific education or training regarding their occupation or type of work. They were 

just doing their work by experience and observations. 

 The treatment given to he child workers by their parents was satisfactory to some extend 

but the treatment given to them by their employee was not so satisfactory. Exploitation and 

abuse were the major problems found in some cases. 

 

� Summary :- 

 To study the facts about the child labour practices in Solapur city, total 80 samples were 

taken random. Interview and questionnaire schedule was used to collect the primary data. The 

distribution of sample was 50-50 percent that means 40 girl child workers and 40 boys. 

 Poverty, illiteracy, hunger and unemployment of parents, death of family-in-charge were 

the reasons which make children to work compulsory.  

 First aid facilities were rare. Child workers were not allowed to take any leave. 

Exploitation and abuse was found in some cases at work place. Parents were giving little better 

treatment to their working children. 

 

� Suggestions :- 

1) Mobile health centers should visit the work place in rural and urban areas or a through 

medical checkup of the workers, provide necessary assistance and ensure free supply of 

medicines to working children.  
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2) Scholarships should be given as a additional incentive for parents to send their children at 

school. 

3) It would be desirable if such special schools provide boarding and lodging facilities for 

student to avail themselves of the training and education programs. Training in a vocational 

alternative with general education and physical exercises should improve the quality of the 

child as a future human resource for the nation. 

4) NGO’s can substantially supplement government programs by providing non formal 

educational facilities, voluntary health services, the creation of social awareness among the 

public regarding the child evils. They can also implement welfare measures. 

5) Counseling centers counselors should solves this problem through counseling centers at 

work place, schools etc. child labours, their parents, employers, union leaders, general public 

all need counseling regarding this issue. 
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vuqokn izfdz;k Lo:Ik vkf.k leL;k 
izk- jktk fuòRrh txrki 

ejkBh foHkkx] 
jked̀’.k ijegal egkfo|ky;] mLekukckn- 

eks-ua- 9881188263 
� ?kks’kokjk %& 
 Tkkxfrdhdj.kkr vuqokn izfdz;k gh dkGkph xjt >kyh vkgs- R;keqGs mRd`’B lkfgR;d̀rhps vU; 
fofo/k Hkk’kkr vuqokn gks.ks egRRokps vkgs- R;klkBh R;k izfdz;srwu tkrkuk dks.krh xjt vlrs vkf.k dk; 
vMp.kh ;srkr ;kpk izkeq[;kus fopkj ;k fuca/kkr ekaMysyk rj vkgsp ijarq vuqokn dj.ks gh pkaxY;k 
vkLokndkph izfrfdz;k vlrs- R;keqGs ntsZnkj lkfgR;kpk vuqokn Eg.kts vkLokndkP;k lk{ksih ǹ’Vhdksukpk 
fopkjk vlrks rks ;k “kks/k fuca/kkr ekaMyk vkgs- 
� fdoMZ %& 
 vuqokn] Lo:i] leL;k] Hkk’kkarj] dWMhps fu;e] ejkBh lkfgR; dUuMe/;s] cyqra vuqokn] fganh] baxzth] 
dUuM 
� izLrkouk %& 
 euq"; lekt”khy izk.kh vkgs- Hkk’kseqGsp ekuokyk dqVqac] VksG;k] xkao] tekr] lekt] jkT; bR;knh laLFkk 
LFkkiu djrk vkY;k- ek.klk ek.klkrY;k lans’k ogukeqGsp ek.kls ,d= ;sÅu lewgkr oko# ykxys vkf.k 
vkiys O;ogkj d# ykxys- Hkk’kk gs fopkj] dYiuk vkf.k Hkkouk O;Dr dj.;kps lk/ku vkgs- ek.kwl gk lektkpk 
?kVd vkgs- lekt gk jk’Vªkpk ?kVd vkgs- rj jk’Vª fo”okpk ?kVd vkgs- ;k loZ ?kVdkauk laokn dj.;kdfjrk 

Hkk’kk gsp ek/;e vkgs- Hkk’kk gk txkrhy loZ ek.klkpk d.kkp vkgs- ‘‘eukrhy Hkkoukapk mRd̀’V vfo’dkj O;Dr 

dj.;kps ek/;e Eg.kts Hkk’kk gks;-’’ ;kpkp vFkZ vlk Hkk’kk gs vk”k; ikspok;ps mRd`̀’V ek/;e vkgs- ys[kd 
vkiY;k ekr`Hkk’ksrwu ys[ku djrks- ijarq R;kps ys[ku ijHkk’ksrwu iksgpok;ps vlrs rsaOgk fuf”prp Hkk’kkarj] #ikarj] 
vuqokn ;k izfdz;syk vuU; lk/kkj.k egRRo ;srs- 
 vkt tkxfrdhdj.kkeqGs tx toG vkys vkgs- m|ksx] O;kikj o f”k{k.kkeqGs ek.kls ,dk ns”kkrwu nqlÚ;k 
ns”kkr o brj jkT;krwu nqlÚ;k jkT;kr ;s tk d# ykxyh vkgsr- uksdjheqGs dkgh ek.kls brj jkT;kr] ns”kkr 
jkgw ykxyh vkgsr- rsaOgk ,[kknh lkfgR; dykd̀rh letkowu ?;k;ph vlsy fdaok lkaxk;ph vlsy rj vuqokn 
izfdz;sf”kok; Ik;kZ; ukgh- foKku vkf.k O;kikj ;keqGs vkrk tx Qkj toG vkys vkgs- R;keqGs vkt vuqoknkpa 
egRRo Qkj ok<ysya vkgs- folkO;k “krdkae/;s ikf”pekR; ns”kkrwu Kku vkf.k foKku vkiY;k ns”kkr baxzth 
Hkk’ksrwu vkya- baxzth lkfgR;kpk vuqokn fganhe/;s vkf.k brj Hkkjrh; Hkk’kke/;s gksÅ ykxyk vkf.k dkykarjkus 
Hkkjrh; Hkk’ksrhy lkfgR;kpk vkf.k fganh lkfgR;kpk vuqokn gh baxzthe/;s vkf.k vU; ;qjksih; Hkk’kkae/;s gksmQ 
ykxyk- gh izfdz;k Hkkjrh; Hkk’kkae/;s xrh”khy jkfgyh- 
 vuqokn dj.ks gh pkaxY;k vkLokndkph LokHkkfod izfrfdz;k vlrs- ts dkgh pkaxys okpys vkgs- rs 
nqlÚ;kyk lkaxkos ;k mehZrwu vuqokn fdz;syk pkyuk feG.ks LokHkkfod vkgs vkf.k ;krwup ;k izfdz;syk pkyuk 
feGrs- ,[kknk okpd ,[kkns vkRepfj=] dFkk] dfork ewG Hkk’ksr okprks- ijarq rh Hkk’kk lokZaukp ;srs vls ukgh- 
rsaOgk R;k lkfgR; d̀rhpk vkLokn brjkauk ?ksrk ;kok Eg.kwu gk okpd lk/;k Hkk’ksr frps Hkk’kkarj djrks- Eg.ktsp 
rks nksu Hkk’ksrwu vkiyk vfo’dkj O;Dr djrks- tsFks Hkk’ksph vMp.k fuekZ.k gksrs frFks vuqoknkeqGs rh vMp.k nwj 
gksrs- 
� vuqokn Eg.kts dk;\ %& 
 Hkk’kkarj vkf.k vuqokn ;k nksUgh laKk gYyh lekukFkhZ Eg.kwu okijY;k tkrkr- vuqokn ;kpk vFkZ ;ksfxd 

vFkkZus- ‘,[kk|kyk ekxwu cksy.ks’ vlk vkgs- vuqokn ;k “kCnkyk Lora= ikfjHkkf’kd vFkZ izkIr >kyk vkgs- oSfnd 
ok³~e;kr /kkfeZd d̀R;krhy fujfujkG;k d̀rh dj.;kps vkns’k T;krwu fnysys vlrkr v”kk etdwjkyk fo/kh 
okD;s Eg.krkr vkf.k fo/kh okD;kps fooj.k dj.kkÚ;k etdwjkyk vuqokn vls Eg.krkr- 
 iwoZfl/n etdwjkps Li’Vhdj.k] fooj.k vFkok foLrkj Eg.kts vuqokn gks;- eksYLoFkZP;k dks”kkr 

Repeating another’s speech or ones own tautology’ vlk R;kpk vFkZ fnyk vkgs- ‘vuqokn Eg.kts 
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lw;Zfdj.kkauk nksjhr cka/k.;klkj[kh dBh.k xks’V’ vls g;kxks ;k fopkjoarkus EgVys vkgs- ,danjhr vuqokn gh 

O;kid laKk vlwu Hkk’kkarj gh frP;kr lkeko.kkjh frP;k ,dk izdkjpk funsZ”k dj.kkjh laKk vkgs- vls vxksnj 
vuqoknu Eg.kts dk;\ gs letkowu ?;kos ykxsy- 
� Hkk’kkarjkpk dkG vkf.k dWMhps Hkk’kkarjkps fu;e %& 
 vuqokn vkf.k Hkk’kkarj ;k nksUgh lack lekukFkhZ vlY;kus Hkk’kkarjkpk dky[kaM ejkBh ok³~e;kP;k 

bfrgklkr egRRokpk ekuyk tkrks- R;kpk FkksMD;kr vk<kok iq<hyizek.ks ‘‘1864 Ik;Zar izdkf”kr >kysY;k 

iqLrdkaph la[;k 661 brdh vkgs- gh ekfgrh U;k- egknso xksfoan jkuMs ;kauh r;kj dsysY;k lqpho#u fnlrs-’’1 
1800 rs 1874 ;k dky[kaMkyk Hkk’kkarj ;qx vls EgVys tkrs- ;k dkGkrys cgqrsd lkfgR; Hkk’kkarjhr] #ikarjhr 
vFkok vk/kkfjr Lo#ikps gksrs- ;k dkGkr Hkk’kkarj dj.;kyk izksRlkgu fnys tkr vls- ikfjrksf’kds fnyh tkr- 
cgqrsd Hkk’kkarjs baxzthrwu ejkBhr gksr vlr- estj dWaMh ;kapsdMs Hkk’kkarjhr iqLrds r;kj dj.;kps dke 

ljdkjus lksioys gksrs- dWaMhus Hkk’kkarjkps dkgh fu;e r;kj dsys gksrs- ‘‘Hkk’kkarj gs ewG d`rh”kh izkekf.kd vlys 

ikfgts- ewGkryk lxGk vk”k; Hkk’kkarjkr mrjyk ikfgts- vfrfjDr vlk dkagh Hkkx R;kr vlrk dkek u;s- 
ewGkryh ys[kulj.kh Hkk’kkarjkr vkyh ikfgts- Hkk’kkarjdkjkus R;k R;k ys[kdkP;k “kSyhps oSf”k’V;s y{kkr ?ksrys 
ikfgts- ,[kkns “kCnkps #i ,dp okijys ikfgts- ewG ys[kukP;k dkagh dYiukaps Li’Vhdj.k dj.ksgh vko”;d 

Bjrs-’’2 
 ;k izfdz;seqGs fdaok ok<R;k Nki[kkus ;keqGs 1900 i;Zar 2113 brds xzaFk ejkBhr fuekZ.k >kys- ;ko#u 

vls fnlrs dh] ‘Hkk’kkarjkpk dkG’ Eg.kts vk/kqfud ejkBh ok³~e;kP;k bfrgklkrhy ,d mTToy dkG gks; ! 

� vuqokn nksu Hkk’kkr iwy cka/k.;kps dke %& 
 vuqokn izfdz;k gs nksu Hkk’kke/;s lkaLd`frd] oSpkfjd nsok.k?ksok.k dj.;klkBh ,[kk|k iqyklkj[ka dke 
djhr vlrs- izkjaHkh baxzth lkfgR;kpk vuqokn fganhe/;s vkf.k brj Hkkjrh; Hkk’kkae/;s >kyk- gYyh Hkkjrh; 
Hkk’ksrhy lkfgR;kpk vkf.k fganh lkfgR;kpk vuqokngh baxzthe/;s vkf.k vU; ;qjksih; Hkk’kkae/;s >kyk- Hkkjrh; 
Hkk’ksrhy lkfgR;kpk vkf.k fganh lkfgR;kpk vuqokngh baxzthe/;s vkf.k vU; ;qjksih; Hkk’kkae/;s gksÅ ykxyk- 
vuqokn izfdz;k Hkkjrh; Hkk’kkae/;s gh ijLij vnkuiznku ;k Lo#ikr xrh”khy gksr jkfgyh- R;keqGs “kjnPpanz] 
johanzukFk Vkxksj] foeyk fe=] egk”osrknsoh] “kadj b- caxkyh ys[kd faganhe/;s frrdsp yksdfiz; >kys- vèrk 
izhre ;k izfdz;seqGs iatkciqjR;k e;kZfnr jkfgY;k ukghr- fo- l- [kkaMsdj] dqlwekxzt] t;oar nGoh] xaxk/kj 
xkMxhG] Hkkypanz usekMs] fot; rsaMwydj] f”kokth lkoar] ukjk;.k lqosZ] n;k iokj] “kj.kdqekj fuackGs] vkuan 
;kno b- ys[kd vuqoknkeqGs ejkBh izns”kkrwu vf[ky Hkkjrh; Lrjkoj iksgpys- ;kpa lkja Js; vuqoknkykp fnya 
ikfgts- 
� ejkBh ys[kd fganhe/;s %& 
 fot; rsaMwydj ;kaph loZ ukVds fganhe/;s vkysyh vkgsr- rj f”kokth lkoar ;kaP;k loZ lkfgR;d̀rh 
fganhe/;s vkysY;k vkgsr- ejkBhrhy dknacjhdkj] ukVddkj t;oar nGoh ;kaP;kgh lkfgR;d̀rh fganhe/;s 
vkysY;k vkgsr- ejkBhrwu fganhe/;s vuqokn dj.;kps dke vusdkauh dsys vkgs- R;kr MkW- panzdkar ckafnoMsdj] 
yhyk ckafnoMsdj] izdk”k Hkkraczsdj] panzdkar ikVhy] olar nso] lw;Zukjk;.k j.klqHks] osndqekj osnkyadkj] vklkojh 
dkdMs ;kapk mYys[k djkok ykxsy- 
� ejkBh lkfgR;d̀rh dUuMe/;s %& 

 Lkusxq#thaph ‘”;keph vkbZ’ vuqoknkeqGs dUuMe/;s ‘”kkeu rkbZ’ vuqoknhr >kyh- ‘;;krh’] ‘nksu /kzqo’] 

‘>ksach’] ‘mpY;k’ ;k lkfgR;d̀rhpsagh dUuMe/kwu vuqokn >kys vkgsr- 
 xGxukFk mQZ osadVs”k frjdh dqyd.khZ gs /kkjokM ftYg;krhy gkosjh rkyqD;krhy xGxukFk gs R;kaps 

xkao rs /kkjokMP;k Vªsfuax dkWyste/;s f”k{kd] uarj eq[;k/;kid >kys- ‘dsljh’ o ‘dje.kwd’ ;kapk izHkko 

R;kaP;koj gksrk- 1907 yk R;kauh ‘lncks/k pafnzds’ gs ekfld lq: dsys vkf.k R;krwu rs ejkBh dknacÚ;kaps dUuM 

vuqokn izdkf”kr d# ykxys- R;kaP;k R;k dknacÚ;kyk rsFks Qkj yksdfiz;rk feGkyh- R;kauh ‘ejkBk vH;q|;’] 

‘f”koizHkfor iq.;’] ‘bZ”ojh lw=’] ‘>k= rst’ v’kk ckohl dknacÚ;kaps dUuMe/kwu vuqokn dsys- 

 ‘‘ewG dknacjh ekÖ;k gkrkrya ckgqya vlrs-’’ vls R;kaps vuqoknkps er gksrs-3 
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� vuqokn Hkk’kkarjeqGs ‘cyqra’ ijns”kkrgh %& 

 n;k iokjkapa cyqra vkRedFku 24 fMlsacj 1978 yk izfl/n >kya- ‘cyqra’ ph Lrqrh vkf.k fuank rso<hp 
>kyh- ijarq ;k iqLrdkyk izpaM izfrlkn feGkyk- fo}kaukuh] lfe{kdkauh ;ksX; rh n[ky ?ksryh- izfl/n gksrkp 
ia/kjk gtkj izrh [kiY;k- ,u- ,Q- Mh- dMwu vR;kpkj fp=iV fu?kkyk- cyqra fganh] dUuM] xqtjkrh ;k Hkkjrh; 
Hkk’kkcjkscjp tikuht] teZu ;k ijdh; Hkk’kkae/kwu Hkk’kkarjhr >kys- R;keqGs ;kauk fdrhZ vkf.k iSlkgh feGkyk-4 
 vuqokn o Hkk’kkarj ;k izfdz;seqGs nfyr lkfgfR;d “kj.kdqekj fyackGs vDdjek”kh lq#okrhyk fganh o 
uarj iatkche/kwu o iqUgk EkY;kGe ;k Hkk’ksrwu iksgpya- iq<s vDdjek”kh rfeG Hkk’ksrwugh izfl/n >kya- rj R;kapsp 
n vkÅVdkLV] VqoMZl~ vWu vWfLFkfVDl vkWQ nfyr fyVjspj gh iqLrds baxzthe/kwu fu?kkyh- 
� vuqoknkps Lo#i %& 
 vuqokfnr lkfgR; ;kpk vk<kok ?ksrY;kuarj vuqoknkps Lo#i gs letwu ?;kos ykxsy- vuqokn 
izfdz;sfo’k;h fuf”pr v”kh dkgh rRRos ukghr- vuqokn gh lkis{k fdz;k vkgs- 
 vuqnkoke/;s Lor%Pka vfLrRo fnl.kkj ukgh- ;kph dkGth vuqokndkyk ?;koh ykxrs- vuqokndkyk 
Lor%yk foljkoa ykxra- vkiyh “kSyh fol#u] vkiY;k fopkjkaph olz mr#u uohu diMs vaxkoj p<okos 
ykxrkr- ;k izfdz;syk ijdh; izos”kgh EgVya tkra- ,dk Hkk’ksrhy vkRek dk;e Bsor R;kph iquZLFkkiuk 
dj.;klkj[ka gs dke vkgs- laosnu'khy] lans”k] izxYHkrk] laLdr̀h vkf.k okrkoj.k lqjf{kr Bsowu rs nqlÚ;k 
Hkk’ksrhy okpdki;Zar iksgpo.;kpa dke vuqokndkyk djkoa ykxra- loZ lkfgR; izdkjkr dforspk vuqokn dj.ka 
vo?kM dke vlra- gs vkOgkukRed vlra- ;k vkOgkukckcr vklkojh dkdMs Eg.krkr& 
 dforspk vuqokn dj.ka eyk [kwi vkoMra- dkj.k ;kr nqgsjh vkOgku vkgs- ifgya  Eg.kts nqlÚ;kus 
jpysY;k “kCnkapk O;wg rksMwu R;kr izos”k dj.ka-- vkf.k “kCnkauk ?kk;kG u djrk fdaok vki.k ?kk;kG u gksrk--- 
R;k pdzO;wgkrwu lghlyker ckgsj ;s.ka---brdp ukghrj “kCnkaP;k vkr&ckgsj] vklikl] oj [kkyh yxVwu 
vkysyk vk”k; cjkscj ?ksÅu ckgsj ;s.ka gs ,d vkOgku- nqlja vkOgku vlra ;k vk”k;kP;k ckgsj tkÅu rks vk”k; 
vkiY;k “kCnkr mrjo.ka-5 
 ojhy lanHkZ y{kkr ?ksrk vls fnlrs dh] vklkojh dkdMs ;kauh vkiY;k fganh dfork laxzgkpa ukao ekSu 
{k.kksa dk vuqokn vls Bsoys vkgs- 
� vuqokndkph tckcnkjh %& 
 vuqokn izfdz;snjE;ku vuqokndkyk R;krwu Lor%yk otk djkoa ykxra- tj vuqoknd ys[kd vlsy rj 
R;kpk ncko ewG ys[kdkP;k vkRE;koj iM.kkj ukgh ;kph R;kyk dkGth ?;koh ykxrs- vuqokndkoj dsoG 
dfork iksgpo.ka ,o<hp tckcnkjh ulrs- rj ewG Hkk’ksph vkf.k dohph izfr’Bk lkaHkkG.;kph tckcnkjh vlrs- 
;k lanHkkZr panzdkar HkksatkG Eg.krkr] gs tj vuqokndkus y{kkr ukgh ?ksrya rj--- ys[kdkyk ts lkaxk;ps vkgs rs 
vuqoknkrwu iq<s ;sr ukgh- R;keqGs pqdhpk lans”k tkrks vkf.k dohoj vkf.k dforsoj vU;k; dsY;klkj[ks gksrs- 
rsOgk R;kauh dqlwekxzt ;kaP;k ,dk dforsoj [kVduk’k vuqokn ;kps mnk- fnys vkgs- dqlwekxztkaph eqG dfork--- 

rqEgh tsOgk 
ek÷;k dfors”kh cksyrk 
rsOgk ek÷;k”kh cksyw udk 
dkj.k ek÷;k dforsr 
eh vlsu cjkplk 
cgqnk 
i.k ek÷;k”kh cksy.;kr ek= 
rqEghp vlkp iq’dGnk] 

;kpk fganh vuqokn iq<hyizek.ks& 
   vki tc dfo;ksals ckrphr dj jgs gksrs gS 
   eq>ls ml oDr er cksyh, 
   D;ksadh dfork esa 
   eSa gksmaxk cgqr dqN 
   cgq/kk 
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   ysdhu eq>ls cksyrs oDr dsoy 
   vki gh gksaxs 
   tknk rj 
 ewG dforspk vk”k; dfors”kh laokn vlk vkgs] doh”kh laokn vlk ukgh;s- gk vuqokn R;kauk [kVdyk- 
izR;sd vuqokndkP;k lknjhdj.kke/;s “kCnkaP;k fuoMhe/;s osxGsi.k vlw “kdrs i.k vk”k;kP;k ckcrhr rMtksM 
dj.ka gs ;k dkO;kph gR;k dsY;kizek.ksp vkgs-6 ;klanHkkZr vk.k[kh ,dk baxzth ukVdkps mnk- ?ksrk ;sbZy- 

 “ksDlfi;jP;k vkWFksYyks ;k ukVdkr vkWFksYyksP;k rksaMh ,d okD; vls vkgs- I am black ;k okD;kpk 

f”kjokMdjkauh vuqokn dsyk vkgs& ek>k vaxo.kZ ukgh xksjk- “ksDlfi;jph vkWFksYyksP;k rksaMph lk/kh ljG Hkk’kk 
lksMwu f”kjokMdj Lor%ph Hkjtjh Hkk’kk frFks okijrkr- gs ik=kP;k LoHkkok”kh folaxr vkgs-7 
� vuqokn izfdz;sr “kSyh vkOgku vlrs %& 
 vuqokn izfdz;sr “kSyh gs ,d vkOgku vlrs- ewG ys[kdkph ,d Lor%ph ,d [kkl “kSyh vlrs- R;kph 
dFkukph ,d i/nr vlrs- ,[kk|k jpusrys /kkxs ftrds egRRokps vlrkr frrdsp R;krhy rk.ksck.ksgh egRRokps 
vlrkr- R;kph cka/k.kh dk;e Bsor tsOgk ewG jpuspa Hkk’kkarj dsya tkra] rsOgk dqBs rs Hkk’kkarj ;ksX; rÚgsus gksra- 
fo”ks’kr% Hkk’kspa oSf”k’V; vlysyh ykfyR;iw.kZ vkf.k dykRed “kSyhrhy vfHkO;Drh vlysyh lkfgR;d̀rh 
vuqoknhr djrkuk Qkj lko/kfxjh ckGxkoh ykxrs- fouksnh ys[kukyk vuqoknkr idM.ka Qkj dBh.k tkra- ejkBh 
lkfgR;ke/;s iq- y- ns”kikaMs eksBs lkfgfR;d vkgsr- ijarq R;kapk fouksn “kCnfu’B vlY;keqGs R;kaps lkfgR; 
fganhe/kwu vuqoknhr >kys ukgh- dkgh izek.kkr >kys- js[kk ns”kikaMs ;kauh iz;Ru rlk dsyk- ijarq ,o<k eksBk 
lkfgfR;d vuqoknkP;k Lo#ikrwu Eg.kkok rso<k iq<s vkyk ukgh- 
 vuqokn izfdz;srhy vuqokndkyk Qkj dkGth ?;koh ykxrs- dkj.k R;k&R;k ys[kdkus vkiY;k lkfgR; 
dykd̀rhr vkiyh Hkk’kk] izns”k] okrkoj.k] R;k&R;k izns”k o lektkph laLdr̀h R;krwu ekaMysyh vlrs- panzdkar 
HkksatkG *mijk* pk *ijk;k* vuqokn djrkuk R;kauh y{e.k ekus ;kaP;k lkrkjk ifjljkpk vH;kl d#u laiw.k Z 
ekfgrh ?ksÅu] dSdkMh lekt letkowu ?ksÅu R;kaps fjrhfjokt ekfgr d#u ?ksÅu *ijk;k* gs vuqoknhr iqLrd 
fyghys vkgs- n;k iokj ;kaP;k *cyqra* lanHkkZr rs vlsp lkaxrkr- *cyqra* pa *vPNwr* fganh vuqokn >kY;koj gs 
iqLrd iq<s lkr Hkk’ksrwu vuqoknhr >kya- R;keqGs vuqokndkyk [kwip dkGth ?;koh ykxrs- 
� vuqoknd izfdz;srhy leL;k %& 
 vuqokn Eg.kts dk;\ vuqokn izfdz;k Eg.kts dk; \  vuqqoknhr lkfgR;] lkfgR; ;kpk vk<kok 
?ksrY;kuarj vuqokn izfdz;srhy leL;k iq<hyizek.ks fnlrkr- 
1- “kCnfu’B fouksn& 
 ejkBh lkfgR;ke/;s fouksnh ys[kd ekstds vlys rjh R;kappa lkfgR;a ukoktysya vkgs- fp- oh- tks”kh 
vxksnjP;k dkGkr o uarj iq-y- ns”kikaMs ;kapk fouksn “kCnfu’B Lo#ikpk vlY;keqGs brj Hkk’ksr vuqokn 
djrkuk Qkjp dBh.k tkra- R;k&R;k “kCnkyk brj Hkk’ksr e;kZnk ;sr vlY;kus vuqokn izfdz;sr gh leL;kp 
vkgs- 
2- vuqokndkpa dke nq̧ ;e& 
 lkfgR; dykdr̀hpa o R;k lacaf/kr lkfgR; fufeZrh dj.kkÚ;kpa dkSrqd eksB;k izek.kkr gksra- ijarq 
vuqokndkpa dkSrqd ek= Eg.kkoa rso<a gksr ukgh- R;kph lkFkZdrk R;k vuqokndkyk fl/n djkoh ykxrs- gh 
ns[khy vuqokndkP;k iq<ph leL;kp vkgs- 
3- fdaer vkf.k vFkZdkj.k& 
 uodukZVd gh dUuMe/khy ,d eksBh izdk”ku laLFkk vkgs- ;k laLFksus ejkBhrwu vuqoknhr >kysYkh vusd 
iqLrds izdkf”kr dsyh vkgsr- mnk- ckG dksaMds ;kaps dFkkys[ku rlsp *ukp xa ?kqek*] *mpY;k*] y{e.k 
xk;dokM] nknklkgsc ekssjs& *xckG*] Hk-x-ckiVkpa& *ckck vkeVs* ;k laLFksus lnj iqLrdkpk vkdkj deh d#u 
lOok”ks fnM”ks ikuh vuqoknhr iqLrds Nkiwu rh izfl/n dsyh vkgsr- ;kps dkj.k Eg.kts fdaer vkf.k vFkZdkj.k 
gks;-ijarq ;keqGs ewG lkfgR; dykd̀rhyk /kDdk clw “kdrks- R;keqGs fdaer o vFkZdkj.k gh vuqoknkP;k iq<ph 
leL;kp vkgs- 
4- “kSyh ti.ks vkOgku& 
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 Vuqokn izfdz;sr “kSyh lkaHkkG.ka egRRokpa vlra- ,[kk|k ys[kdkph Lora= v”kh ,d [kkl “kSyh vlrs- 
vuqokn djrkuk rh lkaHkkGkoh ykxrs- ek= rh Lora= “kSyh lkaHkkGrkuk tj tjh vuqokndkpk rksy <Gyk rj 
ewG *lkfgR;dr̀h* fc?kMrs- rsaOgk vuqokndkyk “kSyh ti.ks ,d vkOgku vlY;kus vuqqokn izfdz;srhy gh ,d 
leL;kp fnlrs vkgs- 
� Lkekjksi %& 
 vuqoknkeqGs ,dk Hkk’ksdMwu nqlÚ;k Hkk’ksrwu R;k R;k izns”kkrhy lektkph laLd̀rhph pkaxY;k ijaijkaph] 
pkaxY;k fopkjkaph nso?kso gksrs vkf.k R;krwup lq[knq%[k gh dGrs- vkt vuqokn izfdz;seqGsp nfyr lkfgR; 
fo”okRed gksrkuk fnlrs vkgs- vuqqoknkeqGs QDr Hkk’kspsp ukgh rj oSf”od fopkjkaph nso?kso gksrs- R;keqGs ;k 
izfdz;sr dkgh vMp.kh tjh vlY;k rjh nksu Hkk’kkar iwy cka/k.;kps dke ek= vuqokn izfdz;k fuf”prp djr 
vkgs- vktP;k dkGkr gh izfdz;k Qkj osx ?ksrkuk fnlr vkgs- 
� lanHkZ %& 

1- ejkBh lkfgR; bfrgkl vkf.k laLd̀rh& olar vkckth Mgkds] ì-dz- 86 
2- ejkBh lkfgR; bfrgkl vkf.k laLd̀rh& olar vkckth Mgkds] ì-dz- 87 
3- lfe{kk fofo/kk la- MkW- fo|kxkSjh fVGd] dukZVdkr ejkBh ys[kd& MkW- mek dqyd.khZ] i`-dz-267 
4- nfyrkaph vkRedFkus ladYiuk o Lo#i& MkW- oklqnso eqykVs] ì-dz- 26 
5- lkBksRrjh ejkBh ok³~e;krhy izokg& MkW- “kj.kdqekj fyackGs vuqokfnr lkfgR; ¼ejkBh vuqokn panzdkar 

HkksatkG½ ì-dz- 35- 
6- vuqokfnr lkfgR;& nkeksnj [kMls ¼ejkBh vuqokn panzdkar HkksatkG½ 
7- O;kogkfjd ejkBh laiknu& MkW- Lusgy rkojs- 
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